Cislo Projektu: 107 &).: 18954/2016-51
Cislo v CES: 5483

Smlouva o podminkach realizace projektu
v ramei Programu preshraniéni spoluprace
Ceska republika — Svobodny stiat Baversko Cil EUS 20142020

Cesks republika - Ministerstvo pro mistni rozvoj
se sidlem s Staroméstské nam. 6, 110 15 Praha 1
zastoupené: RNDr. Jifim Horackem, feditelem odboru evropske izemni spoluprace

ale jen ,Narodni organ®
na strané jedné

a

Zapadodeska univerzita v Plzni
se sidlem: Univerzitni 2732/8, 306 14 Plzen
zastoupena: doc. Dr. RNDr. Miroslavem [Hole¢kem, rektorem

e

(dale jen ,,Partner®)
na strang€ druhé

uzaviely dale uvedeného dne, mésice a roku:

I. v souladu s Programem spoluprace, kteryin se stanovuji podminky pro realizaci projekti v ramei Programu
pieshraniéni spoluprace Ceska republika — Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020 (déle jen ,.Cil EUS
CR-BY*9), vychazeucl zejména z:

a. natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 zc dnc 17, prosinec 2013 o spoleénych
ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Evropského socialniho fondu, Fondu
soudrinosti, Evropského zemédélského fondv pro rozvoj venkova a Evropského namoiniho a
rybatského fondu, o obcenych ustanovenich ohledne Evropského fondu pro regionalni rozvoj,
Evropského socidlniho fondu a Fondu soudrZnosti a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 1083/2006, Ufedni
véstnik Evropské unie L 347/320;

b. nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 ze dne 17. prosince 2013 o zvlastnich
ustanovenich tvkajicich se Evropskébo fondu pro regiondlni rozvoj a cile Investice pro rist a
zaméstnanost a o zruSeni natizeni (ES) €. 1080/2006, Utedni véstnik Evropske unie L 347/289;

¢. mnafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionélni rozvoj pro cil Evropska
tzemui spoluprace, Uicdni véstnik Evropske unic L 347/259;

d. naiizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) €. 481/2014 ze dne 4. biezna 2014, kierym se dopliuje
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013, pokud jde o zvldseni pravidla
zpisobilosti vydajli pro programy spoluprace;

a z dalsi platné legislativy EU a Ceského pravniho fidu.

II. v navaznosti na Ramcovou smlouvu mezi Ridicim orginem programu (Bavorské stitni ministerstvo
hospodafstvi a médii, energie a technologie) a Vedoucim partnerem projektu definovaného v &l. 1 odst. 1
uzavienou dne 07.08.2017 (dale jen ,,Radmcova smlouva®, jejiZ kopie tvoii nedilnou seucast této smlouvy
jako priloha ¢. 3)

tuto smlouvu (déle jen .,Smlouva®™).

Smbuvni strany sc¢ na zdkladé § 1746 odst. 2 zakona &. 89/2012 Sb., ob¢ansky zdkonik, ve znéni pozd€jsich
predpisi (dale jen .obéansky zakonik®), dohodly, Ze Smlouva se uzavira dle obfanského zakoniku.
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Pyvoamynl

AL UK

Na zaklad¢ Zadosti Vedouciho partnera ze dne 08.02.2017 a jcjim naplanovénim Monitorovacim vyborem dne
29.05.2017 jsou splnény predpoklady pro uzavieni Smlouvy.

ClL1
Ucel Smlouvy

| Utelem Smlouvy je realizace aktivit deské E4sti projektu;

Cislo projektu: 107

Nazev projektu: Migrace a inlcgrace v bavorsko-Zeském piihraniénim regionu: analyza,
strategie spohiprace a fedeni

Prioritni osa: 4

Specificky cil: 11

(dale jen Projekt™).

Projekt je rimcové definovan Zadosti Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 (dale jen
.Z4dost) a Rozhodnutim Monitorovaciho vyboru. Oba dokumenty jsou nedilnou soucasti Smlouvy jako

prilohy €. 1 a 2.

2. Pfi napliiovani ugelu Smlouvy spolupracuje Partner s partnery Projektu definovanymi v &dsti Projektpartner

/ Parinefi projektu Zadosti. Pravni vztahy mezi partnery Projekiu jsou vymezeny v Partnerské dohodé Cil EUS

Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 (dile jen ., Partnerska dohoda™), ktera byla uzaviena dne

08.02.2017.

1.2

Realizace Projekiu musi byt dokonéena nejpozdéji do 31.08.2020.

v

.3
Finanéni ramec

1. Pfedpokiddana vy3e cclkovych zphsobilvch vydaji po 7ohlednéni pijmd (celkovy zpilisobily rozpoéer)
&ini: 255 060,00 EUR.

2. Na splnéni pFedmétu Smlouvy uvedeného v¢&l. 1 budou Partnerovi poskytnuty Ridicim orgdnem
(Bavorskeé statni ministerstvo hospodéistvi a médii, energie a technologie) finanéni prostiedky ve vysi
216 750,00 EUR z prostiedkd Evropského fondu pro regionilni rozvoj (dale jen ,,EFRR*), aviak nejvyie
85 % celkového zpusobilého rozpoctu.

3. SkuteCnd vyle finan&nich prostiedkil poskytnutych Partnerovi, bude uréena na zdkladé skuteéné
vynaloZenych, odivodnénych a ¥adné prokazanych zpuasobilych vydaji, kromé& vydaji vykazovanych
zjednoduicnou formou (vydaje nebo naklady, které budou vyhétovany jako pausalni v souladu s &l. 67 a
68 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 a ¢l. 20 natizeni Cvropského parlamenty
a Rady (EU) ¢. 1299/2013). SkuteCna vyse dolace nesmi presahnout maximalni vysi dotace stanovenou
v El. 3 odst. 2 Smlouvy.

4. Partner ma povinnost zajistit si prostiedky na realizaci Projcktu o7madované jako narodni
spolufinancovani ve vy§i 38 250,00 EUR.

Cl.4
Zpusobilost yydaju

. Dotace je uréena pouze na thradu zpiisobilych vydaji. Zplsobilé vydaje jsou vvmezeny:
nafizenim Evropskeho parlamentu a Rady (EU) €.1363/2013 ze dre 17. prosince 2013 o spoletnych
ustanovenich ohledn& Evropského fondu pro regionélni rozvoj, Evropského socialniho fondu, Fondu
soudrinosti, Evropského zemédélského fondu pro rozvaj venkova a Evropského ndmeiniho a
rybafského fondu, o obcenyeh ustanovenich ohledné l:vropskeho fondu pro regiondini rozvoj,
Evropského socralmho fondu a Fondu soudrznosti a o zrugeni naiizeni (ES) &. 1083/2006, Utedn!
véstnik Evropské unie L 347/320;,
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W b=

natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) £.1301/2013ze dne 17. prosince 2013 o zvladtnich
ustanovenich tykajicich se Evropského fondu pro regiondlni rozvoj a cile Investice pro riist a
zamé&stnanost a o 7zrudeni nafizeni (ES) ¢. 1080/2006, Ukedni véstnik Evropské unie L 347/289;

— nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zvlastnich
ustanovenich tykajicich e podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj pro cil Evropska dzemni
spoluprace, Uredni véstnik Fyvropské unie L 347/259,

— nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) &. 481/2014 ze dne 4. bfezna 2014, kterym se
doplituje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013, pokud jde o zv]astni pravidia
7pusobilosti vydajii pro programy spoluprace,
pravidly zpasobilosti vydaji uvedenymi v aktuélni P¥iruéce pro ¢eské Zadatele.

Z ¢asoveho hlediska jsou vydaje zpusobilé takto:

a) (d 01.01.2014 do data uvedeného v Souhlasu se zahdjenim realizace projektu mohon vznikat vydaje
souvisejici s planovanim a pFipravou Projektu, a to do vyde 5 % celkovych spdsobilveh vydaji
Partnera, pii¢emz zakladem pro vypocet jsou ceclkové zpiisobilé vydaje stanovené Monitorovacim
vyborem pii naplanovani projekiu.

b) V¥daje na realizaci Projekiu mohou vznikat od 06.10.2016 (véetng).

¢) DPfedmficm dotace mohou byt jen ty zpisobilé vydaje, u kterych je datum zdanitelného plnéni
nejpozdéji v den ukonéeni realizace Projekmu uvedeny v €l. 2 Smlouvy a které zaroveii byly uhrazeny
nejpozdéji do 60 dni od data ukonéeni realizace Projckiu uvedeného v &l. 2 Smiouvy. Pokud doklad
nema datum zdanitelného plnéni, je datem zdanitelného plnéni minéno datum uskutcénéni GEetniho
pfipadu.

Vegkeré aktivity Projekiu realizované mimo programovou oblast museji byt realizovany v souladu s €l. 20

naiizeni Evropského parfamentu a Rady (F1]) &. 1299/2013, o zvlastnich ustanovenich tykajicich se

podpory z ERFF pro cil Evropska uzemni spolupréce a Pfiru¢kon pro Eeské Zadalelc.

L5
Prava a povinnosti Partnera

Partuer je povinen pouZit dotaci v souladu s podminkami této Smlouvy & v souladu s Rémcovou smlouvou.
Partner je povinen splnit icel dotace uvedeny v €l. 1 Snilouvy, a to ve lhiité uvedené v ¢l. 2 Smlouvy.
Udrzitelnost

Partner je povinen po vécné a finanéni sirince zajistit, aby icel dotace dle €1. 1 Smlouvy byl, v souladu s

P#fruckou pro deské Zadatele, zachovan po dobu péti let od data posledni platby Partnerevi a tuto

skute&nost poskytovateli dotace dokladat prostiednictvim pravidelnych zprav o ndrzitelnosti.
Plnéni rezpodtu
a) Partocr jo povinen pouZit dotaci na zpusobilé vydaje uvedené v Podrobném rozpoétu Projektu, kiery
je pfilohou ¢. 4 Smlouvy.
b) Horni limity zpisobilych vydaji jednotlivych rozpoétovych kapitol jsou dény aktudlné platnym
rozpodtem Partnera. jak je uveden v piiloze €. 4 Smlouvy (pfip. posledniho uzavieného dodatku ke
Smlouvé, kterym se rozpodet méni).
¢) Homi limit rozpoétové kapitoly je mozné prekrofit max. o 15 % dané rozpodtové kapitoly (pfi
posuzovani 15 % se vychazi z rozpottu dle uzaviené Smlouvy, piip. posledniho uzavieného dodatku
ke Smlouve, kterym se rozpocet méni), a to pouze pokud dojde k ispordm v jinych rozpollovych
kapitolach tak, aby nebyla piekrotena celkové ¢éstka rozpoétu, a pokud zména nema vliv na dosaZeni
cilii Projektu. V piipadg, Ze homi limit rozpo&tové kapitoly nepiesdhne 15 % dané rozpodiové kapitoly
nebo &astku 500 EUR, neni nutné providét zménu prilohy €. 4 Smlouvy uzavienim dodatku ke
Smilouve, ani zménu rozpodtu hiasit Kontrolorovi uréenému v €l. 7 Smlouvy.
d) V pfipadé zmény rozpoctu piesahujici 15 % kterékoliv rozpoétové kapitoly, je potieba provést zménu
pfilohy &. 4 Smiouvy uzavienim dodatku ke Smlouvé. Vydaje, které presahuji homni liinit rozpoltové
kapitoly o vice nez 15 % dané rozpotiové kapitoly. nemohou byt Kontrolorem schvaleny, dokud neni
uzavien prislusny dodatek ke Smlouve.
Zpusobilé vydaje
a) Partner je opravnén poZadovat uhrazeni pouze pfisluiné vyse vydaji, které byly na zakladé Podrobné
soupisky vydajil, jeZ se piedklada sc Zpravou o realizaci projektu — zpravou za partncra, schvalené
Jjako zplsobilé Kontrolorcm.

b) Veskeré zplisobilé vydajc museji byt doloFeny kopii ti€etniho, daiiového &i jiného dokladu a dokladu
o thradé. Tato povinnost s¢ nevztahuje na vydaje, které spadaji pod rezim dany moZnostmi
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c)
d)

g)

zjednodueného vykazovani vydaju (vydaje nebo naklady, které budou vyudtovany jako pauSalni v
souladu s €l. 67 a 68 nafizcni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 a ¢&l. 20 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013).

Pokud Kontrolofi zjisti, Ze pfedloZena zpréva je 7 hlediska zpiisobilych vydaji netiplné nebo obsahuje
formalni nedostatky, je Partner povinen zpravu doplnit nebo opravit ve thité stanovené Kontrolorem.
Partner je povinen zajistit uhradu veskerych vvdajii Projektu, které nejsou krvty vvse uvedenou dotaci
(zejména nezpisobilé vydaje a vydaje na zachovani vysledka realizace Projektu), aby byl dodrzen
ucel dotace uvedeny v &l. 1 Smlouvy a udrZitelnost Projektu dle &l. 5, bedu 3 Smlouvy.
Spolufinancovani Projektu z prostredki jiného programu financovaného ze zdrojit EU je vyloutené.
Pokud je Projekt spolufinancovan jinymi vefeinymi narodnimi prostiedky, je partner povinen zajistit,
7e nedojde k duplicitniniu financovani vydajd.

V Podrobném rozpuctu Projektu, ktery je piilohou &. 4 Smlouvy, jsou zohlediiovany kancelarské a
administrativni ndklady ve formé pausaini sazby. Paugalni sazba je pro Parinera stanovena takto:
Vyse pausalni sazby stanovujici podil kancelafskych a
administrativnich nakladii na zpisobilych ptimych 15
personélnich nakladech v %:
V Podrobném rozpoctu Projektu, ktery je piilohou &. 4 Smlouvy, ncjsou zohleditovany persondlni
néaklady ve formé pausalni sazby.

6. Podavani zprav

a)

b)

Partner je povinen poskytovat Kontrolorovi lidaje nezbytng k prabé&znému sledovani pfinosi Projektu,
a to z¢jmeéna prostiednictvim Zprav o realizaci projektu — zprav za parincra, resp. Zpriv o realizaci
projektu —zprav za projekt a Zavéretné 7zpravy o realizaci celého projektu. Partner je povinen piedloZit
zpravy v terminech uvedenych v piiloze €. 5.
V piipadé, Ze sc na Projekt vztabuje podminka udrzitelnosti, je Partner povinen poskytovat
Kontrolorovi zpravy o udrZitelnosti Projektu.

7. Vedeni afetnictvi

a)

b)

d)

Partner odpovida za to, Ze fadné iétuje o veskerych prijmech a vydajich, resp. vynosech a ndkladech,

ptipadné o pFeposlani dotace a Zc od data uvedeného v €l. 4 odst. 2 pism. b) Smlouvy bude GEetmni

evidence za Projekt vedena v jeho Gcetnictvi oddéleng v souladu se cdkonem ¢. 593/1991 Sb., o

acetnictvi ve znéni pozdéjSich predpisd, a to formou oddéleného tidetniho systému, nebo za pouZiti

oddéleného Gcetniho kddu pro viechny transakce souvisejici s Projektem.

V pripadé vydaji, které spadaji pod rezim zjednoduSeného vykazovani vydajii, Partner vedc

néetnictvi nebo dafiovou evidenci, ale jednotlivé Géetni poloZky ve svém aéetnictvi nebo dafiové

evidenci nepiifazuje ke konkrétnimu projektu a neprokazuje skuteéné vzniklé vydaje ve vztahu k

projektu GCetnimi doklady. V pfipadé vvuZili pausilnich sazeb jsou zdkladem pro urdeni pangaini

sazby pfimé naklady jednoznaéné definované ve Smlouvé, které musi byt Partncrem nalcZzitd

dolozeny pomoci iéctnich doklada.

V pifpadg, Zc Partner neni povinen vést GEetnictvi, odpovida 7a to, Ze povede pro Projekt v souladu s

piislusnou narodni legislativou tzv. daiiovou evidenci roz§ifenou lak. aby:

— pfisluSné doklady vztahujici se k Projektu spliiovaly ndlezitosti i¢etniho dokladu ve smyslu
narodni legislativy upravujici G&etnictvi;

— predméiné doklady byly spravne, aplné, pritkazné, srozumitelné a pribézné chronologicky
vedené zplisobem zarudujicim jejich trvalost;

— uskutetnéné ptijmy a vydaie byly vedeny analyticky ve vztahu k piislusnému projektu, ke
kterému se vazou, tzn., ze na dokladech musi byt jednoznaéné uvedeno. ke kterému projekru se

vztahuji.
- pfi kontrole Partner poskytne na vyZzadani kontrolnimu organu daflovou evidenci v plném
rozsahu.

Pariner je dile povinen prukazné viechny polozky doloZit pfi naslednych kontrolach a auditech
provadénych organy dle ¢l 5 odst. 10 Smlouvy.

8. Veiejné zakazky

a)

Partner odpovida za ta, Ze pFi realizaci Projektu bude postupovano v souladu s u&inmymi narodnimi
piedpisy pro zadavdni verejnych zakazek (ij. zakonem &. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach ve
néni pozdéjsich piedpist v piipadé zakdzek vyhldSenych do 30. zafi 2016 veetné, resp. od 1. fijna
2016 zédkonem €. 134/2016 Sb., 0 zadavani vefejnych zakdzck ve znéni pozdéjsich predpisa v piipade
zakazek vyhlasenych od 1. Fijna 2016). V piipadg, kdy se pro danou vefejnou zakazku nevztahuje na
Partnera povinnost postupovat podle zakona, je Partner povinen postupovat v souladu s aktualoim
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b)

znénim Metodického pokynu pro oblast zadavani zakazek pro programové obdobi 2014-2020 (vydan
Ministerstvem pro mistni rozvoj CR dne 15. Icdna 2014 na zakladé usneseni viady CR &. 44/2014).
Partner odpovidé za to, Zze bude Kontrolorim umoinén piistup k veskeré dokumentaci souvisejici
s uzaviranim smluv.

9. Velejn4a podpora, hurizontalni principy
Partner odpovid4 za to, Ze pfi realizaci Projektu a po dobu dle ¢1. 5 bodu 3 Smlouvy, pokud se na Projekt
vzahuje podminka udrZitelnosti, budou dodriovany platné piedpisy upravujici vefejnou podporu a
horizontalni principy (rovné prileZitosti a nediskriminace, rovné prilezilosti muzd a #en a udrzitelny
10zvoj).

10. Kontrola / audit’

a)

b)

Partner je povinen za ui¢elem ovéfeni plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smiouvy nebo zvlastnich
pravnich ptedpisti vytvofit podminky k provedeni kontroly, respektive auditn, vztahujicich se
k rcalizaci Projektu a umo#nit kontrolujici osobé vykon jejich opravnéni stanovenych prislugnymi
pravnimi piedpisy. Partner musi zejména poskytnout veskeré doklady vazici se k realizaci Projektu,
umozZnit prub&iné ovefovani souladu udaji o realizaci Projektu uvadénych ve Zpravach o realizaci
projektu — zpravich za partnera, resp. Zpravach o realizaci projektu — zpravach za projcki a Zavéreéné
zpravé o realizaci celého projektu, respekiive ve zpravé o udrzitelnosti Projekm se skuteCnym stavem
v misté jeho realizace a poskytnout soucinnost viem organiim opravnénym k provadéni kontroly /
auditu. Témito organy jsou Ridici organ, Nérodni orgén, Kontrolofi, Certifikaéni organ, Auditui
organ, Evropské4 komise, Evropsky tetni dviir a dalii narodni organy? opravnéné k vykonu kontroly.
Partner je ddle povinen realizovat opatieni k odstranéni nedostatkil zjisténych pii t&chto kontrolach /
auditech, kterd mu byla uloZena organy opravnénymi k provadéni kontroly / auditu na zakladé
provedenych kontrol / auditti, a to v terminu, rozsahu a kvalité podle poZadavki stanovenych
pfisluinym organem. Informace o provedenych kontrolach / auditech, jejich vysledcich a stavu plnéni
kontrolami / audity navrZzenych opaticni je Partner povinen zahrnovat do Zprav o realizaci projektu —
zpréav 7a partnera, pfipadn& do zprav o udrZitelnosti Projektu. Na zadost Ridiciho orginu, Narodniho
organu, Kontrolorl, Certifikaéniho orginu nebo Auditniho organu je Partner povinen poskytnout
informace o vysledcich kontrol a auditd véemé protokoli 7 kontrol a zprav o auditech.

11. Publicita

a)

b)

<)

Pariner je povinen provadét propagaci Projektu vsouladu s pfilohou XIl nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, provadécim nafizenim Komise (EU) €. 8212014, ktervm se
stanovi pravidla pro uplatfiovani obecného nafizeni, pokud jde o podrobna ujednani pro pievod a
spravu piispévkil z programu, poddvéni zprdv o finanénich nastrojich, techmické vlastnosti
informaénich a komunikaénich opatfeni k operacim a systém pro zaznamendvéni a uchovavani idaju.
a Priru¢kou pro &eské piijemce dotace.

Partner je povinen spolupracoval na 7adost poskytovatele dotace na aktivitich souvisejicich
s publicitou programu. Partner souhlasi, aby Ridici orgin, Narodni orgén a subjckty jimi uréené
zvefejnovaly intormace uvedené v €. 115 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013, jakoZ i audiovizualni dokumentaci realizace Projektu v jakékoliv formeé a prostfednictvim
jakychkoliv médii.

Partner poskytne v elektronické podobé a odpovidajicim (vysokém) rozlifeni Narodnimu organu
minimalné 5 fotografii zachycujicich jednotlivé aktivity a vystupy Projektu z obou stran hranice.
Narodni orgdn miZe rovn€z pozidat éeského Partncra o nové zaslani vhodnéjSich fotografii.

12. Poskytovini udaju o realizaci Projektu
a) Partner je povinen na zidost Narodaiho vrgdnu (popf. jiného organu, napi. Kontrolora, Spolcéného

sekretariatu), pisemné poskytnout jakékoliv doplinjici informace souvisejici s realizaci Projektu,
respektive s jeho udrZitelnosti, a to ve Ihité stanovené v takovéto Zadosti.

b) Partner je povinen poskylovat informace a pfipadng soucinmost v souvislosti s hodnocenimi, ktera

budou provaddt Ridici organ a Narodni orgén. a to po dobu péti let od data posledni platby.

! Upraveno zejména zakonem & 32072001 Sb., o finantni kontrole, ve znéni pozdéjsich predpisi a zakonem &. 255/2012
Sb., kontrolni fad ve znéni pozdéjsich piedpisd a pFisluinymi usianovenimi predpisi ELJ.

2 Na ¢eské strané jsou organy opravnéné k vykomu kontroly stanoveny zejména zdkonem ¢&. 32072001 Sb., o {inanéni
konwole, ve znéni pozdéjsich pfedpisi. Naptiklad pokud jc Projekt spolufinancovén z rozpottu Uzemniho samospravncho
celku (USC), je také USC opravnén k provadéni kontrol; v pFipadé poskytovéni prostiedkd statnich fondd je stétni fond
také opravnén provadét kontrofu.
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13. Oznamovani zmén
Partner je povinen poskytovateli dolace neprodiens oznamit veskeré skutecnosti, které mohou mit vliv na
povaliu nebo podminky provadéni Projekiu a na plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy.
14. Uchovav:ini dokumentd
Partper je povinen uchovat veskeré dokumenty souvisejici s realizaci Projckiu, kieré jsou nezbymé
k prok4zani pouZiti prostfedki, a to od jejich vzniku do 31. 12. 2027. V pFipad&, Zze nirodni legislativa
stanovuje pro nékteré dokumenty delfi dobu uchovavani, je nutmé ustanoveni narodni legislativy
respektovat.
Piijmy Projektu
a) Prijmy, které nelze piedem objektivng odhadnout, sc musi odcéist od zpasobilych vydaji vykazanych
EK do tfi let od ukonéent projekiu ncbo do terminu pro piedloZeni dokladi pro uzavieni programu.
b) V pfipads, ze jsou néktere investiCni vydaje nezpisobil€, piidéli se Cisty pFijemn v pomémé vysi na
Zpasobilé a negplsobilé ¢asti investitnich naklada.
16. Pé¢e 0 majetek

15

rrrrr

jej zabezpedit proti poskozeni, ztraté nebo odcizeni. Po dobu realizace Projcktu a udrzitehosti (vztahuje-
li se na Projekt) ncsmi Partner majetek spolufinancovany byt 1 &astecné z prostiedkil dotace, bez
predchoziho pisemncého souhlasu Narodntho orgamu pievést, prodat, vypw&it ¢i pronajmout jinému
subjektu a dale nesmi byt k tomuto majetku po tuto dobu bez predchoziho pisemného souhlasu Narodniho
organu ziizeno vécné bfemeno &i zdstavni pravo ani nestni byt vlastnické pravo Partner nijak omezeno.
Timte ustanovenim neni dotéena moZznost nahradit nefunkéni nebo technicky nezpisobily majctek novym
za ucelem udrzeni vysledkd Projektu s piedchozim pisemnym souhlascm Narodniho orgénu. Timto neni
dot¢ena povinnost uvedena v €. 5 odst. 3 Smlouvy, v ptipadé, Ze se na Projekt vziahuje podminka
udrZitelnosti.

17. Dodriovani ustanoveni PFirucky pro ceské Zadatele a PFirucky pro feské prijemce dotace
Partner odpovida 7a to, Zze budou dodrzovany veskeré daldi povinnosti souvisejici s realizaci Projektu,
kieré jsou stanoveny v Pfirucce pro Ceské Zadatele a Pfirucce pro Ceské prijemce dotace. V pfipadé
nedodrZeni téchto povinnosti je Néarodni orgén oprévnén pouZit analogicky ustanoveni él. 6 odst. 3
Smlouvy, {j. pozastavii plaiby, a 10 az do okamZiku, kdy budou tyto povinnosti splnény.

18. Financovini Projektu Partnerem

Partner jc povincn zajistit financovani a realizaci Projektu pired proplacenim dotace.

Proplaceni dotace

Vedouci partner je povinen pro fi¢ely poskytnuti prostiedkid dotace pro Projekt predloZit Kontrolorovi

ifadn€ vyplnénou Zprivu o realizaci projektu — zprivu za projekt véetné pfistusnych Potvrzeni vydaji.

20. Bankovni icet Projektu

Pokud je partner Vedoucim partnerem, je povinen po ceiou dobu plateb vést bankovni icet v EUR. Tento

ucet slouzi pro prijimani dotace od Certifikacniho organu a vyplaceni prisluiné ¢4sti dotace dotéenym

partnerim Projektu, nemusi v8ak slouzit vyhradné pro Gcely Projektu. Identifikace i¢tu je pfilohou &. 7

této Smlouvy.

Pinéni indikidtori vystupu

Vedoucim partner zodpovidé za napinéni hodnot indikatord vystupu schvalenych Monitosovacim vyborem

auvedenych v priloze €. 1 1élo Smlouvy.

19

21

L
Prava a povinnostt Narodniho orginu

1. Narodni organ se, pii dodrzeni véech podminek ze strany Partnera vyplyvajicich z této Smlouvy, zavazuje
prosifednicivim Kontrolora zajistit vydani Potvrzeni vydaju.

2. Narodni organ je opravnén provadét u Partnera veskeré €innosti souvisejici s ovéfenim, zda Projekt je
rcalizovan v souladu se¢ Smlouvou.

3. Pokud Narodni organ nebo organ opravnény ke kontrole / auditu dle ¢). 5 odst. 10 Smlouvy, zjisli. Ze
Pariner nesplnil nebo neplni nékterou 2 podminek uvedenych ve Smlouvé nebo nékterou z povinnosti
stanovenych pravnimi piedpisy, je Narodni organ opravnén pozastavit proplaceni prostfedki dotace.

4. Narodni organ si vyhrazuje pravo, v pfipadé, Ze je poruSeni ustanoveni Smlouvy dle predchoziho odstavce
zjisténo pred vyplacenim dotace, odpovidajicin zpisobem zkratit Castku dotace, ktera ma byt Partnerovi
dotace vyplacena.
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5.

Narodni organ je opravnén od této Smiouvy odstoupit v pfipadé, ze Partner poruii své povinnosti dle této
Smlouvy.

CL7
Kontrolor

Plnénim funkce Kontrolora dle €l. 23 odst. 4 Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 bylo
Narodnim organem povéfeno Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky.
Kontrolor je opravnén kontrolovat, zda Partner plni povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy.

CL S
Sankce za poruseni ustanoveni Smlouvy

Vydet sankel

Narodni organ si, zjisti-li, Ze Pariner nesplnil nebo neplni n¢kterou z podminek uvedenych ve Smiouvé
nebo néklerou z povinnosti stanovenvch pravnimi predpisy a tato informace je potvrzena organem
oprévnénym ke kontrole / auditu dle €l. 5 odst. 10 Smlouvy, vyhrazuje pravo uplatnit vact Partnerovi
nasledujici sankce:

a)

b)

¢

&)

c)

g)

h)

ani? by byla dowena ustanoveni &). 8 odst. 1 pism. b) — i) Smlouvy, poruseni povinnosti uvedenych
v této Smlouvé povede ke kriceni dotace ve vysi podilu dotace na vydajich, u kierych nebyly
povinnosti splnény;

v piipadé, ze se na Projeki vziahuje podminka udrzitelnosti a dojde k poruseni povinnosti stanovenych
v 1. 5 odst. 3 Smlouvy, bude vyse kraceni dotace stanovena ve stejném pomeéru k celkové ¢asice
dotace, jako je pomér poctu zapodatych mésici, po které byla povinnost poruSena k celkové dobg, po
kterou ma byt dle Smlouvy povirnost dodrzena;

v pFipadé, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v €l. 5 odst. 12 pism. b) Smlouvy, bude kraceni
dotace stanoveno ve vyii 0—1 % celkové Eastky dotace;

v pfipadg, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v €I, 5 odst. 13 a 14 Sinlouvy, bude kraceni
dotace stanoveno ve vygi 0-5% celkové ¢astky dotace;

v piipads, ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v €l. 5 odst. 11 Smlouvy, bude kraceni dotace
stanoveno podle €asti I11. pfilohy €. 6 této Smlouvy;

v pfipadg. e dojde k porueni povinnosti stanovenych v &l. 5 odst. 2, 9 a 10 pism. a) Smlouvy, bude
kraceni dotace stanoveno ve vysi celkové Castky dotace;

v pfipadé poruseni povinnosti stanovenych v €l. S odsi. § pism. a) Smlouvy u vefejnych zakazek
zaddvanych &eskym Partnerem, na které se nevziahuje povinnost postupovat v souladu s 0€innymi
narodnimi predpisy pro zadavani vefgjnych zakdzek (tj. zékonem & 137/2006 Sb., o veiejnych
zakazkach, ve znéni pozdéjsich predpisi, v pfipadé zakézek vyhlaSenych do 30. zafi 2016 véetng,
resp. od 1. Fijna 2016 zakonem &. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdé&jsich
piedpisi, v piipad¢ zakdzek vyhlaSenych od 1. #{jna 2016). bude krdceni dotace stanoveno ve vysi
stanovené v ¢asti L. prilohy &. 6 Smiouvy;

v piipadé poruseni povinnosti stanovenych v €l. 5 odst. 8 pism. a) této Smlouvy u vefejnych zakézek
sadavanym ¢eskym Partnerem, vyjma piipadi, na které se vztahuje €l. 8 odst. 1 pism. g}, bude kraceni
dotace stanoveno ve vysi stanovené v Casti 1. piilohy €. 6 Smlouvy;

pokud skuteén& dosazend hodnota indikatoru vystupu po ukonceni Projektu nespliuje o vicenez 15 %
hodnotu indikatoru vystupu schvélenou Monitorovacim vyborem a uvedenou v piiloze €. 1 této
smlouvy, vyhrazuje si Narodni orgdn pravo — po zohlednéni vysvétleni Vedoucihio partnera k diivodu
nesplnéni piisluiného indikatoru vystupu — zkratit (¢asten) dotaci.

2. Nevyplaceni dotace nebo jeji Casti
V piipadé, Ze je zjisténo pred vyplacenim dotace nebo jeji €asti poruSeni ustanoveni Smlouvy, poskytovatel
dotace pii rozhodovani zohlediiuje miry kraceni dotace uvedené v €l. 8 odst. 1 Smlouvy.
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CL9
Ustanoveni spoleéna

Pariner prohlasuje a svym podpisem Smlouvy stvrzuje, 7e:

a) byl pred podpisem Smlouvy Fadné a podrobné seznamen ze sirany Nérodniho orginu s podininkami
cerpani dotace dle Smlouvy a bere na védomi vSechny stanovené podminky, vystovuje s nimi sviij
bezvyhradny souhlas a zavazuje se k jejich plnéni a dodrZovéni, slejné jako k plnéni zavazkil
vyplyvajicich mu ze Smlouvy,

b) byl fadné pouten Narodnim orgdnem o nésledeich, které mohou vzniknout uvedenim nepravdivych
nebo netpluych tdajh jak ve Smlouvé, tak i ve Zpravé o realizaci projektu — zpravé za partnera, resp.
Zpravé o realizaci projektu — zpravé za projekt a Zavereéné spravé o realizaci celého projektu, a z
piipadného neopravnéného Eerpani finan€nich prostredkil z dotace;

¢) byl sezndmen s existenci platné legislativy, ktera upravuje pravidia poskytovini dotace,

d) na projekt, ktery je piedmétem dotace podle Smlouvy, v pfislusném obdobi, pro kterou je dotace
pfiznana, necerpd Zadnou jinou dotaci, podporu, finanéni pfispévek, &i jim obdobné formy pomeoci
z jiého programu financovaného EU;

e) na vydaje — s vyjimkou vydaji do vysic spolulinancovani’ a s vyjimkou nezpiisobilych vydaji —
v piislusném obdobi, po které je dotace pfiznana, neferpd Zidnou jinou dotaci, podporu, finanéni
prispévek, &i jim obdobné formy pomoci z narodnich veiejnych zdroji,

f) nedoslo kdatu podpisu Smlouvy k Zidné zméné v jeho prohldSeni o bezdluznosti prilozenému
k projektové zadosti, a Ze se Partner nenachézl v dpadku.

CL 10
Ustanoveni zay éreéna

1. Partaer souhlasi se zvefejiiovanim udajii uvedenych ve Smlouvé, a to zejména v rozsahu: ndzev / sidlo
/ IC Partnera, udaje o Projcktu a pfedmalu a vy3i finandni pomoci dle Smlouvy, v souladu s predpisy
EU a narodnimi piedpisy.

2. Pokud neni v této smlouvé nebo v Pfiruéce pro ceské pfijemce dotace stanoveno jinak, je moZno
veSkeré zmény podminek Smlouvy provadét pouze na zdkladé vzajemné dohody smluvnich stran
formou pisemného dodatkn ke Smiouv€. Zivazny postup administrace jednotlivych typs zmén
(podle zavaZnosti jejich vlivu na Projekt) je uveden v PFiruéee pro Ceské pifjemce dotace. Zmény 1ze
provéddét pouze v pribc¢hu pinéni podminek této Smlouvy a nelze tak init se spémou plamosti.
Definitivni rozhodnuti o provedeni zmé&ny Smlouvy a formé jejiho dodatku je v kompetenci Narodniho
organu.

3. Pripadné spory mezi Narodnim organem a Partnerem budou feSeny dohodou.

4. 'V ptipadé, Ze spor nelze vyfesit dohodou, bude pro jeho rozhodovani mistné pfisluiny Obvodni soud
pro Prahu 1, pfip. Méstsky soud v Praze, a to podlc své véené piisobnosti.

5. Smlouva jc vyhotovecna ve 3 stejnopisech v Ceském jazyce, z nichz kazdy ma platnost originalu.

6. Jednotlivd vyhotoveni budou distribuovdna a archivovana: jeden stejnopis obdrzi Partner, jeden
Nérodni organ a jeden Kontroloii. Stgjné bude postupovano i u dodatkd Smlouvy.

7. Nedilnou soutasti Smlouvy jsou nasledujici p¥ilohy:

Piiloha &. I: Zadost Cit EUS Ceska4 republika - Svobodny stat Bavorskoe 2014-2020.

Piiloha €. 2: Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru.

Piloha &. 3: Ramcovi smlouva Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020.
Pfiloha €. 4: Podrobny rozpoget.

Priloha ¢. §: Hanmonogram monitorovacich obdobi.

Piiloha ¢. 6: Tabulka odvodu.

Priloha €. 7: Identifikace bankovaiho uctu (pouze v piipadé Vedouciho partnera projektu).
Pfiloha €. §: Ozndmeni o poskytnuti podpory de minimis (je-li pro Projekt relevantni).

8. Simiuvni strany berou na védomi a souhlasi s tim, e Narodn{ orgén po podpisu smlouvy uverejni
smlouvu v souladu se z&konem &. 340/2015 Sb., o zvla§ich podminkach ucinnosti nékterych smiluv,
uveiejiiovani téchto smluv a o registru smluv {7akon o registru smluv), ve znéni pozdé&jSich predpisii
(déle jen ,,zakon o registru smluv®).

* Spolufinancovanim se rozumi rozdil mezi vy3f zplsobilych vydajil a vi3i dotace obdrené z prostredki EFRR a prip.
z prostiedki statniho rozpotw.
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9. Smiuvni strany souhlasné prohlasuji, Ze ve smlouv& nejsou idaje podléhajici obchodnimu tajemstvi,
ani Gdaje, jejichZ uveiejnénim by doslo k ncopravnénému zasahu do prav a povinnosti smluvnich stran,
jejich zastupcl nebo jejich zaméstnanch. a souhlasi s uvefejnénim smlouvy jako celku. Partner je
nicmén& oprivnén v piipadé potieby ze smlouvy pied jejim zvefcynénim odstranit informace, které se
podle zdkona o registru smluv neuvefejiiuji nebo uvefejiiovat nemuscji. V piipad€, ze by presto
uvefejnénim smlouvy doslo k neopravnénému zasahu do prav a povinnosti smiuvnich stran, jejich
zastupet ¢i zamésinanch, odpovida kazida smluvni strana za jmu zpiisobenou pouze ji samé a jejim
vlastnim zastapciim nebo zaméstnanciim.

10. Smluvni sirany se dohodly, Ze tato smlouva se uzavird a nabyva ucinnosti dnem uvefejnéni v registru
smluv podle zdkona o regisim smluv, p¥i€emZ nutnou podminkou ioha, aby smlouva mohla byt
uzaviena, je nabyti ii¢innosti R&mcové smlouvy. Smluvni strany berou vyslovné na v&domi a souhlasi
$ tim, Zc pinéni smlouvy mlzZe nastat az po naby!i jeji i¢innosti.

11. Smluvni strany prohla3uji, Ze si text Smlouvy pe¢livé pted jejim podpisem piecetly, s jeho obsahem
bez vyhrad souhlasi, #c je¢ projevem jejich svobodné a vazné vile, prosté omylu, na diikaz Eeho
piipojuii své podpisy.

12. Pro pfipad, 7e Partner nebude Projekt realizovat, tedy porusi smlouvu podstatnym zpliscbem, je
kterakoliv ze smluvnich siran opravnéna od smlouvy odstoupit. Qdstoupeni se Cini pisemnym
oznamenim o odstoupeni doru¢enym druhé smluvni stran€. V pripad€ odstoupeni od smlouvy se
smluvni strany dohodly, Ze Partner vrati dotaci Certifikalnimu organu.

12. Smlouva se uzavira do konce doby uvedené v &l. 5 odst. 3.

7.a Partmera

doc. Dr. RNDr. Miroslav Holeéek

.........................................

Za Narodni organ

feditel Odboru evropské fizemni spoluprace
Ministerstva pro mistni rozvoj

Za véenou a formalni spravnost Smiouvy:

V Pisku, dne ............ 1”2&17 ............

Za Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky — ocovvuvecrivicreroriere

4deariasarsararrIvar I,

Ing. Milan Veoldiich
vedouci oddéleni pro NUTS i Jihozéipad
Centra pro regionalni rozvoj Ceské republiky
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1. Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu

Eckdaten des Projekts / 1dentifikace projektu

Priorititsachse / Prioritni osa ?phcl)?jgpéaclgge Netzwerke und institutivnelle Kooperation / UdrZiteiné sité a institucionalni

Intensivierung der Integration, Harmonisierung und Koharenz im bayerisch-tschechischen
Spezifisches Ziel # Specificky il Grenzraum / Dosazeni vy33! miry pfeshranicnf integrace, harmonizace a soudrinosti v
{esko-bavorském piibranii

Migrace a integrace v bavorsko-teském prihraniénim regionu: analyza, strategie
Projektname / Nazev projektu spoluprace a FeSenl Migration und Integraticn in der bayerisch-tschechischen
Grenzregion: Analyse, Kaoperations- und L8sungsstrategicn

Projektnummer {automatisch generiert) / Cislo projektu {automaticky

107
generovano)}
Name der Organisation des Leadpartners / Ndzev organizace vedouciho Zspadodesks univerzita v Plzni
partnera
Projektlaufzeit / Doba realizace projektu Projektbeginn / Zatstek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu
36 Monat{e} / 36 mésic{t} ~ 01.09.2017 31.08.2020
Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu
Beschreiben Sie hitte zusammenfassend die Ziele und den Inhalt des StruZn& popiite cile a obsah projektu, plénované aktivity, cllové skupiny a

Projekts, geplante Aktivititen, Zielgruppen und den erwarteten Mehrwert  ofekdvanou pFidanou hodnotu, kterou projekt pFinese dotadnimu dzemi,
fdr das Programmgebiet.
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Das Projekt etabliert ein tragfahiges und nachhaltiges institutionelles Netzwerk zwischen
politischen, administrativen und 2wilgesellschaftlichen Akteurenim
bayerisch-tschechischen Grenzraum und zwischen den Universitaten Pilsen und Bayreuth,
das der Losung zukunftiger, gemeinsamer gesellschaftlicher Herausforderungen dient.
Ausgehend von den Bedurfrussen der assoziiercen Partner und Akteure entwickelt es
Strategien zum Themenkomplex Migration und Integration Dia NETZWERKBILDUNG umf
asst die Zusammenarbeit

® der Universititen Pilsen und Bayreuth mitihren assoziierten Partnern im Bereich
der anwendungorientierten Forschung zur gemeinsamen Entwickitng von
Losungsstrategien

* ywischen politisthen, administrativen und zivilgesellschaftlichen Institutionen zum
Erfahrungsaustausch und gemeinsamer Anwendung der Losungsstrategien

Dig Partnerinstitutionen verfiigen ubaer eine herausragende, komplementare Expertise
<ur praxisbezogenen Bearbeitung der gesellschaftlichen Herausforderung Migraton und
Integration, die nun erstmalig fur ein regionales Projekt nutzbar gemacht wird, Die
akeuellen Erfahrungen mit der Fluchtiingssituation zeigen, dass eine
grenzuberschreitende Zusammenarbeit zur Bearbertung von Ursachen sozialer
Herausforderungen nolwendig und gewunscht ist. Es finden jedoch lediglich nationale
Aktwitaten zur Eindarnmung damit verbundener negativer Falgeerscheinungen statt. Die
unterschiedlichen Voraussezungen innerhalb des Grenzraums ermoglichen es, sowohl
fir Transit- als auch Aufnahmeregionen modellhafte, europaische Stravegien zu
entwickeln und 2u erproben. THEMENSPEZIFISCHE ZIELE sind:

® Starkung der grenziibergreifenden Koordination in Bezug auf Einwanderung und
Integration (Aufbau von Netzwerken, gernetnsame Aktivitaten)

¢ Harmonisierung und Festlegung von Best Pracuces fur den Urmgang mit
Einwandering und Integration {gememsame Adaptions- und Lésungsstrategien)

Die PROJEKTAKTIVITATEN umfassen:

* Networking der Universitaten (Kenferenzen, Kurzprakiika, Vortrage}

® Analyse migrationsbezogener Strukturen, Akteure und Prozesse im Grenzraum

® Vernetzung, Austausch und Entwicklung von Strategien in 12 Workshops, 2
Exkursionen, 2 Tagungen mit Institutionen aus Palitik, Verwaltung und
Zivilgeselischaft

® Transfer in die Bildung durch Schulworkshops, Vorlesungsreihe und Kurzpraktika
ftur Studierende

Sie erzielen als QUTPUTS

Gemeinsames Wissenszentrum an beiden Universitaten und Kooperationsvertrag
Fret zugangliche Analysen, Berichte und Handlungsempfehlungen

Letfaden fur die Bildungsarbest

wissenschaftliche Publikationen

Die mit dem Projekt erzielten Ergebnisse und Erfahrungen bilden cine nachhaltige
Plattform fur die zukunfuge Zusammenarbeit und tragen dadurch zur Integration,
Harmonisierung und Koharenz im bayrisch-tschechischen Grenzraum bei.

Europélsche Unlon
Evropska unie
Européischer Fonds fir
reglonale Entwickiung
Evrapsky fond pro
regionaln| rozvo]

Predkladany projekt vytvori nosnou trvale udrZitelnou institucionalni sit mezi aktéry

z oblasti politické, spravni i ze sféry obZanskych sdruZeni, a to v Eesko-bavorském
pfihranicnim prostoru, stejng jake mezi univerzitami v Plzni a Bayreulhu. Tato sit bude
slouzit pFi spole&ném FeZeni budoucich spole€enskych vyzev. Na zakladd potieb
asotiovanych partnerd a aktérd budou vyvinuty strategie k tematickérmu komplexu
migrace a integrace.

VYTVCRENA S[T bude zahrnovat spalupraci nisledujicich subjektd:

® univerzit v Bayreuthu a Plzni spolecné s jejich asociovanymi partnery v oblasti
aplikovaného vyzkumu za Gcelem spoleénéha vytvarens strategii Feden(

* politickych, spravnich instituci a organizaci z neziskové sféry za (iCelem vymény
zkuSenosti a spolefné aphkace strategii Fedeni

Partnerské instituce disponuji kvalitni, komplementarni expertfzou k prakticky
orientovanému zpracovani problematiky .migrace a integrace”, kters buda nyni paprvé
vyuZita v ramci regionalniho projektu. Aktuaini zkusenosti se situaci kolem tzv uprchlické
knize ukazuji, Ze pfeshraniéni spoluprace je nutna a Zadoudi pro zpracovani piicin
socialnich problémi Piesto jsou viak doposud realizovany pouze aktivity vedouci
k zamezeni negativnich dUsledkd na trovni jednotlivych narodnich statll Rozdilné
podminky a predpoklady v ramci pohraniéi umoziiuji vytvaret a ovéfit modelové evropské
strategie pro tranzitni 1 prijimajici regiony. SPECIFICKYMI CfLI VZHLEDEM K TEMATU tak
Jsou:
® posileni pfeshranitni koordinace v souvislasti s imigraci a integraci (tvorba siti,
spoleZné aktivity)
harmenizace a stanoveni pFikladd dobré praxe pro prci v oblastiimigrace a
integrace (spole¢né adaptacni strategie a navrhy feseni).

PROJEKTOVE AKTIVITY cahrnuji-

®* networking univerzit (konference, staZe, vymeénné prednagky)

analyzu struktur tykajicich se migrace, aktéeli i procesu v pohrani¢i

® propojeni, vyméenu zkudenosti a informaci a vytvareni strategii v ramei 12
workshopd, 2 exkurzi, 2 konferenci za aéasti instituci z oblasti politiky, spravy i
obcanské spole€nosti

¢ transfer poznatkd da vzdélavaciho systému prostfednictvim workshop( pro skoly,
série prednasek a kratkodobych praxi pro studenty.

Aktivity sméfujl k dosazeni nasledujicich VYSTUPU.

Spolefné know-how centrum na obou univerzitach a smleuva o spuluprac
Volné pFistupné analyzy, zpravy a doporudeni chledné ginnosti a postupi
Navody pro préc v oblast vzdélavéani

Védecké publikace

Vysledky a zkuSenosti dosaZené v ramci projekeu vytvoli trvale udrZitelnau platformu pro
budaucs spolupraci a prispéji tak k integrac), harmonizac a koherenc v ¢esko-bavarském
pohranici.
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Evropska unie

o ;i? Europdischer Fonds fur
Y I.&H_‘s regionale Entwicklung
5 Cfl. E’as A Evropsky fond pro
\-h_....——-'/ reglonéini rozvoj
Erganzende Anmerkungen zum Projektantrag: Doplfiujicl poznamky k projektové Zadosti:
Hier haben Sie Plat? fur erganzende Anmerkungen zum Projektantrag Zde je moZné uvest doplfujici pozndmky k projektové zddost
Die Projektergebnisse werden vor allen von den associierten {innenministerium CZ, Vystupy budou v praxi aplikovat predeviim asodovani (MVCR, Diecézni charita, Clovék v
Di¢zesancaritas, Mensch in der Not, Polizeiprasidivm Oberfranken, Diakonisches Werk tisni, Potizeiprasidium Oberfranken, Diakonisches Werk Weiden) a dal3i partnefi projekiu,
Weiden) und weiteren Partnern verwendet, die dazu kompetenten haben ( Anlagen krefl k tomu maiji kompetence (viz piilohy . 1, 7,9, 10).
1,7.9,10).
Zusammenfassung des Projektbudgets / Shrnuti rozpottu projektu
LP1{C2) PP2 (DE) Gesamt / Celkem

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mitlel} / Prostfedky Cile
EUS (prostredky ERDR) 216.750,00 € 204.782,00 € 421532,00¢€

Nationale Kofinanzierung / Narodni

" 38.250,00€ 36.138,00 € 74.388,00 €
spolufinancovani

® Davon offentliche
Finanzierungsheitrage / Z toho 38 250.00 € 36.138,00 € 74 388,00 €
financovani z vefenych zdroji

® Davon private
Finanzierungsheitrage / Z toho 0.00€ 0,00€ 0,00€
financovani ze saukromych zdrojd

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
zpusobily rozpodet

Férdersatz / Dotacni sazba 85,00 % 85,00 % -

255.000,00 € 240.920,00 € 495 920,00 €
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2. Projektpartner / Partnefi projektu

Leadpartner / Vedouci partner LP 1

Name der Organisation / Ndzev organizace

Abteilung / Organisationselnheit 7/ Oddélenf / Qrganiza<ni jednotka
Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotagni Gzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
1 Vladni kraj v Bavorsku / Region soudrinosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik 7 Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsherechtigter Yertreter / Statutdrni zdstupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Homepage / Internetové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus 7 Typ prostFedki

Firdersatz / DataZnfsazba

Umsatzsteueridentifikationsnummer (wenn vorhanden) / 1€0 7 DICO {pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug zum Projekt / Narok na odpotet DPH
ve vazbé na projekt

Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen Ihrer
QOrganisation.

Die WBU st eine zentrale Institetion in Westhéhmen. Die Mitarbeiter des Projekts
verfiigen (iber langjahrige Forschungserfahrungen im Bereich ,Migralion und Integratlon”
(Migranten und Fluchtlinge, Islam, Pravention negativer Erscheinungen wie Extremismus
und Radikalisierungstendenzen). Auf Basis intensiver Feldforschung verfugen sie Gber
entsprechende Fach-und Sprachkompetenzen und veranstalten Seminare zur
Vorbeugung des Risikoverhaltens in Schulen im Fordergebiet {vgl. Anhang 8).

Buropidlsche Union
Evropsk# unle

Europaischer Fonds fiir
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
regionaini rozvo)

Zapadodeska univerzita v Plzni

Katedra blizkevychodnich studii, Fakulta filozeoficka
CESKA REPUBLIKA

nein / ne

Jihozapad

Plzefisky kraj

Unlverzitni 8, 30614 Plzen

Vzdélavaci instituce

Vefgjna vysoka kola, statni vysoka 3kola
offentlt.ch / vei‘elné

85,00 %

49777513/CZ 49777513

nein / ne

0dborné kompetence a zkudenosti:
Popiste odborng kompetence a zkuSenosti Vasi organizace relevantni pro projekt.

ZCU je Klitovou instituci v zapadoteském regionu. Pracovrici projektu maji diouholeté
zku3enosti s vyzkumy v oblasti ,migrace a integrace” (migranti a uprchlici. isl4m, prevence
negativnich jevl joko extremismus a radikalizaéni tendence), Na zakladé intenzivnich
terénnich vyzkumi maji pFislusné odberné i jazykavé kompetence a realizuji seminafe k

_prevenci rizikového chovani na koldch v ramci dotacniho tizemi a spolupracuje s

vere|nym a neziskovym sektorem {srav. pfiloha 8).
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Ziel 3 # Erfahrung in grenziibergreifender Projektarbeit:

Falls zutreffend, heschreiben Sie die Erfahrung Ihrer Organisation in der Umsetzung
undfoder im Management von grenzubergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich [hr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidet.

Die Westbdhmische Universitét Pilsen verfiigt ber langjahrige Erfahrung mit der
Realisierung und Leitung grenziberschreitender Projekte. Im Rahmen des Programmes
INTERREG Ziel 3 wurden an der WBU bereits Gber 30 Projekte realisiert (u. a. Euroregion
Béhmerwald - Geschichte und Gegenwart). Die an dem vorgeschlagenen Projekt
Beteiligten verfigen uiber Erfahrungen mit grenziibergreifenden Prajekren wie der
Realisieruny eines Projekts zur Forderung des Deutschen/Tschechischen als
Nachbarsprachen.

Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisation / Nazev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Oddé&leni / OrganizaZni jednotka
Staat / Stat (NUTS 0}

Sitz auRerhalb des Programmgeblets / Sidlo mimo dotacni Gzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Keharenzregion in der Tschechischen Republik
/ Yladni kraj v Bavorsku / Region soudrinosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse 7 Adresa

Zeichnungsberechtigter Yertreter / Statutarni zastupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Homepage / Internetovs stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform 7 Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostiedka

Firdersatz / Dota¢ni sazba

Umsatzsteueridentifikationsnummer {wenn vorhanden) 7 I€0 7 GI€0 (pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug zum Projekt / Narok na odpocet DPH
ve vazhé na projekt

Europdische Union
Evropska unie

Eurgpaischer Fonds fir
raedionale Entwicklung

Evropsky fond pro
Teglondinl rozvej

Cil 3/ ZkuSenosti s pFeshrani€nimi projekty:

Jehi to relevantni, popiSte zkuSenosu Vasi argamzace pfi realizac a/nebo Fizeni
preshramnicnich projektt mezi Ceskou republikou a Svobodnym statem Bavorska. Uvedte
prosim kankrétni projekiy Clle 3, na kterych jste se podilell, a jak se Va3 novy projekt od
téchto projektd IST

Zapadofcska univerzita v Plzni ma dlouholetou zkuzenost s realizacl a Fizenim
preshranicnich projektu. V ramd programu INTERREG Cil 2 bylo jiZ v minulosti na ZCU
Gspésné reSeno pres 30 projekty (napf. Euroregion Sumava - historie a sou¢asnost). |
£lenové tymu predkladaného projektu maji zkudenosti s feienim prashranifnich projekta,
napf. z projcktu na podporu Eedtiny / n8mgciny jaka jazyka sousednl zemé.

Universitat Bayreuth

Geographisches Institut, Insttut far Afrikastudien
DEUTSCHLAND

nein / ne

Oberfranken

Bayreuth, Kreisfreie Stadt

Universitatsstrale 30, 95447 Bayreuth

Korperschaft des offentlichen Rechis
Ottentlich / vefejné

85,00 %

DE&11 204317

nein f ne
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Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die projekirelevanten fachlichen Kampetenzen und Erfahrungen lhrer
Organtsatien.

Die UBT greift auf eine langjahrige Erfahrung bei der erfolgreichen Durchfihrung
mterdisziplinarer und internationaler Verbundprojekte (u.a Exzellenzinitiative, BMBF,
DFG) zuruck Die Projektpartner besitzen Erfahrung in der Politikizeratung (u.a Prof
Doevenspeck als Sachverstandiger fur Flucht und Migratton im Deutschen Bundestag)
urd der praxisbezogenen Kommunikation von Forschung An der Universitat Bayreuth
befinden sich das Bayerische Forschungsinstitut fur Afrikastudien (vel Anhang 8).

Ziel 3/ Erfabrung in grenzubergreifander Projektarbeit:

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung lhrer Organisation in der Umsetzung
undfoder im Management von grenzubergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte riennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich Ihr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidet.

Der Projektpartner besitzt als Akteur im Rahmen eines durch das Auswartige Amt im
Rahmen des ,,Ausbau der Zusammenarbeit mit der Zivlgesellschaft in den Landern der
usllichen Partnerschaft” geforderten ,Dialogseminars” zwischen der Ukraine, Deutschiand
und Polenim Jahr 2015 Erfahrung in grenzuberschreitender Kooperation Weiter sind
grenzaberschreitende Kooperationen vor allem im deutsch-tschechischen und
deutsch-polnischen Grenzraum Analysecbjekt innerhalb von Lehre und Forschung.

Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Ndzev organizace

Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auRerhalb des Programmgebiets 7 Sidlo mimo dota&ni uzemf

Reglerungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
# VIadni kraj v Bavorsku / Region soudrZnosti v eské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik 7 Zemsky akres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsherechtigter Vertreter / Statutarni zastupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rolle des assozilerten Partners

Der Partner empfangt die Projektergebmsse Konferenzen, Workshops, Exkursionen,
Analysen, Er verwendet die Ergcbnisse fur eigene Aktivitaten, tragt zu ihrer Verbreitung in
der Zielgruppe bei und stelli so Aufbhau und Nachhaltigkeit des Netzwerks sicher.

Eurgpdische Union
Evropskd unie
Eurapéischer Fonds f(ir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonalni rozvo)

Odborné kompetence a zkugenosti:
Popiste adborné kompetence a zkuSenosti Va$i organizace relevantni pro projekt.

Univerzia v Bayreuthu disponuje diouholetymi zkudenostmi 2 (ispésné realizace
lnterd|;,cup||narnich mezinarodnich tymovych projeke( {m.j. proj. excelence, BMBF, DFG).
Clenové tymu maji ted zkudenostr z odborn&ho poradenstvi v oblasti politiky (m.). prof.
Doevenspeck jako znalec pro oblast uprchlictvi a migrace v Némeckém spolkovém snému)
a popularizacl vwzkumu v praxi. Nachazi se zde take Bavorsky vyzkumny institit pro
africka studia (srov piilohu 8).

Cil 3/ ZkuZenosti s pFeshranitnimi projekty:

le-h to rejevantni, popiste zkusenosti Vasdi organizace pFi realizaci a/nebo Fizeni
preshramtnlch projektt mezi Ceskou republikou a Svocbodnym statem Bavorsko. Uvedte
prosim konkrétn| projekty Clle 3, na kterych jste se podilell, 4 jak se Va3 novy projekt od
téchto projekti i3,

Ugastmcl projektu maji zkuSenosti s pfeshr. spolupraci jednak jako aktéfi seminafe k
dialogu mez) Ukrajinou, Némeckem a Polskem, konaného v race 2015 za podpory
Mrnisterstva zahrani€i SRN v ramct "budovéni spoluprace s obéanskou spole€nosti v
zemich vychadniho partnerstvi'. Déle je pfeshraméni spoluprace zejm. v Cesko-némeckém
a némecko-polském pohraniti abjektem analyz v ramcivyuky a vyzkumu.

‘Polizeiprasidium Oberfranken

DEUTSCHLAND
nein / ne
Oberfranken

Bayreuth, Kreisfreie Stadt

Ludwig-Thoma-StraBe 4, 95447 Bayreuth

Partner piijima vystupy (konference, workshopy, exkurze, analyzy, odborné studie),
vyUZiva vystupy pro svou Ginnost a $if{ je v ramci ¢llovych skupin, piispiva ke vzniku a
udrzitelnosti funkéni sité zainteresovanych instituci.
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Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Nizev organizace

Staat / Stat {(NUTS 0}

Sitz aufterhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotacni dzemi

Regierungshezirk in Bayern / Kohdrenzregion in der Tschechischen Republik
/ Vladni kraj v Bavorsku / Region soudrZnosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v eské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrni zastupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rolle des assoziierten Partners

Der Partner empfangt die Projektargebnisse. Konferenzen, Workshops, Exkursionen,
Analysen Er verwendet die Ergebnisse fur eigene Aktivitaten, tragt zu threr Verbreitung in
der Zielgruppe beiund stellt so Aufbau und Nachhaltigkeit des Netawerks sicher

Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Niazev organizace

Staat / Stat {NUTS 0}

Sitz aufierhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotagni vzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Kohirenzregion in der Tschechischen Republik
/ Vlédni kraj v Bavorsku / Region soudrZnosti v £ eské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemnsky okres v
Bavorsku / Kraj v Eeské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsherechtigter Vertreter / Statutarni zastupce
Kontaktperson / Kentaktni osoba

Rolle des assaziierten Partners

Der Partner empfangt die Projektergebinsse Kouferenzen, Workshops, Exkursionen,
Analysen Er verwendst die Ergebnisse fur eigene Aktmitaten, tragt zu ihrer Verbretung in
der Zielgruppe bei und stellt s¢ Aufbau und Nachhaltigkeit des Netzwerks sicher.

Europdische Unton
Evropska unle

Eurcpéaischer Fonds fir
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglondini rozvoj

Diakonisches Werk Weiden e.V,
DEUTSCHLAND

nein/ne

Oberpfalz

Weiden i. d. Opf, Kreisfreie Stadt

Role asociovaného partnera

Partner prijima vystupy {konference, workshopy, exkurze, analyzy, odborné studie),
vyuZiva vystupy pro svou &innost a 3(f Je v ramci cilavych skupin, pfispiva ke vzniku a
udrzitelnosti funkéni sité zanteresovanych instituci.

Diecézni charita Plzefi
CESKA REPUBLIKA
nein f ne

Jihozapad
Plzenisky kraj

Hlavanova 16, 326 00 Plzen

Role asociovanéha partnera

Partner pfijima vystupy (kenference, workshopy, exkurze, analyzy. odborné studie),
wyuzliva vystupy pro svou dinnost a 3ifi je v ramei cilovych skupin, pfispliva ke vzniku a
udrZitelnosti funk¢ni sité zainteresovanych instituc.
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Assoziierter Frojektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dota&ni uzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Kohirenzregion in der Tschechischen Republik
/ Vladni kraj v Bavorsku / Region spudrznosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutdrnf zdstupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rolle des assoziierten Partners

Der Paitner emplangt die Projektergebnisse: Kanferenzen, Yorkshops, Exkursionen,
Analysen. Er verwendet die Ergebnisse fur eigene Aktivitaten, tragt zu threr Verbreitung in
der Zielgruppe her und stellt so Aufbau und Nachhalugkeit des Netzwerks sicher

Assoziierter Projektpartner / Asociovany partner projektu

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auRerhalh des Programmgebiets / Sidlo mimo dota&nf Gzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
/ Vladni kraj v Bavorsku / Region soudrinosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik 7 Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter /7 Statutarnf zastupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rolle Hes assozlierten Partners

Der Partne” empfangt die Projektergebnisse: Konferenzen, Workshops, Exkursionen,
Analysen. Er verwendet dle Ergebnisse fur eigene Aktivitaten, tragt zu ihrer Verbreitung in
der Zielgruppe bet und stellt so Aufbau und Nachhaltigkeit des Netzwerks sicher.

Europidische Unlon
Evropska unle
Eurapédischer Fonds fir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pra
regienaini rozvo)

Ministerstvo vnitra Ceské republiky
CESKA REPUBLIKA

ja/ano

Praha

Hlavni mésto Praha

Nad 5tolou 3,170 34 Praha 7

IOVaneno partnera

Partner pfijima vystupy (konference, workshopy, exkurze, analyzy, odborné studie),
vyuziva vystupy pre svou &innost a 3iii je v ramc cilovych skupin, piispiva ke vzniku a
udrzitelnost) funkdni sité zainteresovanych instituci.

Clovék v tismi, 0. p. s.
CESKA REPUBLIKA
nein / ne

Jihozapad
Pizefsky kraj

Mikulasshé nédmésti 17, 326 00 Plzefy

Role asociovaného partnera

Partner pfijima vystupy {konference, workshopy, exkurze, analyzy, odborné studie),
wyuZiva vystupy pro svou &innost a $ifi je v rama cilovyeh skupin, pfispiva ke vzniku a
udrZitelnosti funkZni sité sainteresovanych instituci,
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3. Projektbeschreibung / Papis projektu

3.1 Ausgangssituation / Vychozi situace

Grenzibergreifende(s) Herausforderung / Probiem 7 Patenzial:

Welche grenzubergreifende(s) Herausforderung / Problem / Potenzial ward durch das
Projekt aufgegriffen? Was soll durch das Projekt geandert werden?

Bitte beschreiben Sie die Relevanz lhres Projekts fur das Programmgebiet hinsichtlich der
grenzuberschreitenden gemeinsamen Herausforderungen / Probleme / Potenziale

In Hinblick auf ein breites Spektrum an gesellschaftlichen Herausforderungen ist es
notwendig bestehende Kooperationen zwischen Organisationen im
bayerisch-tschechischen Grenzraum weiter auszubauen. Einc Notwendigkeit zur
Kooperation zeigt sich ebenfalls bei Aufgaben im Kontext der gegenwartigen massiven
Flichdingsbewegungen.

Im 2uge der sog, Flachtlingskrise ist Deutschland eines der Hauptaufnahmelander
Internationaler Migration. Durch die Lage an den Hauptrouten der Migration bildet diese
fir den Freistaat Bayern und vor allem fijr dessen Grenzraume eine groite
gesellschaftliche Herausforderung. Insbesondere damit verbundene Angste in der
Aufnahmegesellschaft sind mit denen in der Tschechischen Republik vergleichbar, obwohl
diese zurzeit nur ein Transitland ist.

Eine intensive institutionelle Zusammenarbeit in dlesem Bereich ist daher nicht nur vor
dem Hintergrund der Forderungen nach ,europaischen Losungen® nétig. Einerseits zeigen
sich Potentiaie im Bereich Arbeitsmarkt und Demographie. Andererseits bestehen Risiken
kultureller und sozialer Spannungen sowie die Polarisierung politischer Positionen,
Grenzhberschreaitende Strategien sind hierfir ebenso wenig vorhanden wie fir den Fall
einer Verdnderung des Grenzregimes. Eine in der Tschechischen Republik zyr Debatte
stehende Schlieflung der Grenze, wirrde zur Isolierung der Grenzreglonen fihren, aber
auch Fragen zur Verantwortung fir die an der Grenze festsitzenden Flichtlinge
aufwerfen.

Aufbeiden Seiten der Grenze belinden sich zahireiche mit dieser Aufgabe betraute
Institutionen {vgl. Anhang 7as/b). Der Austsusch mit diesen Akteuren sowie eine
eigenfinanzierte M.Sc-Arbeit ceigen den Wunsch und die Notwendigkeit einer starkeren
Vernetzung. Denn wahrend die derzeitigen nationalen Aktivitdten sich auf das Abfedern
problematischer Folgen beschranken, ermidglicht eine grenziberschreitende Vernetzung
Ansétze auf Ehene der Ursachen (Informationsdefizite, mangelnde Koordination).

Eurgpdlsche Unlan
Evropskd unie

Europdischer Fonds fur
regtonale Entwickiung
Evropsky fond pro
regiongln rozvoy

Preshrani€ni vyzva/ probiém / potencidl;

laka spoletna pFeshranitnivyzva / problém / potencial bude prostfednicivim projektis
feden(a)? Co se ma prosticdnictvim projektu zménit?

PopiSte prosim virznam Vaseho projektu pro dotagni 0zemi 2 hlediska fedeni spoleénych
preshranifnich wyzev / problémi / potenciald.

V kontextu Sirokého spektra spoledenskych vyzev je nutné dale rozvijet stavajici spelupraci
mezi organizacemi v prostoru Cesko-bavorského pehraniéi. Potfeba koaperace se ukazuje
rovnéz v souvislosti s tkely vyplvajicimi ze soucasné masivni migrace.

V diistedku tzv. uprchlické krize se Némecko stalo jednou z hlavnich pfijimajicich zemi
mezinarodni migrace. Kvilli poloze na hlavnich trasach migrace pfedstavuje tato situace
pro Svobodny stat Bavarsko a predevdim jeho piihranicni oblasti velkou spoledenskou
vyzvu. ObzvIasté obavy pfijimajici spole€nosti. které jsou s migrari spajeny, jsou
srovnatelné se strachem v Ceské republice, prestoze ta je v sougasnosti jen tranzitni zemi.

Intenzivni institucionaini spoluprace v téro oblasti je nutna nejen v kontextu poiadavkd na
Levropske reseni”. Na jedné strané se ukazuje potencial v oblasti trhu price a demagrafie.
Na strand druhé existujf rizika kulurniho a socidlniho napéti | polarizace politickych pozic.
Pfeshranini strategie chybi v téchto oblastech stejna jako pro pfipad zmény rezimu na
hranicich. Uzavieni hranic, o némz se v eské republice debatuje, by vedlo nejen kizolaci
pfihrani¢nich regiond, ale i k otdzkém zodpovédnosti za uprchliky, ktefi by v takovém
pfipadd na hranicich uvizli,

Na obou strandch hranice s¢ nachazi celé Fada organizac, které se témito Ukely zabyvajl
(srov. piiloha 7a/b). Yyména zkusenostis témito aktéry i dipl. prace financovana z
vlastnich zdrojU ukazuji pfénii nutnost vytvoleni lepéi sité. Protoze zatimco soutasné
narodnf aktivity se soustiedi na odstranovani nasledkd, umoZni preshranitni propejeni a
spoluprace zabyvat se rovinou pficin (tok informadi, nedostateéna koordinace).
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Vorgehensweise und Projektansatz:

Wie st die geptante Vorgehensweise f der Projektansatz? Durch was unterscherdet sich
der Prgjektansatz von bisher durchgefuhrten Projekten, bzw. von Problemlosungen im
gegebenen Bereich? Welche innovativen Elemente sind enthalten?

Bitte beschreiben Sic die neuen Ansatze, die im Projekt entwickelt werden und/oder
bereits verhandene Losungsansatze, die iIm Projekt angepasst und durchgefuhrt werden
Fuhren Sie an, in welcher Weise der gewahite Ansatz uber die bereits existierende Praxis
Im betreffenden Sektor / im Programmgebiet / in den Mitgliedstaaten hinausgeht.

Das Projekt initiiert vor dem Hintergrund der o.g. Herausforderungen eine vielfaltige und
problemzentrierte Kooperation zwischen Institutionen der bayerisch-tschechischen
Grenzregion. Im Vordergrund stehen dabei in enger Kooperation mit den assoziierten
Partnaern die institutionelle Vernetzung, gemeinsame anwendungsorientierte Forschung
und die Entwickiung von Losungen snwie deren Umsetzung in der Praxis,

Das Projekt wird in drei Phasen verlaufen:

1. Grundlagen: Vernetzung der Universititen, konzeptianelle Vorbereitung und
Analyse der Kontexte

2. Entwicklung: Vernetzung und Analyse von Politik, Administration und
Zivilgasellschaft sowic Strategieentwicklung und anwendungsorientierte
Forschung zu negativen Erscheinungen

3. Umsetzung: Transfer der Strategien in die Praxis

Das vorliegende Projekt unterscheidet sich von bisher realisierten Aktivititen vor allem
durch seinen vierfach integrativen Ansatz, der einer Multi Level Governance-Logik folgt.

® Bearbeitung des Themenkomplex ,.Migration und Integration” als gemeinsame
Herausforderung von Transit- und Aufnahmeregion unter Berdcksichtigung von
grenziberschreitenden Verknipfungen und lokalen Besanderheiten

® integralive Bearbeitung der dargestellten Herausforderung in sektoraler Hinsicht
als gerneinsame Aufgaire von Akteuren aus Politik, Verwaltung, Wissenschaft und
Zivilgesellschaft

® integrative Bearbeitung in Hinblick auf die Ziclgruppen (Institutionen,
Aufnahmegesellschaft und Migranten)

® gemeinsame Entwicklung von Ldsungssiarategicn auf Basis eines

Europdische Unlon
Evropska unle
Europdischer Fonds flr
reglonale Entwickiung
Eveopsky fond pro
regionainl rozvoj

Pldnovany postup a ziméZr projektu:

Jaky postup / pfistup projckt vyuZiva? v &em se i3 postup / pfistup projektu od dosud
realizovanych projektl, resp reSeni v dané oblasti? Jaké inovativni prvky jsou v projektu
zahrnuty?

PoplIite prosim nova Feseni, kterd budou v projektu viviiena a/meba )iz existujicl fedeni,
kterd budou v rdmci projektu upravena a realizovana. Uvedte, jakym zplsobem presahuje
voleny pifstup stévajicl postupy v daném odv&tvi / v dotaénim Gzemi / v élenskych
statech.

Projekt iniciuje riznorodou spolupréci mezi institucemi cesko-bavorského prihraniZntho
regionu, koncentrujici se na jadro problému, a to v kontextu vy$e uvedenych
spole€enskych vyzev. ¥ 0zké spolupraci s asociovanymi partnery tak v popied stof

Jinstitucionalni sitovanl, spoleény aplikovany vyzkim a vytvareni feSenti a jejich uplatfiovani

Y praxi.
Projekt bude probihat ve tfech fazich:

1. vychediska: propojeni univerzit, koncepéni pfiprava a analyza kontextd

2. wyvo): sitovani a analyza v oblasti politiky, spravy a ob&anské spoleZnnsti,
wtvareni strategii a aplikovany vyzkum v oblasti negativnich jevi

3. realizace: transfer stracegif do praxe

Predkladany projekt se odliSuje od doposud realizavanych aktivit pFedeviim swym
integrativnim zab&rem, ktery navazuje na logiku Mult Level Governance:

* Zpracovani tematického komplexu ,migrace a integrace” jako spoleéné
probilematiky tranzitnich | pfiiimajicich region pfi zohlednéni preshranicnich
propojeni i lokalnich zviastnostf

* Integrativni zpracovani pfedstavované problematiky z hiediska jednotlivyich
sektor jako spale¢ného tikolu aktérd z oblasti politiky, spravy, védy a obanské
spolelnosti

® Integrativn§ zpracovani v kontextu ¢llovych skupin (instituce, prijimajici spole¢nost
a migranti)

® Spoleéné vytvaFeni strategii vedoucich k feSeni na bazi institucionalnf sité a
védeckého vyzkumu jako trvale udritelné platformy a vzoru pro vyzvy budouci

Projekt kromé toho postihuje tématemn ,migrace a integrace” i oblast, krera v jinych

netzwerkzemtrierten instizutionelien Ansazes sowie wissenschaftlicher Forschung  sitfovacich projektech jako Clara/Clara2 (Cil 3, BY-CZ a SN-CZ) nebyla zohlednéna.

als nachhaltige Plattform und Vorbild flr zukiinftige Herausforderungen

Das Projekt greift mit ,Migration und Integration” daritber hinaus ein Thema auf, das bei
anderen nelewerkorientierten Projekten wie Clara/Clara2 (Ziel 3, BY-CZ und SN-CZ) nicht
beriicksichtigt wurde.
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Notwendigkeit der grenziiberschreitenden Kooperation:

Warum st grenzuberschreitende Zusammenarbeit notwendig, um die Projcktziele und
-ergebnisse zu erreichen? Welchen Mehrweit generiert das Projekt fur das
Prograrnmgebiet?

Bitte erklaren Sie, warum die Projektziele nicht ader nur teilweise ohne
grenzuberschrertende Zusammenarbeit erreicht werden konnen. Welche Barricren
zwischen Bayern und der Tschechischen Republik vrerden durch das Projekt abgebaut?

Um die Projektziele zu erreichen, ist grenzilberschreitende Kooperation in Hinblick auf die
Projektpartner, auf dic betciligten Akteure sowie auf die Zukunft der
grenziberschreitenden Zusammenarbeit essenziell und tragt zum Abbau institutioneller,
kultureller, mentaler und informationcller Barricren bei.

Die am Projekt beteiligten Universititen in Bayreuth und Pilsen sind fur die Grenzregion
bedeutsame Innovations- und Wachstumsmotoren. lhre Kompetenzen sind dabel
hinsichtlich des Forschungsgegenstands komplementar und erweitern das jeweilige
Forschungspotential hinsichtlich fachlicher, anwendungsbezogener und sprachiicher
Kompetenzen. Die Universitat Bayreuth ist ferner durch selbst geschaffene Angebote
bedeutsame Akteurin fr die Integration Geflichteter. Die Initiierung der institutiorellen
Kooperation beider Universitaten aktiviert diese Potertiale nicht nur fr das
vorgeschlagene Projekt, sondern generiert eine nachhaltige Basis fur weitere
Kooperationen,

Gegenwirtige internationale Migrationsbewegungen erfordern Strategien Gber Staats
und Verwaltungsgrenzen hinweg. Bisherige, nationalsiaatliche Einzellosungen
berucksichtigen nicht die vielfaltigen Beziehungen zwischen Transit- und
Aufnahmeregionen. Zur Vermeldung des Aufbaus von Doppelstrukturen und der
fruhzeitigen Anpassung drtlicher Strukturen an berdrtliche Migrationsbewegungen ist es
notwendig, Best Practice Beispiele auszutauschen, Anregungen fiir die Anwendung in der
Praxis zu geben und relevante Organisationen in Politik, Zivilgesellschaft und Wirtschaft
aus der bayerisch-tsthechischen Grenzregion zu vernetzen (vgl. Anlage 7a/b).

Grenziberschreilende Kooper ation ist jedoch nicht nur in Hinblick auf die
wiederkehrende Forderung nach européaischen Lésungen der Fliichtlingsfrage notwendig.
Insbesondere fiir die Sicherung der Verflechtungen im Grenzraum ist es notwendig
regionale Adaptions- und Resilienzstrategien im Kontext der aktuellen
EU-Fluchtlingspolitiken zu entwerlen.

Kooperationskriterien / Kritéria spoluprice:

Europdgische Union
Evrapska unie
Européischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionan( rozvojf

PotFeba pFeshraniéni spoluprace:

Pro€ je prreshranicni spoluprace nutna pro dosaZeni cild a vysledkd projektu? Jakou
piidanou hodnotu pfinasi projekt dotaénimu uzemi?

Vysvétlete prosim, prot cile projektu nemohou byt dosaZeny bez preshranigni spolupréce
nebo mohou byt dosaieny pouze ¢asteiné. Jaké bariéry mezi Ceskou repubhkou 2
Bavorskem budou projektem odstran&ny?

K dosazeni cilil projekty, je pfeshraniéni spoluprace naprosto z4sadni. Vytvorené vazby
mez[ projekeovymi partnery a zGicastnénymi aktéry budou vyznamné i v budoucnosi, kdy
prispéji k ogstranéni institucionalnich, kulturnich, mentalnich a informacnich bariér.

Univerzity v Bayreuthu a Plzni, které na projektu participuji, pfedstavuji pro pohraniéni
region dileZitd centra pro inovace a dalsi rozvoj a rist. Kempetence jsou s chledem na
objekt vyzkumu komplementarni a roziiruji dany wyzkumny potencidl z hladiska
odbornych, aplikacnich i jazykovych kompetenci. Univerzita v Bayreuthu je diky

vlastni vytvofené nabidce dileZitym aktérem pFiintegraci vprehlikd. Iniciovani
institucionalni kooperace obou univerzit nejenZe aktivizuje tento potencial pra
navrhovany projekt, ale vytvori trvalou bazi pro dalsi kooperaci.

Saudasna mezinarodni migracni vina vyzaduje strategie, které budou pFesahovat
jednotlivé statnl i spravni hranice. Dosavadni izolovana narodni feSeni nezohledriovala
rliznorodé vztahy mezi tranzitnimi a pfijimajicimi regiony. Aby se zamezilo 7dvojovani
struktur a pfedfasnému pfizpdsobovani mistnich struktur potfebam souvisejicim

s nadregionalni migraci, je potreba informovat se vzajemné o pfikladech dobré praxe,
pfedavat si podndty z praxe &i propojovat relevantnf organizace z oblasti politiky,
obcanské spolecnosti a hospodarsty( Cesko-bavorského pithraniéniho regionu (srov.
pfilohu 7a/b),

Pieshrani{ni spoluprace je viak patfebna nejen z hiediska opakujicich se poZadavkd na
evropska feSeni otazek spojenych s migraci. Zejména pro zajisténi institucionalni sité

v pohranitni je nutné vytvaret navrhy regiondlnich adaptacnich a resiliencnich strategii
v kontextu aktualni politiky EU v souvislosti s tzv. uprchlickou krizi a souvisejicich jevi.

Bitte setzen Sie ein Hakchen, welche Kooperationskniterien das Projekt erfullt und beschreiben Sie, wie diese erfullt werden Bitte beachten Sie, dass die Kriterien "Gemeinsame
Ausarbeitung” und "Gemeinsame Durchfuhrung” verpflichtend zu erfillen sind / Prosim zadkrinéte, jaka kritéria spoluprace projekt spliiuge a popiite, Jak budou spin&na. Prosim
vezméte na védom, ze kritéria "Spoletna piipiava” a "Spolecnd realizace" je nutno spinit vZdy.

Kooperationskriterium / Kritérium
spoluprace

Beschreibung

Popis
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Gemeinsame Ausarbeitung (verpflichtend) / X
Spolena priprava (nutno splnit vzdy)

Ander Vorbereitung, Planung und Ausarbeitung des Projekts
haben sich beide Partner intensiv beteiligt Die
Zusammenarbeit beider Institutionen basiert auf der Nahe der
tachlichen Orientierung, ihrer Erfahrungen sownie auf
Kontakten aus Fachtagungen. Der Projektvorschlag wurde von
der tschechschen Seite inthert (Dr. D. K¥izek, Dr 7. Tarant, Dr
A. Konigsmarkova), mit den deutschen Kollegen (Prof
Doevenspeck, Dr Kogelmann, N Teufel) wurde das Varhaben
in intensiven Ciskussionen gemeinsam weiterentwickelt. Die
Struktur des Projektansatzes (Themen, Bearbeitung,
Forschungsvorhaben) wurde ber ginem ersten gemeinsamen
Treffen am 28.01.2016 1n Bayreuth ausgearbeitet Dieses
wurde vom Prof. M. Docvenspeck organisiert, der fur die
Vorbereitung des Projektantrags auf der deutschen Seite
zustandig ist An der Formulierung der Kernpunkte beteiligien
sich auch Dr Kogelmann und N Teufel. Wertere Treffen
fanden am 06.02., am 05.05 und 06.05.2016 sowie am 03.08.
In Pilsen statt. Die daran anschlieenden Abstimmungen
erfolgten telefomsch, per E-Mail und Skype Nach der
Ruckstellung des Projektantrags wurden weitere Treffen am
21122016 1n Bayreuth, am 01 02 2017 in Pilsen und am
06.02.2017 in Weiden durchgefuhrt, die Akquise von
assozlierten Partnern sowie die Uberarbeitung des Antrags
zum Inhalt hatten Beide Fartner haben den Antrag mit den
zustandigen regionalen Behorden sowie ihren
Hochschulleitungen besprochen, ihre Erfahrungen mit dem
tschechischen bzw. bayerischen Partner ausgetauscht und
aufgrund der Beratung weiter angepasst.
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Europilsche Union
Evropskd unle
Europaischer Fonds fiir
regionale Entwickiung
Evropsky fand pro
regionalnl rozvoj

Oba partnei se intenzivné podieli na pfipravé, planovani a
vypracovani projektu. Zakladern spoluprdce obou institucl byla
bllzkost odborné orientace a zku3enosti a dale kontakty
navazané v rama odbornych konferenci, Imcidtorem navrhu
projektu byla ceska strana (Dr. D Kflzek, Or. Z. Tarant, Dr. A.
Korigsmarkovd), navrh byl pak déle spolecné rozvijen v
ntenziviiich diskusich s némeckymi kotegy (Prof Doevenspeck,
Nr Kogelmann, N Teufel) Struktura projektového zaméru
(témata, zpracovani, vyckumné zamery) byla rozpracovana na
prvni spoletnd schizee 28, 1. 2016 v Bayreuthu Tu
organizoval profesor Martin Doevenspeck, klery zodpovida za
pripravu zadosti na némecke strané. Do formulovani hlavnich
vychodisek byli takté: zapojeni Dr Kogelmann a N_ Teufel.
Dal3f setkani se uskutednila 06 02 a 05.05.06.05.2016 a dale
03.08. v Plzni. Dald( diskuse, ktere navacovaly na dohodnuté
postupy a zavéry, probihaly telefonicky, emailem a pfes Skype.
Po doporuteny, aby byla projektova zédost doplnéna, se
uskutetnila daléi setkdni 21.12.2016 v Bayreuthu, 01.02,2017 v
Plzni a 06.02.2017 ve Weidenu, jejichz obsahem byla akvizice
asoaovanych partnerd i dopracovini textu Zadostt Oba
partnefi zamér aktivnd konzultovali s piisluSnymi
zodpovédnymi regionélnimi organy 1 vedenim univerzit,
diskutovall své zkuSenosti s ceskym, pfip. bavorskym
partnerem a podle rad a pokynll prizplsobovali projektovou
Zadost



Gemeinsame Durchfiihrung (verpflichtend) /
Spoledna realizace (nutno splnit vidy}

Gemeinsames Personal / Spolecny personal

Gemeinsame Finanzierung / Spolecne
financovani

X

X

Die Durchfihrung des Projekts und dle Realisierung der
vorgesehen Aktivititen erfolgt auf allen Ebenen gemeinsam in
deutsch-tschechischen Teams durch die aktive Beteiligung des
tschechischen Leadpartners und des deutschen
Projektpartners. Analytische Kanzeption: Die Konzeption eines
Analyserasters der institutionellen Strukturen und Akteure
suwie die vergleichende Analyse der Probleme und Gefahren
werden in gemeinsamen Arbeitssitzungen der
deutsch-tschechischen Projektleitung entwickelt.
Institutionelle Vernetzung: Beide Partner werden sich aktiv als
Referenten und Organisatoren an Veranslaltungen im
Nachbarland beteiligen. Dies erfolgt in Form von Workshops
fur Politik, Zivilgesellschaft und Yerwaltung, Fachlagungen und
Fachvorlesungen fiir Studierende sowie an Schulen. Zwei
Konferenzen in Pilsen und Bayreuth bieten den Rahmen fiur
einen Austausch iber die Forschungsaktivitaten zwischen
allen beteiligten Akteuren. Die jeweiligen assoziierten Partner
bringen ihr Know-How als aktive Reteiligung in Form von
Kurz-Inputs und Fachvortragen wahrend Workshops,
Exkursionen und Fachveranstaltungan ein,
Forschungstatigkeiten: Die Ausgangslage im Grenzgebiet und
die entsprechende regionale und sprachliche Expertise
erfordert es, dass in deutsch-tschechischen Forschungsteams
beide Seiten abwechselnd die Fiihrung itbernehmen
Anwendung: Die Entwicklung von Handiungsempfehlungen
und Strategien basiert auf den Erfahrungen der binationalen
Workshops und wird in gemeinsamen Arbeitssitzungen an den
Universitaten Bayreuth und Pilsen formuliert sowie in
gemeinsamen Workshops unter aktiver Beteiligung der
assozilerten Partner umgesetzt.

Wie beschrieben werden die Partner bet der Rzalisierung des
Projekts aktiv zusammenar beiten. Zugfeich werden sie auch
an den im Nachbarland veranstalteten Aktivitaten teitnehmen.
Dies umfasst auch den Austausch und die Kooperation mit
den assozierten Partniern des jeweiligen Projektpartners. Die
gegenseitige Unterstutzung der Partner tragt wesentlich zu
einer gelungenen Durchfuhrung und dem erfolgreichen
Abschluss des Projekts bei, mdem sie sich hinsichtlich des
methodischen und fachlichen Wissens erganzen und beim
Austausch-, der Diskussion- und der Wissensvermittiung
gegenseitig unterstiitzen.

Das Budget der Projektpartner ist ausgeglichen und enthalt
auf beiden Seiten mindestens 100.000€, weshalb gine
gemeinsame Finanzierung vorliegt.
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Europdische Unfon
Evropska unie
Europaischer Fonds fiir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglandinl rozvoj

Redlizace projektu a vdech aktivit bude probihat spoleéné na
viech drovnich v keoperaci Cesko-némeckého tymu za aktivai
udasti Ceského leadpartnera a némeckého partnera projektu.
Analyticka koncepce: koncepce rastrové analyzy
institucionalnich struktur a aktérl, komparativni analyza
preblémi a rizik budou vytvofeny na spoleZnych pracovnich
schizkach Cesko-némeckéha vedeni projektu. Institucionalnf
sit: oba partnefi sc budou aktivng podilet jako referujici a
organizatofi na akcich v sousedni zemi. Ty budou probihat
formou workshopll pro aktéry z oblasti politiky, ob&anské
spoletnosti a spravy, dale v podab# odbornych konferenci a
prednasek pro studenty a Zkoly, Dvé konference v Plzni a v
Bayreuthu poskytnou prostor pro diskusi o wzkumnych
aktivitdch mezi viemi zdZastnénymi aktéry. Jednotlivi
asociovani partneli se do projektu aktivné zapoji pfedevsim
tim, Ze pfinesou své znalosti a zkudenosti, napfi. ve farmé
kralieych vystoupeni a adbornych pfednasek béhem
workshopd, exkurzi 3 dalSich odbornych akei. Vyzkumne
aklivity: vychozi situace v oblast! pohranicii pfisiusna
regionalni a jazykova expertiza vyZaduji, aby se ¢esko-némecky
wyzkurnny (ym stfidavé ujimal vedeni vyzkurnu na obou
stranach. Aplikace: vytvareni doporuéeni a strategii budou
vychazet ze zkuSenosti binacionalnich workshopt a bucdlou
formulovany pfi spoleénych pracovnich setkanich na
univerzitach v Bayreuthu a v Plzni a realizovény pfi spoleCnych

o

workshopech za aktivni U¢asti asociovanych partnert.

Jak bylo popsano vy3e, partnefi spolu budou pfi realizaci
projektu spolupracovar vice nef aktivng Zaroven se viak
budou aktivné dcastnit 1 aktivit realizovanych na druhé strang
hranice. . Uvedené zahrnuje 1 vymenu zkuSenosti a spolupraci
s asodovanymi parinery jednotlivych partnerd projektu.
Vzajemua podpora partnert je diileZitym piedpokladem k
Uspésné realizaci a dokondeni projektu, pfi cemz se partnefi
veapernné dopliiuji v oblasti metodickych | odbornych znalosti
a podporuji se vzajemné pfi debatach, diskusich, vyméné
zkudenosti a transferu znalost,

Rozpodet partner( je velice vyrovnany a na obou stranéch ¢ini
minimalné 100 000 £, proto je i spolecné financovany.
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3.2 Programmrelevanz / Relevance ve vazbé na program

Spezifisches Ziel / Specificky cil

Projektgesamtziel:
We lautet das Projektgesamiziel? Bitie erlautern Sie des Weiteren, wie das Projekt zu dem
gewahlten Spezifischen Ziel beitragt.

Das Hauptziel des Projekts ist es, eine langfristige Zusammenarbeit der Institutionen in
der bayerisch-tschechischen Grenzregion im Hinblick auf aktuelle gesellschaftliche
Herausforderungen zu initiieren. In dem vorgeschlagenen Projckt crielst diesin Bezug
zum Querschnittsthierma ,Migration und Integration”. Im Rahmen des Projekts werden
deshalb die Prinzipien der langfristigen Zusammenarbcit zwischen den kooperierenden
Forschungsinstitutionen, , den assoziierten Partnern sowie zwischen weiteren relevanten
Institutionen festgelegt und fiir andere Themenbereiche nutzbar gemacht. Durch die
Herausbildung grenzubergreifander nachhaltiger Netzwerke {Universitaten, Politik,
Verwaltung und Zivilgesellschaft) und mit komparativen Forschungsergebnissen wird das
Projekt zur gemeinsamen Diskusslon, zum Austausch von Erfahrungen und zur
gemeinsamen Suche nach Ldsungswegen und Strategien flr die aktuelle eurcpdische
Entwicklung beitragen. Mit Hilfe der assozlierten Partner und weiteren Institutionen aus
den genannten Zielgruppen, werde digse in die Praxis umgesetzt. Die Ergebnisse des
Projekts, durch die das Hauptziel erreicht werden soll, fihren a. zur Harmonisierung und
Integration von Standards in der Planung und zur Lésung gemeinsamer
Problemerscheinungen (gemeinsame Konzepte und Plédne) b, zur Starkung der
grenziubergreifenden Aktivitéten und Vorgehensweisen (Austausch von Best Practice
Beispielen, gemeinsame Aktivitidten auf lokaler Ebene) ¢. zur Starkung der gemeinsamen
Identitat und einer Verbesserung der Beziehungen ,zwischen Nachbarn” (Wahrnehmung
gemeinsamer Probleme und Fragen der Identitit} Dadurch wird der Wert des
Ergebnisindikators ,Intensitat der grenzUbergreifenden Zusammenarbeit” wesentlich
gesleigert und es wird zum spezifischen Ziel der Priorititsachse 4, Intensivierung der
Integration, Harmonisierung und Koharenz im bayerisch-tschechischen Grenzraum”
beigetragen.

Programmspezifischer Ergebnisindikater / Pragramovy indikator vyslediu:
Wahlen Sie einen Ergebnisindikator des Programms, zu dem das Projekt beitragen wird. /
Vyberte indikdtor vysledku programu, ke kterému bude projekt pfispivat.

Ergebnisse des Projekts:
Nennen Sie die wichtigsten angestrebten Ergebnisse Ihres Projekts. Fuhren Sie an, wie
diese Ergebnisse zum Ergebnisindikator des Programms heitragen.

Eurapéische Unlon
Evropskd unie
Europdischer Fonds fOr
regienale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondini rozvoj

Intensivierung der Integration, Harmonisierung und Koharenz im bayerisch-tschechischen
Grenzraum / Dosazeni vyS5i miry preshraniéni integrace, harmonizace a soudrznosti v
tesko-bavorském piihranici

Hlavn( cfl projektu:
Jaky je hlavni cil projektu? Dale prosim uvedte, jak Vas projekt pfispiva k vybranému
specifickému cili,

Hlavnim cilem projektu je iniciovat dlouhodobou spalupraci instituci v Ceska-bavarském
pFeshranitnim regionu v kontextu aktualnich spoleenskych problémd. V nawhovaném
projektu bude tento z&mér realizovan v souvislosti s priifezovym tématern ,migrace a
integrace”. V ramci projektu proto budou nastaveny principy 3iréi dlouhodobé spoluprace
mezi spolupracujicimi wzkumnymi institucemi, asociovanyini partnery i dalsimi
relevantnimi institucemi. Bude tak wtvofeny model vyuZitelny i pro jiné tematické oblasti.
Na zakladé vytvorenych preshranicnich, trvale udrZitelnych sili (univerzity, politicka sféra,
sprava a obfanska spolecnost) a kamparatnich vysledkd vizkumu prispéje projekt ke

-spolefné diskusi, sdilen§ zkuSenosti a ke spoleénému hleddnf moznych cest a strategif k

fegenf aktudiniho evropského vivoje. Za pomoci asociovanych partnerd a dalich instituci

‘.z uvedenych cilovych skupin se uvedené innosti uvedou do praxe. Vystupy projektu,

jejichZ prostiednictvim ma byt dosazeno hlavniho cile, tak povedou: a. K harmonizaci a
integraci standardd planovani a feseni problémowvyich jevil (spolecné koncepce a plany), b.

-k posileni pFeshranicnich aktivit a postupti (sdilenf pFikladii dobré praxe, spoleéné aktvity

na lokalni arovni, €. k posileni spolené identity a celkovému zlep3eni vztaha ,mezi
sousedy“{(vnimani spaleénych problému a otazky identity). Témito postupy bude zna¥né
posilena hodnota indikatoru vysledku programu: ,Intenzita pfeshrani¢ni spoluprace” a
prispéje se i k naplnéni specifického cfle prioritnf asy 4. ,DosaZeni vysgi miry pFeshraniéni
integrace, harmonizace a soudrznosti v (esko-bavorském piihrani¢:

Intensitat dar grenzubergraifenden Zusammenarbert / Intenzita pfeshrani¢ni spoluprace

Vysledky projektu:
Uvedte nejdifeZitdjsi planované wsledky Yaseho projektu Uvedte, jak tyto vysiediy
pfispivaji k indikatoru vysledku programu.
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Das Projekt steigert durch folgende Resultate den wert des Ergebnisindikators: (a)
Einrichtung eines gemeinsamen Wissenszentrums an beiden Universitaten zur
Verbreitung von Ergebnissen und Best Practice Beispielen sowie zum
grenzilberschreitenden Austausch von Erfahrungen (b) Onhineplattform zur
Dokumeniation, Vemetzung und Aullendarstellung (c} 1 Zusammenfassende Analyse der
grundlegenden Strukturen und Prozesse zu Migration und Integration fur das ganze
Fordergebiet mit einer einhertichen Struktur {(frei zugangliche elekirorsche Form) (d)1
unterzerchneter bilateraler Vertrag zwischen den Partneruniversitaten (e} 2
Fachpublikationen, die die Erkenntmisse der realisierten Forschungen zusammenfabsen
Der Fokus wird auf die Anwendung der Erkenntrisse durch 2ielargamisationen, Fallstudien
und Best Practice Beispiele detr Vorgehensweisen und insttumente gelegt (z B
Instrumente fir die Inklusion von Kindern mit Migrationstintergrund in Schulen,
Strategien gegen die soziale Exklusion von Flichtlingen usw ) (f) Kurzpraktika féir
Studierende bei beteiligten Institutionen (6 CZ, & BY) {g) 24 Vertreter der dffentlichen
Verwaltung, Politik und Zivilgesellschaft aus CZ nehmen an einer zwetagigen
Fachexkursion nach BY teil (h) 24 Vertreter der nffentlichen Vervsaltung, Palitik und
Zwvilgesellschaft aus BY nehmen an einer zweltag|gen Fachexkursion nach CZ Leil (i} 2
grenziubergreifende Konferenzen (CZ, BY) und 4 Auftaktveranstattunig {CZ) mit je 60
Personen aus berden Landern (j) Vernetzungsworkshop fur Studierende (10+10
Studierende) (k) Vorlesungsreshe der Mitarberter des BY-Projektpartners an der WBU (3x2
tagiger Aufenthalt) (1) Yorlesungsreihe der Mitarbeiter des CZ-Projektpartners an der UBT
(3x2 ragiger Aufenthalt) {m) Workshops zur Vernetzung fiir Politik, Verwaltung und
Zwilgesellschaft (4 CZ, 4 BY, je 24 Teilnehmer), Workshaops flr Transfer in die Bildung (2
€2, 2 BY) {(n) Workshops tn Schulen (10 CZ, 10 BY mit je 25 Schulern)

Positive Wirkungen und Nachhaltigkeit der Projektergebnisse:
Welche positiven Wirkungen wird das Projekt fur den bayerischen Grenzraum und fur den
tschechischen Grenzraum haben?

Aufgrund der grenziberschreitenden Betrachtung von ,Migration und Integration” als
gemeinsame Herausforderungen ergeben sich folgende positive Wirkungen fur die
Grenzregion: - Etablierung einer Kooperation zwischen den Universitaten Bayreuth und
Pilsen - Etablierung und lutensivierung von grenziberschreitenden Kooperationen
zwischen politischan, administeativen und zivilgesellschaftlichen Akteuren - Vernetzung
zwischen den Universitaten und Neizwerken von deren Partnern aus der Praxis und somit
hessere Verankerung der Universitaten in der Grenzregion - die Zukunftsfahigkeit der
Grenzregion wird durch ein belastbares institutionelles Netzwerk gestelgart - die
Wettbewerbsfahigkeit der Grenzregion wird durch die Aktivierung ihrer endogenen
Potentiale gestarkt und die Athangigkeit von metropolitanen Raumen verringert - fur die
Herausforderung ,Migration und Integration” werden sowohl fur andere Grenzregionen
als auch far weitere gesellschaftliche Herausforderungen modelfhafte Strategien
erarbeitet - die Vulnerabilitat gegeniiber méglichen Yeranderungen der
Grenzdurchlassigkeit wird durch Resilienz- und Adaptionsstrategien verringert - die
gemeinsame Problemwahrnehmung ermdglicht eine Beseitigung der Ursachen
(mangelnde grenziberschreitende Koordination, Fehlen von Strategian, fehiender
Austausch von Informationen) an Stelle der kostenintensiven Bekampfung von
Symptomen - Ab%au von merilalen, administrativen, und kulturellen Barrieren

Europédische Unlon
Evropskd unie
Eurepdischer Fonds fir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglonainl rozvoj

Projekt posiluje hodnotu prograrmového indikatoru wsledku nasledujicimi vystupy: {a}
Vytvoreni soole¢ného know-how centra na abou univerzitach za uéelem 3iFeni vysledkd a
pFikladd dobré praxe a pFeshraninivymeény zkuSenosti (b) On-linova platforma slouJici
dokumentaci, propojeni a prezentaci vergjnostt (C) 1 souhrnna analyza vychozich struktur
a procest k vybranym tématlim migrace a integrace pro celé dotacni izemi s jednotnou
strukturou (volné pfistupna elektronicka podobay (d) 1 podepsana bilateralni smiouva
mezl partnerskyrmi univerzitami (e) 2 odborné publikace shrnujici poznatky z
realizovanych vyzkumd Ddraz bude kladen na vyuzit! poznatkad cilovymi arganizacemi v
praxi, na pripadave studie, pfiklady dobré praxe aplikovanych postupd a nastrojd (prf
nastroje inkluze d&ti z prostiedi migrantd ve Zkolach, strategie proti socidini exkluzi
uprchlik( atd ) (f) tydeni praktika pro studenty partnerskych Instituci {6 CZ, 6 BY) (g) 24
zastupcll vefené spravy, politiky a oblanské spole€nasti z CZ se zG€astni intenzivni
dvoudenni exkurze v BY (h) 24 zastupcl vefejné spravy, politiky a obfanské spole€nosti z
BY se z2ucastnl intenzivni dvoudennf exkurze v CZ (i) 2 tematické preshranitni konference
(CZ, BY) a T zahajovaci konference (CZ) s ulasti vidy po 20420 osobach z cbou zemi (j)
workshop student( (10+10) (k) série pfednagek akademickych pracovrikl bavorského
partnera na ZCU (3 x dvoudenni pobyt} () série pirednasek akademickych pracovriki
Zeského partnera na Univerzité v Bayreuthu (2 x dvoudenni pobyt) (m) sitovaci workshopy
pro pohitickou, spravni sféru 1 obtanskou spolefnost (4 CZ, 4 BY; po 24 Utastnicich),
worskhopy transferu poznat(i (2 CZ, 2 BY} (n) Workshaopy na Skolach (10 €Z, 10 BY vidy s
25 zaky)

Pozitivni dopady a udrzitelnost vysledkd projektu:
Jaké pozittvni dopady ma projekt pro bavorske pfihranici a pro {eské prinranici?

Ma zéklad@ pFeshranitniho pojeti tématu ,migrace a integrace” jako spoletné
problematiky pfindsi projekt jednoznacné pozitivni dopad pro pFihranicni region. ato v
nasledujicich aspektech: - Etablovani spoluprace mezi univerzitami v Bayreuthu a v Plzni -
Etablovari a intenzifikace pfeshraniZnl spoluprace mezi akeéry ze sféry politické, spravnii
ze sféry ob¢anské spolednosti. - Propojeni mezi univerzitami a sitdmi jejich partnerd z
praxe a tim lepsi ukotveni univerzit v pfrihraniénim regior.u - Zvy3eni potencidlu
prihrani¢niho regionu do budoucna diky bilateralni institucionalni siti - Posileni
konkurenceschopnosti prihranitnihio regionu diky aktivizaci jeho endogenniho potencialu
a sniZeni zavislosti na metropolitnim prostoru - Vypracovani modelovych strategii
problematice .migrace a integrace” jak pro dalsi regiony v pohraniti, tzk i pro dalsi
spolecenske vyzvy - Snizeni vulnerability viéi moZnym zménam prostupnosti hranic diky
resilien¢nim a adaptatnim strategiim - Moznosti odstranéni pticin (nedostateéna
pieshrani€ni koordinace, chybéjici strategie, chybgjici vgména informaci) diky spoletnému
vnimani preblému misto neustalého, finanéné naroénéhe potladovani symptoma -
Odstranéni mentalnich, administrativnich a kulturnich bariér
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In welchern MaRle und wie ist eine Nutzung der Projektergebnisse auch nach
Projektabschluss auf beiden Seiten der Grenze erkennhar?

Welche nachhaltigen Wirkungen wird das Projekt fur den bayerisch-tschechischen
Grenzraum haben?

r'l'i’
ol W

Das Projekt erzielt folgende nachhaltige Wirkungen und Strukturen: - erstellte
Verbindungen und Partnerschaften sind nachhaltig. Die Partneruniversitaten schlieRen
einen bilateralen Vertrag ab, der offiziell die gemeinsamen Aktivitaten bestatigt. Die
Partnerschaft der Zielsubjekte wird langlristig ausgebraul, vor allem such durch die
informella Vernetzung, durch den Austausch von Best Practice Erfahrungen und die
Entstehung personlicher Kontakte. - Grenziberschreitendes Wissenszentrum. An beiden
partizipierenden Universitten entsteht eine Nizderlassung des Wissenszentrums. Im
Rahmen dessen verlaufen der Austausch und die Verbreilung der Suategien und
Erkenntnisse. - Aktivitdten der Weiterbildung (Workshops, Exkursionen, Seminare). Im
Rahmen des Projekls entstehen methodischie Ansalze um diese Aktivilalen cu realisieren.
Das Ziel der Partner ist es, solche Vorgehensweisen nach einer Evaluation auch in der
Zukunft zu nutzen, da diese dem Wissenstransfer in die Praxis dienen. -
Fachpublikationen, die im Projekt entstehen, werden bei der akademischen und
padagogischen Tatigkeit und bei der Zusammenarbeit mit Partnern aus der Praxis
eingesetzt. Eine Yerstetigung der Kooperation und das Wissenszentrums entspricht den
langfristigen Planungen beider Universitaten hinsichtlich ihrer
Internationalisierungsstrategien und der Aktivierung komplamentarer Kompetenzen. Sie
ist durch das Kooperationsabkommen und Dauerstellen gesichert. Von Seiten der
assoziierten Partner besteht ein Interesse an der langfristigen Nutzung der erzielten
tragfahigen Netzwerkstrukturen, insbesondere da es sich bei "Migration und Integration”
um eine langfristige Herausforderung handelt. Durch diese Aktivitaten wird einerseits die
Entwicklung von thematisch verwandten Folgeprojekten ermdglicht, andererseits bilden
die erzieltan Netzwerkstrukturen und das durch persénliche Kontakte aufgebaute
Vertrauen einen Ausgangspunkt fir Projekte zu weiteren gesellschaftlichen
Herausforderungen.

Unterziefe:

Welche sind die Unterziele? Bitte unterghedern Sie {eptional) Ihr Projektgesamtziel in max.

3 Unterziele Bitte erlautern Sie die angelegten Unterziele.

Europiitche Unjon
Evropské unie

Eurapélscher Fonds fur
regionale Entwlicklung

Bvropsky fond pro
reglondini rozvod

Do jaké miry budou vystedky projektu vyuZivany na obou strandch hranice 1aké po
ukonéeni projektu a jak?

jake udrzitelné dopady ma projekt pro Cesko-bavorské pfinranséi?

Projekt se zaméfuje na dosazeni nasledujicich uvale udriiteinych dopadth & strukutr: -

‘Vytvoiene vazby a partnerstvi budou trvalé. Partnerské univerzity uzavifou bilaterdinf

smlouvu, oficidlng stwrzujici spaleéné aktivity. Trvale budou udriovana partnerstvi mezi
cilovymi subjekty, a to pfedevsim diky neforméini atmosfére sftovéni, sdileni piikladd
dobrych praxf, zkudenostf a diky vytvoieni osobnich kontaktd. - Preshranicni know-how
centrum. Na obou par iupuijicich univerzitach vznikne pobocka know-how centra. V jejich
ramci budou sdileny podnaty, poznatky a strategie véetné jejich Si¥eni. - Aktivity dalsiho
vzd€lavani (wor kshopy, exkurze a seminare). V ramci projekiu vzniknou metodické
pFiruky pro tyto aktivity. Cllem partneri je takovéto postupy po jejich evaluaci vyuivat i v
budoucnosti, protoze slouZi transferu poznatk do praxe. - 0dborné publikace, které v
ramci projektu vzniknou, budou nadale vwuZivany pfi akademické a pedagogické €innosti i
prispoluprad s partnery z praxe. Posileni a institucionalizace kooperace a know-how
centra odpovida dlouhodobému 2dméru obou univerzit v oblasti internacionalizaénich
strategil a aklivizace komplementarnith kompetenci. To je zajiSt€ne dohodou o spolupraci
a stalymi pracovnimi pozicemi. Ze strany asociovanych partnerd pak zijmem od
dlouhodobé vyuzivani dosazenych nosnych struktur vytvoiené sité, a to zvlasté proto, ze
se v piipad@ "migrace a integrace jedna o dlouhodobé fefenou problematiku. Tyto aktivity
umoZni jednak vznik a roevoj dalsich, tematicky pfibuznych navazujicich projektd, vznikié
sité a divéra, vybudovana diky osobnins kontaktdm, se pak dile stanou vychodiskem pro
projekty, které budou fedit dalsi spolefenské vyzvy v piihraniéni oblasti.

Dil&i eila:
Jake jsou diléi cile? Prosim rozdélte {volitelné) Vas hlavni cil projektu na max. 3 dil& rile.
Prosim vysvétlete zvolené dilsi cile.
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Institutionelle Netzwerkbildung zwisthen
den Universitaten Bayreuth und Pilsen

Die Universitaten Bayreuth und Pilsen sind  Vytvoreni institucionalni sité meazi

neben den Universitaten Regenshurg und
Budweis die beiden bedeutendsten
Innovations- und Wissenszentren im
bayerisch-béhmischen Grenzraum. Beide
Universitaten verfUgen nicht nur im Bereich
«Migration und Integration” Uber
komplementare, jedoch b sher nicht
institutionell vernetzte
Forschungsexpertisen. Das vorgeschlagene
Projekt initiiert im Bereich praxisorientierter
Forschung institutionelle Verflechtungen,
die eine nachhaltige Ausgangsbasis fir
Kooperationen in weiteren
grenziberschreitenden Thernenfeldern {z.B.
Gesundheitswesen, Umweltfragen, Recht}
darstellen und eine gesellschaftliche
Herausforderurg in der Grenzregion
bearbeilen. Ein Metzwerk der Universitaten
Bayreuth und Pilsen ist ebenfalls Plattform
fr eine weitere Vernetzung von
Institutionen {vgl. assoziierte Partner) und
Unternehmen im Grenzraum, die bereits
mit beiden Universitaten kooperieren.
Daruber hinaus bildel die Zusammenarbeit
einen Rahmen flir die Intensivierung von
personlichen Kontakten zwischen
Wissenschaftlern und Studierenden beider
Einrichtunigen.

univerzitami v Bayreuthu a v Plzni
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Eurapaische Union
Evrapské unle
Européischer Fonds far
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondini rozvoj

Univerzity v Rayreuthu a v Plzri jsou vedle
univerzitv Rezné a Ceskych Budgjovicich
dvé nejdiile?it&j3i centra inovaci, v&dy a
vyzkumu v cesko-bavorském pohranidi. Obé
univerzity disponuji kormnplementarnimi,
doposud vsak institucionaing
nepropojenymi expertizami nejen v oblasti
«migrace a integrace”. Navrhiovany projekt
iniciuje v oblasti aplikovaného wyzkumu
takova institucionalni propojeni, ktera
predstavuii trvale udritelné wchodisko pro
kooperaci v ramci daldich preshranitnich
témat (napf. zdravotnictvi, otazky #ivotniho
prostfedi, prévo) a zpracovavaji zéroven
aktuélni spole€enskou vyzvu v prihraniénim
regionu, St mezi univerzitami v Piznia v
Bayreuthu je zaroven platformou pro dals{
propojovani instituci (srov. ascciovani
partnefi) a podniky v prihranicni oblasti,
<terd jiz 5 obéma univerzitami spolupracuji.
Krom#é toho vytvai jejich spaluprace rémec
pro intenzifikaci osobnich kontakta mezi
viédci a studenty obou instituci.
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Analyse und Vernetzung politischer,
administrativer und zivilgesellschaftlicher
Institutionen im Kontext von ,,Migration und
fntegration” im bayerisch-tschechischen
Grenzraum

Im deutsch-tschechischen Grenzraum
besteht fir die Vernetzung «in
Informationsdefizit hinsichtlich relevanter
Akteure im Keontext von ,Migration und
integration” sowie in Bezug auf bereils
bestehende Netzwerke Ziel ist es daher,
zundchst gemeinsam mit den assozilerten
Partnern Akteure aus Politik, Verwaltung
und Zivilgesellschaft sowie bereits
bestehende Netzwerke auf
unterschiedlichen Ebenen im Fdrdergebiet
2u identifizieren {vgl. Zielgruppe und
Darstellung im Anhangen 8, 7a, 7b). Um
diese Netzwerke auszubsuen und neue
Formen der Zusammenarbeit zu entwickeln,
werden in Zusammenarbeit mit den
identifizierten Akteuren Barneren und
Erfahrungen bisheriger Kooperationen
analysiert. Auf dieser Basis erfolgt eine
vernetzung durch personlichen Austausch
bei themenbezogenen Veranstaltungen
sowie durch eine gttentlich verfagbare
Dokumentation der Forschungsergebnisse.
Dieses Forschungsziel ist gleichzeing eine
Gelenkstelle zum ersten und dritten
Unteraziel. Es demonstriert die glerchzeitige
Entwrcklung und Umsetzung von Strategien
und Best Practices zwischen politischen,
administrativen und zvilgesellschaftlichen
Akteuren in Zusammenarbeit mit den
Universitaten Bayreuth und Pilsen (1)
anhand der aktuellen gesellschatdichen
Herausforderung von ,Migratian und
Integration” (3.) 1Im Grenzraum

Europdische Union
Evropska unie
Europdischer Fonds Fiir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonalni rorvo]

Analyza a sitovani instituci z oblasti politiky, V esko-némeckém prihraniénim prostoru je

spravy a obfanské spolecnost v kontextu
tématu ,migrace a integrace” v
Cesko-bavorskérm piihraniénim prostoru
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pro vytvoreni sité informacni deficit ohledné
relevantnich aktérd v kontextu ,migrace a
integrace” | ve vztahu K sitirn, které jiz byly
wytvareny. Cilern je proto - spolefnés
asociovanymi partnery - nejprve
wentifikovat aktéry z oblasti palitiky, spravy
a obZanské spoletnosti a )iz existujici sité na
rGznych Urovnich v ramdi dotaéniho tizemi
{srov. cltovou skupinu a znazornéni v ptiloze
8, 7a, 7b) Aby byle mozne tyto sité
vybudovat a rozvinout nové formy
spoluprace, bude ve spolupraci s
identifikovanymi aktéry vytvoiena analyza
prekazek a zkuSenaosti v oblasti dosavadni
speluprace Natomto zékladé bude
prebihat sitovan! pfi vzajemne diskusiv
ramci tematickych akci ) prostednictvim
vefgné pristupné dokumentace vysledki
vyzkumu. Tento vyzkumny ¢t pFedstavuje
zdroven spojnici mezi prvnim a tretim-diléim
cflemn Je demonstraci paralelnino vytvateni
strategti a priklad( dobré praxe a jejich
realizace ve spolupraci mezi sférou politiky,
spravy a ob{anské spolecnosti &
univerzitami v Bayreuthu a Plzni (1) ohledné
aktualni spolecenské problematiky ,migrace
aintegrace” {3.) v pehranidi.
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Austausch, Harmonisierung und
Entwicklung grenziibergreifender Strategien
und Besl Practices sowie deren Anwendung
in der Praxis im Kontext von ,Migration und
Integration”

Im Kontext der sog. Flichtlingskrise wurden Vyména, harmonizace a rozvoj
der mangelnds¢ Informationsaustausch Gber pfeshraniénich strategii a pfikladd dobré
Staatsgrenzen hinweg, das Fehlen damit praxe, jejich aplikace v praxi v kantextu
verbundener Strategien und problematiky ,migrace a integrace*
nationalstaatliche Alleingange kritisiert. Das

Projeke verfolgt daher einen

grenziberschreitenden Ansatz, der die

Kaordination von Informationen und

Aktivitaten sowie die Entwicklung,

Harmonisierung und Umsetzung von

Adaptions- und Resilienzstrategien zwischen

Transit- und Aufnahmeregionen ermdglicht.

Aulgrund unterschiedlicher

Voraussetzungan im Grenzraum ist es bei

der Strategieentwicklung, nicht nurim

Bereich Migratior und Integration”,

netwendig, gesellschaftliche und kulturelle

Kontexte zu beriicksichtigen. Das

voygeschlagene Projekt analysiert diese auf

Basis empirischer Untersuchungen sowoh|

in Hinblick aul Jdie Aufnahmegesellschaften

als auch auf die Migranten. Die gewonnenen

Erkenntnisse und Strukturer sind dabei

nicht nur fir andere européische

Grenzregionen modellhall, sondern bilden

eine Basis fiir die Bewaltigung weiterer

grenziberschreilender Herausforderungen.

Dariber hinaus starkt das Projekt das

Bewusstsein von gemeinsamen Interessen

und Herausforderungen in der Grenzregion

und fordert den Austausch zwischen

Personen (people-to-people).
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Europaische Unlon
Evropska unie
Europaischer Fonds for
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regtonélinl razvoj

V kontextu tzv. uprchlicka krize jsou
kritizovany jevy jako nedostatecny tok
infarmaci napfic hranicemi, chyhajicl
strategie a izolované postupy v rdmci
jednotlivych narodnich statl. Zamérem
projektu prote je umoZnit preshranicni
koordinaci informainich tokud a aktivit i
vytvateni, harmonizaci a realizaci
adaptacnich a resilienénich strategii mezi
transitnimi a pfijfmajicimi regiony. Na
zaklad& rdznych podminek v pohranici je pri
vytvafeni strategii nutné zohlednit
spolefenské a kulurni kontexty, a ta ngjenv
oblasti ,migrace a integrace”. Navrhovany
prajekt je analyzuje na zékladé empirického
vyzkumu ve vztahu k pfijimajici spale¢nosti i
k migrant0m. Ziskané poznatky a struktury
nejsou pouze modelem pro dal3i evropské
pohranitni regiony, ale wivareif i zaklad pro
2vl&dan( dal3fch pfeshranitnich vyzev.
Kromé toho projekt posiluje povédomi o
spolednych zajmech a vyzvich v pohranidi a
podporuje komunikaci a diskusi mezi lidmi
{people-to-people}.
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3.3 Projektkontext / Kontext projektu

Ubergeordnete Strategien:

Falls zutreffend, nennen Ste ubergeordnete regionale, nationale cder europaische
Strateglen, zu welchen das Projekt beitragt. Beschreiben Sie, wie das Projekt zu den
angefuhrten Strategien bertragt.

EU Strategic - Europa 2020: Das Projekt tragt zur Leitinidative - Integratives Wachstum
.Plattform gegen Armut und soziale Ausgrenzung” bei, da es Best-Practice Beispiele zur
nachhaltigen Integration von Migranten in der Grenzregion untersucht und einen Anstol3
2ur grenzibergreifenden Zusammenarbeit in der Praxis anstreht.

EUREGIO EGRENSIS: Das Projekt entspricht allen zentralen Zielsetzungen der EUREGIO
EGRENSIS indem es a.) bestehende Beziehungen und Verflechtungen unterstitzt und
neue Beziehungen belebt, b) mentale und sprachliche Barrieran abbaut und ¢) einen
Beitrag zur Integration Tschechiens in die EU leistet.

Universitac Bayreuth: Das Projekt crfillc dic vercinbarten verpflichtenden Zielsetzungen
der Universitat Bayreuth mit dem Bayerischen Staatsministerium fir Bildung und Kultus,
Wissenschaft und Kunst, indem es zur Internationalisierung, zum Wissenstransfer und zur
Zusammenarbeit mit auBeruniversitaren Forschungseinrichtungen beitragt,

Auf der tschechischen Seite entspricht das Projekt den mittelfristigen Planen der
Entwicklung der Sozialdienste in Bezirken Karlsbad, Pilsen und Stdbohmen, Auf der
nationalen Ebene knUpft er an die Strategie der Immigrationspolitik der Tschechischen
Republik an. Dicse legt folgende Prinzipien fest: Sicherheit als Hauptnenner, Integration
der Auslander, ilegale Migration und Ruckkehrpolitik, der internationale Schutz
(Asylpolitik}, AufBendimension der Migration, legale Migration, freier Verkehr von
Personen. Dariiber hinaus basiert das Projekt auch auf der Strategie des Kampfes gegen
Extremismus des Innenministeriums der Tschechischen Reoublik.

Europlische Unlon
Evropskd unie
Europdischer Fonds fir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regienalni rozvej

NadFazené strategie:
Je-li to relevantni, jmenujte nadiazené regionalni, nérodni nebo evropské strategie, ke
krerym projekt prispiva PopiSte, jak projekt k uvedenym strategiim prispiva.

Strategie EU - Europa 2020: Projek: pifspivé k hlavnl inicialivé - integrativni

riist ,Platforma proti chudobé a socidlnimu vyloudeni®, pandvad? zkoum3 pFiklady dobré
praxe k trvale udrZitelné integraci migrantll v prihranifnim regionu a usiluje © rozvo|
pireshraniéni spoluprace v praxi.

EUREGIC EGRENSIS: Projekt odpovida vem tstfednim cildm pregramu EUREGIO
EGRENSIS: a) podporuje stavajici vztehy a vazby a vytvali nové vstahy, b) odstrafiuje
mentalaf a jazykové beriéry a ¢} pfispiva k integraci Ceska do EU.

Univerzita v Bayreuthu: Projekt napliuje dohadnuté zavazné cile Univerzity v Bayreuthu
vii€i Bavorskému ministerstvu vzdélévéni, nadbozenstvl, védy a uméni, jelikoZ pispiva k
internacionalizaci, transferu poznatka a spolupraci s vyzkumnymi neuniverzitnimi
zarizenimi.

Na Ceské arovni je projekt v souladu se stfednédobymi plany rozvoje socialnich sluZeb
Karlovarskéha, Pizefiskéha a Jihofeského kraje. Na narodni tirovni navazuje na strategii
imigracni politiky CR. Ta stanovuje tyto zésady: bezpetnost jako prifezovy element,
integrace cizincl, nelagalni migrace a navratova pelitika, mezindrodni ochrana (azyl),
vnéjsi dimenze migrace, legalni migrace, voiny pohyb osob. ProjekLmimo jiné vychaz takeé
ze Strategie boje proti extremizmu Ministerstva vnitra CR.

Beitrag zur Donauraumstrategie / PFinos ke Strategii EU pro dunajsky region ]

Falls zutreffend, bitte beschreiben Sie inwiefern das Projekt zur Umsetzung der
Donauraumstrategle bertragen wird.

Das Projekt leistet einen Beitrag zu den thematischen Saulen (A) Anbindung des
Donauraums, (C) Aufbau von Wohlstand im Donauraum und {D) Starkung des
Donauraurmns. Dabe stérkt es folgende Priontatsfelder 3) .Forderung von Kultur und
Tourismus, des Kontakts zwischen den Menschen” 7) ,Entwicklung der
wissensgesellschaft durch Forschung, Bildung sowte Infarmationstechnologien® 10}
«Verbesserung der institutionellen Kapazitat und Zusammenarbeit” 11) ,Zusammenarbeit
zur Forderung der Sicherheit und zur Bekampfung der schweren und organisierten
Kriminalitat”

Je-li to relevantni, popiite prasim, jakym zpusobem bude projekt pfispivat k realizaci
Strategie EU pro dunajsky region.

Projekt pfispiva k teratickym pilifdm (A) propojent dunajského regionu, (C) vytvaeen!
prosperity v dunajskem regionu a (D} pasileni dunajského regionu. Projekt posiluje
nasleduici priority 3} ,.Podpora kultury a cestovniho ruchu, kontaktl mezi idmi* 7) ,Rozvoy
znalostni spoletnost diky vyzkumu, vzdélavani a informacnim technologiim® 10}, ZlepSeni
institucion alni kapacity a spoluprace” 11),Spoluprace na v oblastt podpory bezpecnosti a
boje proti zdvaZzné a organizované kriminalité”.
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Synergien:
Bestehen Synergien zu anderen Projekten ader Intratven {lsufend oder abgeschlossen,
EU vder andere)?

Synergien bestehen zur Ziel2 geforderten Studie ..Zukuett in der Mitte von Europa -
Moglichkeiten der grenzibergreifenden Zusammenarbeit in dem tschechisch-
bayerischen Grenzgebiet" der BermanGroup sowie zum Entwicklungsprojekt {Zie! 3}
uMensch im Mittelpunkt - Ein Projekt zur grenziiberschreitenden Fachkraftesicherung im
Raum Pilsen-Oberpfalz” und hinsichtlich der grenzaberschreitenden instituticnellen
Vernetzung zu den INTERREG-Projekten ,CLARA@cU", ,,CLARA2” und ,CLARA3", Sie
berdcksichtigen jedoch noch nicht jLingere Entwickiungen der massiven
Fluchtlingshewegungen seit 2015 und deren Auswirkungen auf den
bayerisch-tschechischen Grenzraum, weshalb ein Austausch mit dem aktuell
durchgefuhrten Projekt "Clara3* erwinschtist.

Bei dem tschechischen Partner bedeutet der Projektantrag eine logische Entwicklung der
fachlichen Tatigkeit sowie Popularisierungsaktivitaten des Lehrstuhls fUr Studien des
Nahen Ostens. Die Mitarbeiter des Lehrstuhls beschaftigen sich langfristig mit dem
Thema der Radikalisierung und des Extremismus. In Bezug auf das Interessengebiet
verfolgen sie intensiv die aktuelle Situation in der Welt, was die Migration betrifft. Dank
der Sprachkompelenzen helfen sie den staatlichen Institutionen bei der Erstellung der
Texte und Methodiken, nehmen an Seminaren fr Gesetzgeber teil. Der Lehrstuhl ist ein
Partner der ditzesanen Caritas Pilsen fir den Bereich der Migration, veranstaliet die
Aktivitaten far Offentlichkeit {Seminare und Vorlesungen fur Offentlichkeit und Schidler;
die Studierenden veranstalten regelmafig das Festival der arabischen Kultur und nehmen
an humanitaren Aktivitaten teil).

Die Universitat Bayreuth besitzt einerseits einen renemmierten Afrikaschwerpunkt mit
Kompetenzen in dec Migrationsforschung. andererseits Ist die Universitat selbst Akteurin
im Rereich (ntegration mit neu geschaffenen Koordinationsstellen und Angeboten fir
Geflichtete.

3.4 Horizontale Prinzipien / Horizontalni zasady

Eurapdische Union
Evrapski unie

Eurepaischer Fonds fiir
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglondn’ rozvoj

Synergie:
Existuji synergie s dalSimi projekty nebo iniciabvami {bézici nebo ukonéeneg, EU nebo jiné)?

Synergie vykaruje studie, podpofené v ramci programu Cil 3, ,Budoucnost ve stfedu
Evropy - moZnosti preshranicni spoluprace v cesko-bavorském pohranic” BermanGroup i

“vyvojovy projekt (Cit 3) ,Clovék v popFedi zajmu® - projekt na pfeshrani¢ni zajisténi

kvalifikovanych pracovnich sil v oblasti Plzeli - Horni Falc a z hiediska preshrani€niho
institucionalniho sifovani pak rojekty INTERREG , CLARA@eu”, .CLARAZ" a ,CLARAZ".
Jmenované projekty v3ak nezohledfuji nejnovéjsi vyvoj v spuvislosti s masivini uprchlickou
vinou od rokis 2015 a jehe dopady na tesko-bavorské pohranidi, cof doklada, Ze je zadouci
i vyména zku3enosti ziskanych z aktualné Fedenéha projekiu "Clara3”.

Ze strany Ceského partnera je podani projektu vydstén'm odbornych i populérné
nauénych aktivit Katedry blizkovychodnich studii. Jeji akademiCti pracovnici se dlouhodob&
vénuji tématu radikalizmu a extramistirikdho jednani. Vzhledem k tizemi svého zajmu pak

-bedlivé sleduji aktualni migracni situaci ve sv&té. Vzhledem ke svym jacykavym

kampetencirn poskytuji sluzby statnim institucim pro pfipravu textl a metodik, G€astni se
seminari pro zékonodarce. Katedra je partnerem Diecéznl charity Plzeri pro oblast
migrace, dbé o aktivity vadi vefejnosti (pofada seminafe a pfednéiky pro vefejnost a zéky
kol jeji studenti poradaji pravidelnou kulturni akci Festival arabské kultury a u¢astnf se
humanitarnick akei).

Univerzita v Bayreuthu mé na jedné strané renomované centrum se zaméienim na Afriku
s kompetencemi v ohlasti vyzkumu migrace, na strané druhé je tato univerzita sama
aktérem v ablasti integrace diky nové vytvofenym koordinaénim mistim a nabfdkdm pro
uprchliky.

Bitte geben Sie gine Einschatzung, nwiefern das Projekt 2u dem jeweiligen Horizontalen Prinzip bertragt (0 neutral, + positiv, +4 sehr positiv) und begrunden Sie Ihre Einschatzung. /
Prosim uvedte, jak projekt bude prisplvat k jednotlivym horizontalnim zasadam (0 neutrdlni, + pozitivni, ++ velmi pozitivii) a doplite struéne zdivodnéni.

Horizontales Prinzip / Horizontalni
zasada

Beitrag / PFinos

Beschreibung Popis
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Nachhaltige Entwicklung / Udriitclny rozvoj

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung sehr positiv / velmi pozitivni

/ Rovné pilezitosti @ zamezeni diskriminace

neutral / neutralni

Das Projekt leistet einen posiliven Beitrag
2ar nachhaltigen Entwicklung. Es férdert
durch seine themnatische Ausrchtung auf
~Migration und Integration” die
strategischen Handlungsfelder ,soziale
Integration, Revélkerungsentwicklung und
Migration” sowie ,globale
Herausforderungen in Bezug auf Armut und
nachhaltige Entwicklung” der
EU-Nachhaltigkeitsstrategie. 1Das Projekt
berdcksichtigt mehrere Prinzipien
nachhaltiger Entwicklung: (1) Langfristig
denken - das Projekt etabliert eine
dauerhafte Kooperationsbasts {2} Global
denken - das Prajekt verkniipft lokales
Handeln mit globafen Entwickiungen (3)
Ganzheitlich denken - das Projekt verfolgt
einen methodisch und sekroral integrativen
Ansatz (4) Synergien fordern - nackhaltige
Lésungen gesellschaftiicher
Herausforderungen werden im
internationalen Kentext gerneinsam
gedacht.

Die Ergebnisse des Projekls haben sehr
positive Auswirkungen auf die
Chancengleichheit und fUr die
Nichtdiskriminierung von Migranten in der
dieGrenzregion. Die Hauptthemen des
Projekrs sind Migration, Integration und
damit verbundene problematische
gesellschaftliche Entwicklungen. Die
zentrale idee des Projekts ist es, neue
Losungsansatze fir die mit der Migration
nach Europa verkniipften
Herausforderungen 7u finden und neue

‘Integrationsoptionen zu identifizieren ung

damit. Mithilfe von Organisationen aus u.a.
dem Soxzial- und Bildungssektor werden
solche Vorschlage in die Praxis umgesetzt
und sollen so mittelfristig zum Abbau von
Diskriminierung und Ausgrenzung van
Migranten beitragen. innerhalb des Projekts
werden Aspekte der Chancengleichheit und

‘Nichtdiskriminierung beracksichtigt, da bei
“der Entwicklung von Strategien und Bast

Practices eine breite gesellschaftliche
Beteiligung sowohl fir die
Aufnahmegesellsthafl als auch Migranten
ermiglicht wird.
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Europdische Union
Evropska unle
Européischer Fonds fir
regionale Entwlickiung
Evropsky fond pro
regiondlni rozvoj

Projekt pozitivné piispiva k trvale
udrZitelnému rozvaji Podporuje diky svému
tematickému zaméreni na ,,migraci a
integraci” strategické oblasti ,socialni
integrace, demograficky rozvoj a migrace® a
Lglobalni wyzvy - chudoba a trvale udriitelny
rozvoj” strategie trvalé udrZitelnosti EV.
Projekt zohledfuje Fadu principd trvale
udrZitelného rozvoje: (1) UvaZovat
diouhodobé - Projekt etabluje trvalou
kooperacni baegi (2) Uvazovat globaing -
Projekt propojuje lokalni chovéni s
globalnim vyvojem (3} UvaZovat v
souvislostech - Projekt usiluje 0 metadicky |
sektoralng integrativni pristup {4)
Podporovat synergie - spole€né minéna
trvale udrZitelna feseni spoletenskych vyzev
v mezinarodnim kontextu.

Wsledky projektu budou mit velmi pozitivni
dopad na rovné pfilefitosti a zamezeni
diskriminace v piihranitnim regionu. Jeho
hlavnimi tématy jsou migrace, integrace a s
nimi spojené problematické spofecenske
jevy. Hlavnim poslanim projektu tak je najit
novd feseni vyzev souvisejicich s migraci do
Evropy a identifikovat nové moZnosti
integrace a dalSich FeSeni. Za pomoc!
organizaci ze socialni, vzdélavaci apod. sféry
budou lakovéto navrhy aplikovany v praxi a
prispéji stfedn&dobé ke snizeni diskriminace
a vyllefovani, V ramci projektu budou
zohledfiovany aspekty rovnosti Sanci a
ameczent diskriminaci, ponévad? vytvareni
strategii umozni Siroké spolefenské
uplawnéni nejen pro pFifmajlct spolednost,
ale také pro migranty.
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Gleichstellung von Mannern und Frauen/  paositiv / pozitivni
Rovnost mezi mu?i a 7enami

Das Projekt leistet einen positiven Beitrag
zur Glerchstellung von Mannern und Frauen.
Dle Beziehungen zwischen Mannernund
Frauen und ihre gesellschaftlichen Rollen
sind eln zentrales Thema kultureller
Ayshandiungsprozesse Obwaohl auch
innerhalb der Aufnahmegeselischaft hierzu
unterschiedliche Positionen vorzufinden
sind, unterscheiden sich diese haufig von
denen zahlreicher Migranten Die
personliche und moralische Einstellung der
Migranten kann der europaischen
Betrachtung von Mannern und Frauen
naher stehen als dies konventionell
prasentiert wird. Die Entwicklung von
gemeinsamen Strategien ist eines der
Instrumente der erfolgreichen Integration
und Vermerdung kultureller Konflikte. Das
Projekt selbst verpflichtet sich im Rabmen
uriversitarer, nationaler und européischer
Yorgaben zu einer Gleichstellung von
Mannern und Frauen.
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Europdiische Union
Evropskd unie

Eprop8ischer Fonds fijr
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondini rozvej

Projekt pozitivné prlispiva x rovnému
postaveni muzi a Zen, Vztahy mezi musi a
Zenami a jejich spole¢enské role jsou jednim
z dulezitych térmat procesu kulturniho
dialogu, PfesteZe | v ramci prijimajici
spoleénost existuji rizng nahledy, odWsuji
se zpravidla od pristupll Fady migrantl.
Osobni a moralni presvédieni migrantd
mazZe viak evropskému pojeti postaven:
muZd a Zen byt blize, nez se konvenérd
prezentuje. Vytvareni spoletnych strategii je
jednim z nastroj spé3ne integrace a
preverice kulturnich konflikty. ¥ ramci
projektu samého je rovrnopravné postaveni
muZdi a Zen v kontextu univerzitnich,
narodnich a evropskych pfedpisd zavazné.



-y Eﬁ Europiiische Union

i Evrapska unle
@;;-3? ‘ Europdischer Fonds flir
Lnek 7 S regionale Entwicklung
~_ CH EUS Evropsiy fond pro

regtond(ni rozvoj

4. Projektdurchfithrung / Realizace projektu

4.1 Arbeitspakete und Aktivitdten / Pracovni balitky a aktivity

Vorbereitung und Planung / PFiprava a planovani

Nr.AP/C.PB Beginn / ZaZatek Ende / Konec Budget AP / RozpoZet PB

P 09.2017 02.2017 0,00 €

Beteiligte Frojektpartner / Zapojenf partnefi projektu

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets: Souhrnny popis pracovnfho balitku:

Bitte beschreiben Sie zusammanfassend die Inhalte dieses Arhaitspakets und den Beitrag Prosim popiste obsah tohoto pracovniho bali€ku 3 zapojeni jednotlivigch partnerd
der einzelnen Projektpartner. projektu.
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Durchfithrung / Realizace

Nr.aP/ . PB

Al

Name des Arbeitspakets
Durchfidhrung

Fur AP verantwortlicher Partner / Partner zodpovddny za PB
Betelligte Projektpartner / Zapojeni partnefi projektu

Beginn / Zacatek
082017

Zusammenfassende Beschrelbung des Arheitspakets:
Bitte beschreiben Ste zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner.

Das Arbeitspaket .Durchfihrung” gliedert sich jeweils in gemeinsam koordinierte

I eilaktivitaten fur den tschechischen (1.1, 1.3, 1.5) und den haverischen Grenzraum {1.2,
1.4, 1.6), die sich aufgrund des grenziiberschreitenden Charakters der gemeinsamen
Forschungs-, Vernetzungs- und Entwicklungsaktivitaten inhaltlich nur gering
unterscheiden. Dic Grafik auf Seite 3 in Anlage 8 illustriert die additive Projektlogik, die
basierend auf umfangreicher Analyse- und Vernetzungsaktivitit gemeinsam Best
Practices und Strategien entwickelt, die abschlieRend umgesetzt werden. Der zeijtliche
Verlauf der einzelnen Aktivitaten samt ihrer Teilaktivitdten und den darit verbundenen
Zustandigkeilen ist in der Anlage 6 .Harmonogramm® dargestelit.

Die erste Gruppe (A.1.1, A.1.2) bildel die Grundlage des Projekts, indem sie einerseits
institutionelle Beziehungen zwischen beiden Universitaten und ihren assoziierten
Partnern intensiviert und in Form einer Vortragsreihe und Workshops praktisch erprobt.
Andererseits warden das gerneinsame Forschungsdesign konzipiert und die Kontexte fiir
Lésungsstrategien und Netzwerkbildung {Infrastruktur, Gesetzgebungen, Aufnahme- und
Migrationsgesellschaft) analysiert.

Die zweite Gruppe [A.1.3, A.1.4) leistet als Schnittstellen-Aktivitat eine umfassende
Analyse und Vernctzung aller relevanten Strukturen und Akteure fir Migration und
Integration irn Grenzraum (vgl. Darstellung im Anhang 7a/b) (Analyse, Networking)

Die dritte Gruppe {A.1,5, A.1.5) erzielt den Transfer der auf Basis von umfassenden
‘Analvsen und Austausch entwickelten Strategien und Best Practices in die Praxis. Neben
Workshops an Schulen werden auf Grundlage der gewonnenen Erfahrungen und
Netzwerke Maglichkeiten zur weiteren Zusammenarbeit fur die Zeit nach dem
Projektrahmen entwickelt und Ergebnisse des Projekts abschlieRend der Offentlichkeit
prasentiert.

Eurppdische Union
Evropski unle
Europdischer Fonds fir
regionate Entwicklung
Evropsky fond pro
reglondlni rozvoi

Ende / Konec Budget AP / Rozpocet PR
08.2020 495.920,00 €

Nazev pracovniho balitku

Realizace

Zépadoteska univerzita v Plzni

¢ Zapadoceska univerzita v Plzni
® Universitdt Bayreuth

Souhrnny popis pracovniho balicku:
Prosim popiste obsah tohato pracovniho balitku a zapojeni jednotlnysch partner
projektu

Pracovni baliCek ,Realizace” je rozllen&n na spoletné koordinované diii aktivity pro Ceské
{1.1, 1.3, 1.5) a bavorské pohraniti{1.2, 1.4, 1.6), které se obsahavé vzhledem

k pfeshrani¢nimu charakteru spoleénych wyzkumnych, sitovacich a rozvojovych aktivit lisf
jen malo. Grafické znazornéni v piiloze 8 na strané 3 ‘lustruje dynamickou logiku
projektu, s nZ jsou na zékladé rozsahlych analyz a sffovacich aktivit vyvjjeny spolecné
pfiklady dohré praxe a strategie, které se nasledn& aplikuji 3 realizujf. Casavy pribéh
jednotlivych aktivit véetne dilCich aktivit a s nimi spojenych kompetenci je znazornén

v priloze 6 ,Harmanogram”.

Pruni skupina {A.1.1, A.1.2) tvofi zaklad projektu, v némz dochazi jednak k zintenzivnéni
institucionalnich vztahi mezi abéma univerzitami a jejich asociovanymi partnery a k
jeiich praktickému provéreni formou série prednések a workshopl. Dale dejde ke
koncipovani spoleénych forem wyzkumu a k analyze kontextd strategil FeSenf a tvorby siti
(infrastruktura, legislativa, pfijimajici spolednost, spoleénost migranty.

Druh4 skupina (A.1.3, A.1.4) poskytuje jako priifezovs aktivita rozsahlou analyzu a
propojeni viech relevantnich struktur @ akiérd pro oblast migrace a integrace
v piihranicnim prostoru (srov. znazornéni v pflloze 7a/b) (analyza, networking)

Treti skupina (A.1.5, A.1.5) si klade za cil transfer strategii a pfiklad( dobré praxe,
vyvinutych na zékladé rozsahlych analyz & vymeny zkusenosti. Kromné& workshopld na
skolach budou na zakladé ziskanych zkudenosti a vytvorenych siti vyvijeny zpisoby dal3i
spoluprace pro dobu po skencent projeklu a vysledky projektu budou néasledné
prezentovany verejnosti.
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Dutputs / Vystupy:

Eurapdische Unlon
Evropska unie
Europdischer Fands fir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondini rozvoj

Bitte legen Sie die wichtigsten Outputs des Arbeitspakets inkl. Beschreibung an und weisen Sie diese einem der Outputindikatoren des Programms zu / Prosim uvedte hlavnl vystupy
pracovniho balicku, popiste |e a pfifadte je k programovym indikatorim vystupu.

Nr. des Outputs / €.
vystupu
0.A11

Beschreibung des
Outputs

Bezeichnung des Qutputs / Nizev vystupu

Langfristige institutionelle Kooperation der Universitdten
Pilsen und Bayreuth und deren assoziierrer Partner /
Dlouhodoba institucionainl kooperace mezi univerzitami v
Plzni a v Bayreuthu a jejich asoc:avanymi partnery

Die Univarsitiaten in Pilsen und Bayreuth sind bedeutsame
gesellschaftliche Akteure und eritscheidende innovations-
und Wachstumsmatoren, die die Zukunfts- und
Wettbewerbsfahigkeit im westbohmisthen und
nordbayerischen Grenzraum sichern. Eine Kooperation
beider Universitéten steigert thre jeweiligen insLilutionellen
Kapazitdten und ihre Effizienz vor allem in Hinblick auf die
Lésung gemelnsamer grenzuberschreitender
Heraustorderungen und im Bereich der Riindelung von
komplementarer Expertise {wie im Bereich der
Migrationsforschung). Die vorgeschlagene institutionelle
Kooperation bildet hierbei eine nachhaltige Plattform fir
weiltere Kooperationsvarhaben der beiden Universitaten
sowtre fur die mit thnen bereits kooperierenden
Unternehmen und Institutionen im regionalen Umfeld;
insbesondere fur ihre assoziierten Partner. Die
Partnerschaft zwischen den Universititen basiert auf
mehreren Ebenen: a Zusammenarbeit bei der Planung und
Durchfiuhrung der gemeinsamen Projektvarhaben b, Face
to Face"-Interaktionen zum Aufbau van gegenseitigem
Vertrauen auf Ebene der Mitarbeiter und Studierenden ¢
Identifizierung und Ausbsu von Synergien 1m Bereich von
Forschung und Lehre d. Entwicklung eines gegenseitigen
Bewusstsen fur das jewellige soziokulturelle und politsche
Umfeld der Universitaten e. identifizieren von wetteren
Partnern im institutionellen Umfeld der Universitaten Eines
der erwarteten Projektergebnisse ist die Unterzeichnung
des langfristigen Partnerver trags, auf dessen Giundlage
kunftige Forschungsverhaben sowle Austauschaufenthalte
der Studierenden realisiert werden. Als Kontaktepunkte zur
Informationsweitergabe und Hilfe bei der Initilerung
weiterer Kooperationen wird emn gemeinsames
Wissenszentrum an heiden Universitaten eingerichtet Auf
Basis der Yernetzung beider Universitaten werden
Vernetzungen 7wischen den Universitaten, assoziierten
Partnern und Akteuren aus der Praxis sowie
grenzuberschreitend zwischen den Praxisakteuren initiiert.
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OCutputindikator / Indikdtor vystupu

Zielwert / Cilova
hodnota

Zahl der in institutionellen, langfristigen Kooperaticnen 7.00
eingebundenan Partner / Poet partnerd zapojenych do
dlouhodobych institucionalnich kooperaci

Popis vystupu

Univerzity v Plzni a Bayreuthu jsou wyznamnymi
spoledenskymi aktéry a diileZitymi institucemi v oblasti
inovaci a rastu, které zajistuji konkurenceschopnost a
perspektivu do budoucnast v zapadoéeském a
severobaverském pohranici. Spoluprace gbou univerzit
2vysuje jejich soucasné institucionalni kapacity a jejich
efektivitu pfedeviim z hlediska Fedeni spaleénych
preshranifnich problému a vyzev a déle v oblasti
propojovani komplementédrnich expertiz (napf. v oblasti
vyzkumu migrace). Navrhovana institucionalni kooperace
pritom tvofi platformu pro dal3i moznosti spalupréce obou
unwerzit | podnikatelskych subjektd a instituci, které s nimi
Ji£ nyni spelupracuji na regionalni drovni, obzvlast pak
Jejich asociovanych partnerd. Partnerstvi mezi univerzitami
vyrdsta z vice drovn™ a. Spoluprdce pfi plédnovani a realizaci
spoleénych projektovych 28mé&rii b Face to Face* interakce
za UEclem vybudovani vzéiemné divéry na drovni
pracovnikil 1 studentd ¢. |dentifikace a vytvaFeni synergii v
oblasti vyzkumu a vyuky d Rozvoj vzajemného povédomi o
danych sociokulturnich a politickych padminkach univerzit
e ldentifikacc dalsfch partnerl mezi instituce mi blizkymi
ob&ma unverzitam Jednim z ofekavanych vystupl projektu
Je podpis dlouhodobé partnerské smlouvy, na jejimz
23kladgé budou v budoucnu realizovany wwrkumné z&méry i
vyménn¢ pobyty studentd Jako kontaktni bod, stouZici
distribuctinformaci a podpore pfi iniciact dalsi spoluprace,
bude na obou univerzitach zfizeno spoletné Know-How
centrum Na zakladé propojeni obou univerzit bude
niciovan vznik siti mezi univerzitam|, aseciovanym|
partnery a aktéry 2 praxe | mez! jednatlivymi aktéry z praxe
navzajem (a to preshranicné).
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ciLEUS -
Aktivitaten / Aktivity
Nr. der Aktivitat / €. Bezeichnung der Beginn der Aktivitat / Ende der Aktivitat /
aktivity Aktivitat / Ndzev Zatatek aktivity Konec aktivity
aktivity
Alctivitat A1 1 / Aktivita A1.1 Grundlagen (CZ) Vernetzung 092017 08.202¢

der Universitaten,

kanzeptionelle Vorbereitung

und Analyse der
Ausgangssituation /

Vychodiska (CZ): Propojeni
univerzit, koncepdni priprava
a analyza vychozi sivace
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Europaische Wnion
Evropska uale
Européischer Fonds Ffir
regtonale Entwickirng
Evropsky fond pro
reglondlni rozvoj

Voraussichtliche Kosten Zuordnung der Aktivitat

/ Predpokiadané
naklady na aktivitu

86.450,06 €

{entspr. Kostenplan und
Verantwortungsbereich} /
Pfitazeni aktivity {dfe
rozpoitu a zedpovédnosti)
(durch die Zuordnung wird
angegeben, in welchen
Kostenplan und

Yerantwo! tungsbereich die
Aktivitat fallt) / (pFifazenim se
stanovype, ke kterému
rozpoctu a do jaké
zodpovédnost! aktivita
spada)

Tschechische Republik 7
Ceska republika



Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktvitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird

Aktivitat Al.2 7 Aktivita A1 2

INHALT(1) Institutionelle Netzwerkbilidung zwischen den Popis aktivity:

Prosim popiste obsah
aktmty. Uvedte prosim, klery
partner bude aktivitu

Universitdten Bayreuth und Pilsen, {2) Analyse und
Vernetzung palitischer, adrinistrativer und
zivilgesellschaftlicher Institutionan im Kontext von
«Migration und Integration* im bayerisch-tschechischen realizevat
Grenzraum. ZIELGRUPPEN: Universitaten, Bevélkerung

AKTIVITATEN: - Vernetzung und Intensivierung der

institutionellen Zusarnmenarbeit zwischen beiden

Universitdten - administrative Harmonisierung - Aufbau von

Presse- und Offentlichkeitsarbeit in CZ, Erstellung der

Website - Organisation und Durchfihrung der

Auftaktkonferenz in Pitsen {je 20 TN aus CZ und BY} -

Einrichtung des Wissenszentrums in Pilsen - Konzeption der
gemeinsamen kForschungsstrategie (Analysemethodik) -

Analyse der Infrastruktur und legislativen Verankerung von

Migration und Integration im tschechischen Teil des

Grenzgehiets - Analyse sozio-kultureller Strukturen der
Aufnahimegasellschaft und der Gruppe der Fluchtlinge und
Einwandcrer - Planung und Durchfithrung der

Zwischenevaluation PRODUKTE - bilateraler Vertrag Uber

die institutionelle Zusammenarbeit der heiden

Univarsitaten - gemeinsames Wissenszentrum an beiden
Universitdten - Bericht zur Aufraktkonferenz - Website -
Zusammenfassende Analyse der grundlegenden Strukturen

und Prozesse zu Migration und Integratien im Grenzraum -

Bericht uber die Zwischenevaluation Mit dieser Aktivitat

sind vor allem Personal- und Reisekosten sowie

Dienstleistungen bei der Erstellung der Website.

Dolmetscherdienste und Bewirtung bei den Kaffeepausen

sind mit den Veranstaltungen verbunden

Grundlagen (BY}. Vernetzung 09.2017 08.2020
der Umiversitaten,

konzeptionelle Vorbereitung

und Analyse der

Ausgangssituation /

Vychodiska (BY): Propojeni

unmiverzit, koncepcni priprava

a analyza wchozi situace
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Europdische Union
Evropska unie
Europdischer Fonds flir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonaini rozvej

NAPLN {1) VytvoFeni institucionaln sité mezi univerzitami v
Bayreuthu a v Plzni, (2) analyza a propojeni politickych,
spravnich a ob&anskych Instituci v kontextu ,migrace a
integrace” v prostoru fesko-bavorskeho pohraniti. CILOVE
SKUPINY: univerzity, obyvatelstvo AKTIVITY: - Vytvofeni sité
a zintenzivnéni institucionalni speluprice mezi obéma
univeritaimi - Harmonizace v oblasti administrativy -
Komunikace s médii a prace s vefejnosti v CZ, vytvofenl
webové stranky - Organizace a realizace Gvodnl konference
v Plzni {po 20 dcastnicich 2 €2 a BY) - Zfizeni Know-How
centra v Plzni - Koncepre spoletné vwzkumné strategie
(metodika analyzy} - analyzovani infrastruktur a
legislativivha zakolveni migrace a integrace v ¢eské &asti
pohranidi - analyzovani socio-kulturnich siruktur pFijimajici
spoleénosti a skupiny upi chlikd a imigrantd - Planovani a
realizace dil& evaluace WWSLEDKY: - Bilateralni smlouva o
institucionaIni spolupréci mezi ob&ma univerzitam! -
Spolecne Know-How centrum na obou univerzitach -
Zpriva z Uvodni konference - Webova stranka - souhrnna
analyza zakladnich struktur a procesd k problematice
migrace & integrace v prostory pohranicl - Zpréva o dilei
evaluaci S touto aktivitou souvisejl predeviim personaini &
cestovni ndklady a sluZby pro vytvoienl webowvych stranek.
S akcemi jsou spojeny také thumotnicke sluzby a
oblerstveni o prestavkach.

7711600 € Freistaat Bayern / Svobodny

stét Bavarsko



Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jewelligen
Aktvital Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird.

Aktivitat A1 3 / Aktivita A1.3

INHALT (1} Institutionelle Netzwerkbildung zwischen den
Universitaten Bayreuth und Pilsen, (2} Analyse und
Vernetzung politischer, administrativer und
zivilgeselischaftlicher Institutionen im Kontext von
~Migratinn und integration” Im bayerisch-tschechischen
Grenzraum ZIELGRUPPEN: Universitaten, Bevdlkerung
AKTIVITATEN. - Vernetzung und Intensivierung der
institutionellen Zusammenarbeit zwischen beiden
Universitatern - administralive Harmonisierung - Aufbau von
Presse- und Offentlichkeitsarbeit in BY, Hosting der Website
- aktive Teilnahme an der Auftaktkonferernzin Pilsen {je 20
TN aus £Z und BY) - Einrichtung des Wissenszentrums in
Bayrzuth - Konzeption der gemeinsamen
Farachungsstrategie {Analysemethodik) - Analyse der
Infrastruktur und legislativen Verankerung von Migration
und Integratinn im bayerischen Grenzgebiet - Analyse
sozio-kultureller Strukturen der Aufnahmegesellschiafl und
der Gruppe der Flichtlinge und Einwanderer im
bayerischen Grenzgebiet PRODUKTE: - Bilateraler Verirag
tber die institutionelle Zusammenarbeit der beiden
Universitaten - gemeinsames Wissenszentrum an beiden
Universititen - Bericht zur Auftaktkonferenz -
Zusammenfassende Analyse der grundlegenden Strukturen
und Prozesse zu Migration und Integration im Grenzraum -
Bericht Uber die Zwischenevaluation Mit dieser Aktivitat
sind vor allem Personal- und Reisekasten sowie Kosten fir
externe Expertise und Dienstleistungen bei der Erstellung
der Website. Dolmetscherdienste und Bewirtung bei den
Kaffeepausen sind mit den Veranstaltungen verbunden.

Entwicklung (CZ) Analyse 01.2018
und Vernetzung von Politik,
Adrministration und

Zivilgesellschaft sowie
Strategieentwicklung / Viyvo;

{C2). Analyza a propojen|

politiky, spravy a cbfanské
spolednosti, vytvareni

strategii
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Popis aktivity:

Prosim popiSte obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu

Europaische Unlon
Evropska unia
Eurgpaischer Fands fir
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglondinl rozvoj

NAPLN: (1) Vytvofeni institucionalni sitd mezi univerzitami v
Bayreuthu a v Plzni, (2} analyza a propojeni politickych,
spravnich a ob&anskych instituci v kantextu ,migrace a
integrace” v prostoru esko-bavorského pohranici. CILOVE
SKUPINY: univerzity, obyvatelstvo AKTIVITY: - Vytvofeni s'té
a zintenzivnéni institucionalni spoluprace mezi obéma
univarzitami - Harmonizace v oblasti administrativy -
Komunikace s médii a préce s vefejnosti v 8Y, hosting
webove stranky - aktivni ufast na Uvodni konferenci v Plzni
{po 20 utastnicich z CZ a BY) - Zfizenl Know-How centra v
Bayreuthu - Koncepce spoleéné vyzkumna strategie
{metodika analyzy) - analyzovaniinfrastruktur a
legislativnino zakotveni migrace a integrace v bavorske
¢asti pohranidi - analyzovani socio-kulturnich struktur
pfliimaijici spolecnosti a skupiny uprchlikd a imigrantd v
bavorském pohrani¢i VYSLEDKY: - BilateraInf smiouva o
institucionalni spolupraci mezi ch&ma univerzitami-
Spoleéné Know-How centrum na obou univerzitich -
Zpréva z Gvodni konference - souhrnna analyza zakladnich
struktur a procest k problematice migrace a integrace v
prostoru pohraniti - Zprava o dilci evaluaci $ touto aktivizau
souviseji pfedeviim personalni &i cestovni ndklady a dale
naklady na externi expertizu 2 sluZby pfi vytvoreni
webovych stranek. S akeemi jsau spojeny také tiumo&nické
sluzby a obcerstveni o piestavkach,

88.786,44 € Tschechwsche Republik /
Ceskd republika



- ZIEL ETZ .
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktavitat
durchfuhren wird

Aktivitat A1.4 /7 Aktivita A1 4

INHALT(1} Analyse und Vernetzung polrischer,

Kontext van ,Migration und Integration” im
bayerisch-tschechischen Grenzraum, (2} Austausch,
Harmonisierung und Entwicklung grenzibergreifender realizovat
Strategien und Best Practices sowie deren Anwendung in
der Praxis im Kontext von ,Migration und Integratian®,
ZIELGRUPPEN: Behdrden, Institutionen aus dem Sozial- und
Gesundhcitsbereich, Gemeinnatzige Organisationen
(NGOs), Bevolkerung AKTIVIITIATEN: - Analyse der
Zivilgesellschaft im tschechischen Grenzraum {Akteure und
Netzwerke) - Analyse der Strukturen der Politik und
Verwaltung im tschechischen Grenzraum - 1 Fachexkursion
mit 24 Vertretern aus Politik, Verwaltung und
Zivilgesellschaft aus Tschechien nach Bayern - 1 Workshop
{insg. 24 TN aus BY und £Z) zu Austausch und Vernetzung
nit Institutionen der Zivilgesellschaft im gesamten
Grenzraum in CZ - 1 Workshop {insg. 24 IN aus BY und CZ)
zu Austausch und Yernetzung mit Politik und Verwaltung

im gesamten Grenzraurm in CZ - 1 Workshop (insg. 24 TN
aus BY und CZ} zur Strategieentwicklung im Bereich
Migration zwischen allen beteiligten Akteuren in CZ - 1
Workshop (insg. 24 TN aus BY und CZ) zur
Strategieentwicklung im Bereich Integration zwischen allen
beteiligten Akteuren in CZ - Kurzpraktika fur 6 tschechische
Studierende bei Partnerinstitutionen in Bayern - aktive
Teilnahme an der ersten Fachtagung in Bayreuth (14, insg.
40 TN aus €2 und BY) PRODUKTE: - Berichte zu den
durchgeflhrten Warkshops - Publikation. Arbeitstitel:
«Migration, Integration und Istam: Strukturen und Akteure
im bayerisch-tschechischen Grenzraum® - Bericht zur
Fachiagung - Bericht zur Zwischenevaluation Mit dieser
Aktvitat sind vor allem Personal- und Reisekosten sowie
Druckkosten fiir die Publikation verbunden. Im Rahmen der
Veranstaltungen fallen Kosten fir Colmetscherdienste und
Bewirtung bei Kaffeepausen an.

Entwicklung (BY). Analyse Q1.2018 08.2020
und Vernetzung von Politk,

Admunistration und

Ziviigesellschaft sowie

Strategieentwicklung / Vyvoj

{BY} Analyza a propojeni

politiky, spravy a ob¢anské

spolecnost), wivareni

strategi
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Popis aktivity:
administrativer und zivilgesellschaftlicher Institutionen im  Prosim popiSte obsah
aktivity Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu

Europdische Unlon
Evropska unle
Européischer Fonds Fur
regicnale Entwicklung
Evrapsky fond pra
regiondini rozvo)

NAPLN: (1) analyza a propojeni politickych, spravnich a
obcanskych instituci v kontextu ,migrace a integrace” v
Cesko-bavorském pohranidi, (2) vymeéna zkusenosti,
harmonizace a vyvoj pFeshranicnich strategii a ptikladd
dobré praxe | jejich aplikace v praxi v kontextw ,migrace a
integrace’. CILOVE SKUPINY: (¥sdy, instituce z oblasti
socialniho systému a zdravotnickvi, neziskové grganizace,
ohyvarelstvo AKTIVITY: - analyzovani oblanské spolecnostiv
oblasti ceského pohranidi (aktéfi a sité) - analyzovani
struktur politiky a spravy v ¢eském pohranili - | odborna
exkurze se 24 zastupdi spravy a obfanske spolecnosti z
Ceska v Bavorsku - 1 workshop (celkem 24 GZastnikd z BY a
C2) k vymené zkusenosti a sitovacim aktivitdm s Institucemni
obdanské spolecnosti z celé oblasti pohranidiv €Z - 1
workshop (celkem 24 (i¢astnikG z BY a CZ) k vyméngé
zkuZenosti a sitovacim aktivitdm v oblasti politiky a spravy z
celé oblasti pohiranitiv €Z - 1 workshiup (celkem 24
atastnikl z BY a €7) k vyvoji strategii v oblasti migrace mezi
viemi zGcastnénymi aktéry v €2 - 1 warkshop (celkem 24
adastnikiy z BY a CZ) k vyveji strategii v oblasti integrace
mezi viemi zGéastnénymi aktéry v CZ - Kratkodoba praktika
pro 6 éeskych studentt u partnerskych instituef v Bavorsku
- Aktivni U€ast na konferenci v Bayreuthu (1 den, celkem 40
acastnikl 7 CZ a BY) Vysledky: - Zpravy 2 realizovanych
workshopt - Publikace, pracovni nazev: ,Migrace, integrace
a isldm: struktury a aktéfi v Eesko-bavorském pohranici” -
Zpréva z odborné kenference - Zprava k dilii evaluaci S
touto zktiviton souvisejf pfedevsim persondln( & cestovni
naklady, naklady na tisk publikace. S akcemi jsou spojeny
takeé thumnénické sluzby a oberstveni o pFestavkéch.

84.257,00 € Frestaat Bayern / Svobodny

stat Bavorsko



Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
inhalte der jeweilsgen
Akuwitat Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktvitat
durchfuhren wird

Aktivitat A1.5 / Aktivita A1 S

INHALT: (1) Analyse und Vernetzung polilischer,

Kontext von ,Migration und Integration” im
bayerisch-tschechischen Grenzraum, (2) Austausch,
Harmonisierung und Entwicklung grenzuberyreifender realizovat
Strategien und Best Practires sowie deren Anwendung in
der Praxis in Kontext von ,Migration und Integration”
ZIELGRUPPEN: Behdrden, Institutionen aus dem Sozial- und
Gesundheitsbereich, Gemeinniitzige Organisationen
(NGOs), Bevolkerung AKTIVITITATEN: - Analyse der
Zivilgeselischaft im bayerischen Grenzraum {Akteure und
Netzwerke) - Analyse der Strukturen der Palitik und
Verwaltung im bayerischen Grenzraum - 1 Fachexkursior
mit 24 Vertretern aus Politik, Verwaltung und
Zivilgesellschaft aus Bayern nach Tschechien - 1 Workshop
(insg. 24 TN aus BY und CZ) zu Austausch und Vernetzung
mit Institutionen der Zivilgesellschaft im gesamten
Grenzraum in BY - 1 Workshops zu Austausch und
Vernetzung mit Politik und Verwaltung im gesamten
Grenzraum in BY - 1 Workshop (insg. 24 TN aus BY und C2)
zur Strategieentwickiung im Bereich Migration zwischen
allen beteiligten Akteuren in BY - 1 Workshap (insg. 24 TN
aus BY und CZ} zur Strategieentwicklung im Bereich
Integration zwischen allen betieligten Akteuren in BY -
Kurzpraktika fur 6 bayerische Studierende bei
Partnerinstitutionen in Tschechien - Organisation und
Durchfihrung der ersten Fachtagung in Bayreuth {1d, insg.
40 TN aus €2 und BY}) - Durchfdhrung der zweiten
Zwischenevaluation PRODUKTE: - Berichte zu den
durchgefithrten Workshops - Publikation. Arbeitstitel:
"Migratian, Integration und Islam: Strukturen und Akteure
im bayerisch-tschechischen Grenzraum® - Bericht zur
Fachtagung - Bericht zur Zwischenevaluation Mit dieser
Aktivitat sind vor allem Personal- und Reisekasten sowie
Druckkosten fiir die Publikation verbunden. Im Rahmen der
Veranstaltungen fallen Kosten fur Dolimetscherdienste und
Bewirtung bei Kaffccpausen an.

Umsetzung (CZ): Transfer der 05.2018 08 202C
Strategien in die Praxis /

Realizace {CZ); Transfer

strategii do praxe
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Popis aktlvicy:
administrativer und zivilgesellschaftlicher Institutionen im  Prosim popiéte obsah
akuvity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivity

Europdische Union
Evropsk# unie
Européischer Fonds fur
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regionadlni rozvo)

NAPLN: (1) analyza a propajeni politickych, spravnich a
ob&anskych instituci v kontextu ,migrace a integrace” v
{esko-bavarském pohranici, (2) vwmana zkuSenosti,
harmonizace a vyvoj pfeshranitnich strategii a pr|kladu
dobré praxe i jejich aplikace v praxi v kontextu ,migrace a
integrace”. C/LOVE SKUPINY: ufady, instituce z ablasti
socialnino systému a zdravotnictvi, neziskové organizace,
obyvatelstvo AKTMITY: - analyzovani obZanské spoleé¢nosti v
oblasti bavorského pohraniti (aktéti a sité) - analyzovani
struktur politiky a spravy v bavorském pohraniti - 1
odborna exkurze se 24 zastupdi spravy a obfanské
spolednosti z Bavorska do Ceska - 1 workshop (celtkem 24
Gastnikd z BY a CZ) k vymené zkuSenosti a sitovacim
aktivitdm s institucemi ob¢anské spoleénosti 2 celé oblasti
pohranidi v BY - 1 workshop (celkem 24 GEastnikli z BY a CZ)
k vymiEné zkuSenosti a sitovacim aktivitim v oblasti politiky
3 spravy z celé ablasti pohranici v BY - 1 wcrkshop (celkem
24 (Zastnikl z BY a CZ) k wvoji strategil v oblasti migrace
mezi viem' z0fastn&nymi akiéry v BY - 1 workshop (celkem
24 igastnikh z BY a CZ) k wvoji strategii v oblasti integrace
inezi viemi zucastnénymi aktéry v BY - Kratkodoba praktika
pro 6 bavorskych studentli u partnerskych instituci v Cesku
- Organizace a realizace prvni konference v Bayreuthu (1
den, celkem 40 astnikd z CZ a BY) - Realizace druhé dilti
evaluace VYSLEDKY: - Zpravy z realizovanych workshop(i -
Publikace, pracovni nazev: \Migrace, integrace a islam:
struktury a aktéfi v éesko-bavorském pohranici’ - Zprava z
odborné konference - Zprava k dili evaluaci S touto
aktivitou souviseji predeviim personalnt ¢i cestoval
naklady, naklady na tisk publikace. S akcemi jsou spojeny
také tlumotnické sluiby a obZerstveni o piestavkach,

7975350 € Tschechische Republik /

Cesk4 republika
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreihen Sie die
Inhalte der jawelligen
Aktivitat Bifte geben Ste an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird

-t

J

[ )

Aktivitat Al 6 7 Aktivita A1.6

INHALT: Austausch, Harmonisierung und Entwicklung

aus dem Sozial- und Gesundheitsbereich, gemeinniizige  realizovat.
Organisationen (NGOs), Bevolkerung AKTIVITATEN: -
Entwicklung und Durchfiihrung einer Workshopreihe an
Schulen in der Grenzregion {insg. 20 Termine in CZ mit je 25
Schilern) - Vorbereitung und Durchfithrung einer
gemeinsamen Vortragsreihe an den Universitaten (je 3x2d,
3x2seminarin BY, je 40 TN}- Teilnahme an einem
Workshop zur Vernetzung projektbezogener studentischer
Initiativer an beiden Universitaten in Bayreuth (je 10 TN
aus CZ und 8Y) - 1 Umsetzungs-workshop (insg. 24 TN aus
BY und C2) mit Institutionen der Zivilgesellschaftin ¢z - 1
Umsetzungs-Workshop (insg. 24 TN aus BY und CZj mit
Politik und Verwaltung in c2 - Verwaltungsabschluss -
Planung und Durchfihrung der zweiten Fachtagungin
Filsan (14, insg. 40 TN aus CZ und BY) - Durchfuhrung der
Abschlussevaluation Produkte: - Leitfaden und Materialien
zur Durchfihrung weiterer Schulworkshops - Berichte zu
den Umsetzungs-Workshops - Publikation. Arbeitstitel;
"Migration und Integration im bayerisch-tschechischen
Grenzraum: Strategien und Best Practices” - Bericht zum
Workshop mit studentischen Initiativen - Gemeinsame
Vortragsreihe - Bericht zur zweiten Fachtagung - Bericht zur
Abschlussevaluation Mit dieser Aktivitat sind vor allern
Personal- und Reisekosten sowie Druckkosten fur die
Publikation verbunden. Bei den Veranstaltungen fallen
Kosten fur Dolmetscherdienste und Bawirtungen in Form
von Kaffeepausen an.

Umsetzung (BY): Transfer der 05.2018 08.2020
Strategien in die Praxis /

Realizace (BY): Transfer

strategii do praxe

saite s strana 33 von / 245, 01.11.2017 09:18

Popis aktivity:
grenziibergreifender Strategien und Best Practices sowie  Prosim popiste obsah

deren Anwendung in der Praxis im Kontext ven Migration  aktivity. Uvedte prosim, ktery
und Integration” ZIELGRUPPEN: Behdrden, Institutionen partnet bude aktivitu

Europdische Unlon
Evropska unie
Européischer Fonds fir
reglonate Entwicklung
Evropsky fond pro
regionalni rozvoj

NAPLN; wména zkuSenosti, harmaonizace a vyvaj
preshranicnich strategif a pfikladi dobré praxe a jejich
aplikace v praxi v kontextu ,migrace a integrace” CILOVE
SKUPINY: Urady, instituce z oblasti socidlniho systému a
zdravotnictvi, neciskové organizace, obyvatelstvo AKTIVITY,
- Vivtvoreni a realizace série workshopl na skolach v
pohranitich regionech (celkemn 10 worskhopt v €Z vZdy s
25 7iky) - Pfiprava a realizace spoledné série prednasek na
obou univerzitach (vidy 3x2 dny BY, vidy 2 prednasky po
40 Uastnicich) - UEast na workshopu sifovacich aktivit
studentskych iniciativ souvisejicich s projektem obou
univerzit v Rayreuthu {po 10 G&astnicich 2 CZ a BY)-1
aplikaéni workshop (celkern 24 Géasinikd z BY a CZ) 5
institucemi oh€anské spolefnosti v CZ - 1 aplika&ni
workshop s institucemi (celkem 24 a¢astnika < BY a C7) z
oblasti politiky a apravy v CZ - Uzavieni administrativy
projektu - Planovani a realizace druhé konference v Plzni (1
den, celkern 40 ulastnik(i 7 RY a CZ) - Realizace zivéreiné
evaluace VYSLEDKY: - ndvedy a matertaly k realizaci dalSich
$kolnich workshopl - Zprawy k aplika€nim workshopim -
Publikace. Pracovni nazev: "Migrace & integrace v
€askn-bavorském pohranidi: Strategie a ptiklady dobré
praxe" - Zpréva z workshopu studentskych iniciativ -
Spoledna série prednasek {probiha a3 do konce projektu) -
Zprava z druhé konference - Zprava k cdvére¢neé evaluaci S
touto aktivitau sauviseji predeviim persondlni a cestovni
naklady, néklady na tisk publikace, b&Zna publicita. S
akcemt jsou spojeny také tlumognické sluzby a obéerstveni
o pFestavkach.

79.547,00 € Freistaal Bayern / Svobodny

stat Bavorsko
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Beschrejbung der INHALT: Austausch, Harmonisierung und Entwicklung Popis aktlvity:
Aktivitat: grenzibergreifender Strategien und Best Practices sowie  Prosim popiste obsah
Bitte beschreiben Sie die deren Anwendung in der Praxis im Kantext von ,Migration aktwvity. Uvedte prosim, krery
Inhalte der jeweihgen und Integration” ZIELGRUPPEN: Beharden, Institutionen partner bude aktwitu

Aktivitat. Bitte geben Sie an.  aus dem Sozial- und Gesundheitsbereich, gemeinnuitzige  realizovat

welcher Partner die Aktivitat  Organisationen (NGOs), Bevolkerung AKTIVITATEN: -

durchfuhren wird Entwicklung und Durchfihrung einer Workshopreihe an
Schulen in der Grenzregion (insg. 10 Termine in BY mit je 25
Schilern) - Yoroereitung und Durchfithrung einer
gemeinsamen Vortragsreihe an den Universitaten (je 3x2d,
3X2 seminar in CZ, je 40 TN) - Planung und Durchiihrung
eines Warkshaps 7ur Vernetzung projektbezogener
studentischer Initiativen an beiden Universitéten (je 10 TN
aus CZ und BY) - 1 Umsetzungs-Workshop {insg. 24 “N aus
BY und CZ} mit Institutionen der Zivilgesellschaft in BY -1
Umsetzungs-Workshop (insg. 24 TN aus BY und €2Z) mit
Politik und Verwaltung {Zuarbeit) in BY -
Verwaltungsabschluss - Aktive Teilnahme an der »weiten
Fachtagung in Pilsen {1d, insg. 40 TN aus CZ und BY}
Produkte: - Leitfaden und Materialien zur Durchfiihrung
weiterer Schulworkshops - Berichte zu den
Umsetzungs-Workshops - Publikation. Arbeitstitel’
“Migration und Integration im bayerisch-tschechischen
Grenzraum: Strategien und Best Practices" - Bericht 2um
Workshop mit studentischen Initiativen - gemeinsame
Vortragsreihe - Bericht zur zweiten Fachtagung - Bericht zur
Abschlussevaluation Mit dieser Aktivitat sind vor allem
Personal- und Reisekosten sowie Druckkasten fir die
Publikation verbunden. Bei den Veranstaltungen fallen
Kosten fUr Dolmetscherdienste und Bewirtungen in Form
von Kaffeepausen an.

4.2 Zielgruppen / Cilové skupiny

Europdische Unlon
Evropska unie
Eurapdischer Fonds fiir
reglonale Entwicklung
Evropsky Fond pro
reglondlni rozvo]

NAPLN: vymgna zkuSenosti, harmonizace a vvoj
preshranitnich strategil a pfikladl dobre praxe a jejich
aplikace v praxiv kontextu ,migrace a integrace” CiLOVE
SKUPINY: Ufady, instituce z oblasti socidlnfho systéru a
zdravotnictvi, neziskové organizace, cbyvatelstvo AKTIVITY:
- Vytvoren a realizace séric workshopii na Skolach v
pohranitich regionech (celkem 10 akci BY vidy s 25 Zaky) -
PFiprava a realizace spolecné série pfednaiek na obou
univerzitach {vZdy 3x2dny, vZdy 2 prenasky v CZ , po 40
Géastnicich) - Planovan( a realizace workshopu sitovacich
akrivit studentskych iniciativ souvisejitich s projektem obou
univerzit (po 10 Gtastnic’'ch z CZ a BY) - 1 aplikadni
workshop (celkem 24 Géastnikl z BY a CZ) s institucemi
obanské spolednosti v BY - 1 aplikacni workshop s
institucemi {celkem 24 i¢astnikd z BY a CZ) 2 oblasti palitiky
3 spravy v BY - Uzavien[ administrativy projektu - Aktivni
G€ast na druhé konferencl v Plzni (1 der, celkem 40
GZastnikd z BY a CZ) VYSLEDKY: - ndvody a materidly k
1ealizaci dalSich Skotnich workshop( - Zpravy k aplikacnim
workshopim - Publikace. Pracovni nazev: "Migrace a
integrace v Cesko-bavorském pohraniél: Strategie a prikiady
dobré praxe" - Zprava z workshopu studentskych iniciativ -
Spolena série prednasek - Zprava z druhé konference -
Zpréva k zav8reiné evaluaci S touto aktivitou souviseji
predeviim personsinl a cestovni naklady, naklady na tisk
publikace. S akcemi jsou spojeny také tlumodnické sluzby a
ubferstveni o pfestavkach,

Bitte wahien Sie projektrelevante Bitte spezifizieren Sie die Zieigruppe und Prosim specifikujte cilovou skupinu a Zielwert / Cilova hodnota:
Zielgruppen aus. / Prosim vyberte cllové beschreiben Sie, wie das Projekt dieser popiste, jaky uZitek bude projekt pro cilovou Bitte schalzen Sie die ungefahre Zahl der
skupiny relevantni pro progekt. Zielgruppe einen Nutzen stiften solt skupinu mit. Personen / Organisationseinheiten fur jede

Seite / Strana 34 vcn /2 45, 01.11.2017 09:18

Zielgruppe / Prosiim odhadnéte pfibhzny
pocet osob / organizalnich jednatek pro
kaZdou cilovou skupinu.
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Bevblkerung / Obyvatelstvo

Die Bevdlkerung in der Grenzregion
profitiert auf 7wei Ehen von dem
vargeschlagenen Projekt. Einerseits kannen

‘aufgrund der Analyse von

Aufnahmegesellschaft und der Gruppe der

FlGchtlinge und Einwanderer deren

Wiinsche und Bedirfnisse bei der
Entwicklung von Strategien und Best
Practices bericksichtigt werden.
Andererseits findet ein umfassender
Transfer von Ergebnissen und Austausch zu
projektrelevanten Themen in Form von
Fachaufenthalten {insgesamt 12
Studierende), Workshaps mit Schilern der
Sekundarstufe | und 11 {10 in CZ, 10 in BY mit
je ca. 25 Schdlern) sowie einer Vortragsreihe
{3x2 Vortrage in CZ und 3x2 in BY Uber
jeweils 2 Tage mit je ca. 40 Zuhdrern, 480)
statt. Zusétzlich vernetzt ein Workshop an
der Universitat Bayreuth bestehende
studentische Initiativen zu Migration und
Integration aus Bayern und Tschechien (20
Teilnehmer}. Yeiter Teilnehmer an 3
Fachtagungen (3x40 TN). Auf diese Weise
wird ein direkter Austausch zwischen
Birgern gefordert, der zum Abbau
kultureller und mentaler Barrieren beitragt.

QObyvatelstvo pirihraniCniho regionu profituje
z navrhovaného projekw ve dvou rovinach.
Jednak Ize na zakladé analyzy piijimajici
spolecnosti a skupiny uprchllkl a imigrantd
zohlednit jejich pfani a potfeby pii vytvareni
strategii a prikladd dobré praxe. Dale pak

.dojde x obs&hlému transferu vysledkd,

diskusi a vymana skuienosti k relevantnim
tématam ve formé odbornych stazi (celkem
12 studenti), workshapli se #aky druhého
stupné& 7S a S5 (10v €2, 10 v BY, vidy s <a 25
24ky! a série prednadek (3X2 pFednasky v CZ

‘a 3X2 v BY, vidy 2 dny s 40 posluchadi, 430).
‘Navic budou propojeny stivajici studentské

iniciativy k problematice migrace a integrace
z Bavorska a Ceska pfi workshopu na
Univerzité v Bayreuthu (20 Oastriku).Déle
ucastnici 3 konferenci (3x40). Timte
zplsobem bude podpofena pfima diskuse a
vyména nazor( mezi cblany, ktera prispéje
odbouravanl kulturnich a mentalnich bariér.

Seite/ Stranza 35von [z 45,01.11.2017 09:18

Europiische Union
Evropskd unle
Europdischer Fonds fir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiendlnl rozvoj

1.132,00
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Behorden / Qrgany vei'ejne spravy

Die Organe ger offentlichen Verwaltung
{Behdrden) stellen einen Partner bei der
Entwicklung und Erprobung der
strategischen Ansidtze und Best Practices
dar. lhre Vertreter nehmen an Workshaps (6
Termine 4 12 Institutionen), Fachtagungen
{2 Termine & 20 Institutionen),
Auftaktkonferenz {20 Institutionen) und
Fachexkursionen (2 Termine a 12
Institutionen) teil, die dem direkten
Austausch von Wissen und Erfahrungen
dienen und zum Abbau mentaler, kultureller
und administrativer Barrieren beitragen. Die
Aktivitaten tragen dazu bei, administrative
Ablaufe grenzitherschreilend zu
harmonisieren, den Informationsfluss zu
verbessern und Vertrauen zwischen den
Akteuren aufzubauen. Daruber hinaus
profitieren sie von der
grenziherschreitenden Yernetzung mit
akademischen und zivilgesellschaftfichen
Akteuren sowie Wohlfahrtsverbanden um
gemeinsames, zielgerichtetes Handeln zu
ermoglichen. Eine detailllierte Auflistung der
mdéglichen Partner befindet sich im Anhang
7a/b Das Palizeiprasidium Cberfranken und
das Innenministerium der Tschechischen
Republik zahlen als assoziierte Partners zu
dieser Zielgruppe

Organy vergné spravy (fady) predstavuiji
jednahio z partnerd pfi vytvateni a aplikaci
strategickych zamerd a pfiklady dobré
praxe. |gjich zastupci se budou ytastnit
workshopU (6 termint & 12 institucy),
konferenci {2 terminy & 20 instituci), Gvodni
konference (20 instituci) a odbornych
exkurzi (2 terminy & 12 instituci). Tyto
aktivity budou slouZit k pfime vyméne
poznatkl a zkusenosti a pFisp&jf k
adbouravani mentalnich, kulturnich a
administrativnich bariér. Dale prispgji také k
harmonizaci administrativnich procesa,
zlepZeni toku informaci a k vytvofen( divéry
mez! jednotlivyru akiéry., Kromé toho bude
dana cilova skupina profitovat z
preshranicni sité tvofené i akiéry z
akadermického prostfedi a prostiedi
obfanské spolednosti a vefejn& prosp&inych
spolk( s cllem umoZnit spoleéné, jednotné
zameérfené [ungovani. Detailni piehled
moznych partnerd se nachazi v pFiloze 7a/b.
K asotiovanym partnerdm této cilove
skupiny se fadi Policejni presidium Horni
Franky a Ministerstvo vnitra Ceské
republiky

Seite / Strang 36 von/ z 45,01.11.2017 69:18

Europilsche Unian
Evropské unie

Européischer Fonds fur
regionale Entwlicklung
Evropsky fond pra
reglonéinl rozvof
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Institutionen aus dem Sozial- und
Gesundheitsbereich / Instituce z oblasti
socialnich védi a zdravotnictvi

&

-

-

Institutionen aus dem Sozialbereich (irsb.

‘Wohlfahrtsverbande wie Caritas, Rotes

Kreuz, etc.), die vielfaltige Aufgaben im
Bereich Migration und Integration

-Ubernehmen, stellen einen Partner beider

Entwicklung und Erprobung der
strategischen Ansatze und Best Practices
dar. Ikre Vertreter nehmen an Workshops (6
Termine a 4 Institutionen), Fachtagungen (2
Termine a5 Institutionen), Auftaktkonferenz
{5 Institutionen) und Fachexkursionen (2
Termmine 3 4 Institutionen) feil, die dem
direkren Austausch von Wissen und
Erfahrungen dienen und zum Abbau
mentaler, kultureller und administrativer
Barrieren beitragen. Dartber hinaus
profitieren sie von der
grenzuberschreitenden Vernetzung mit
akademischen, administrativen, politischen
und zivilgesellschaftlichen Akteuren um
gemeinsames, zielgerichtetes Handeln zu
ermoglichen, Eine detaillierte Auflistung der
maéglichen Partner befindet sich im Anhang
7a/b. Das Diakonische Werk in Weiden und
die Caritas der DiGzese Pilsen zéhlen als
assoziierte Partner zu dieser Zielgruppe.

Instituce ze socialni oblasti {obzvladt vefejné
prospédné spolky jako charity, Cerveny kffiz
atd.), které piejimaji rozmanité ukoly v
oblasti migrace a integrace, piedstavuji
jednoho ¢ partneru pfi vytvareni a aplikaci

‘strategickych zaméru a pfikladd dobré

praxe. Jejich 2aslupd se budou Gtastnit
warkshopli (6 termind 4 4 instituce),
konferenci (2 Lerminy & S instituci), dvodn{
kanference (S instituc) a odbornych exkurzi
{2 terminy & 4 inskituce). Tyto aktivity budou
slouzit k primé vyméné poznatkl a
zkusenosti a pfispéji k odbouravani
mentalnich, kulturnich a administrativnich
bariér. Krome toho bude dana tilova
skupina profitovat z preshranicni sité
wofeng i aktéry 2 akademického, spravniho

-prostiedi a prostfedi politiky a obfanské

spolecnosti s cllem umeZnit spolefné,

Jjednotné 7amétené fungovani. Detailni

piehled moZnych partnerd se nachazi v
pfitoze 2afh. K asoriovanym partnerdm této
cilové skupiny se fadi Diakonie ve Weidenu
a Diecézni charita v Plzni.
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Europiiische Union
Evropshka unie

Europdischer Fends ftir
regivnale Entwicklung
Evropsky fond pro
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Gemeinnijizige Organisationen / Ohecné
prospéiné organizace

Blaulichtorganisationen / Zachranné a
bezpelnostni slozky

Insbesondere seit dem Jahr 2015 haben sog. Zvlasté od roku 2015 prevzaly dife?itou roli

weiche Ansatze” durch NGOs und weitere
zivilgesellschaftliche Akteure eine tragende

Rolle ber der Bewaltigung von mit Migration

und Integration verbundenen
Herausforderungen ttbernommen. Sie
stellen einen Partner bet der Entwicklung
und Erprobung der strategischen Ansitze
und Best Practices dar. [hre Vertreter
nehmen an workshops (6 Termine 4 8
Institutionen), Fachtagungen (2 Termine &
15 Institutionen), Auftaktkonferenz (15
Institutionen) und Fachexkursioner: (2
Termine 4 8 Institutionen} teil, die dem
direklen Austausch von Wissen und
Erfahrungen dienen und zum Abbau
mentaler, kultureller und administrativer
Barrieren beitragen. Darliber hinaus
profitieran sie von der
grenzuberschreitenden Vernetzung mit
akademischen, polinschen und
administrativen Akteuren sowie
Wohlfahrtsverbanden um gemeinsames,
zielgenchtetes Handeln zu ermoglichen.
Eine detaillierte Auflistung der moglichen
Partner befindet sich im Anhang 7a/b.

Eine bedeutende Zielgruppe bilden die
Sicherheitskrafte des Staates, die durch dle

assoziierten Partner reprasentiert werden -
Polizeiprasidiuni {BY} und Innenministerium

der Tschechischen Republik, die die
Polizeikrafite der Tschechischen Republik
leitet. In diesen Subjekten wird die Qualitét

ihrer HR-Kapacitaten durch Workshops und

weitere Vernetzungsaktivitdten im Rahmen
des Projekts erhoht. Vor allem werden die
Frkenntnisse aus dermn Projekt durch diese
Subjekte direkt in ihrer Praxis eingesetzt.
Dies wird vor allem durch ihre Beteiligung
an der Formulierung der finalen
Forschungsaufgaben gesichert, die im
Rahmen der Terrainfarschungen gelost
werden,

pii zvladani vyzev spojenych s migracl a
Integraci tzv. "makka pfistupy”
prostfednictyim neziskovych organizaci a
dalsich aktérd ob¢anské spoletnosti.
Neziskové organizace predstavuji jednoho z
partner( pfi vytvareni a aplikaci
strategickych zamérd a prikladd dobré
praxe, Jejich zastupci se budou acastnit
workshopt (6 termini 3 8 instituc),
konfgrenci {2 terminy a 15 institucl), avodni
konference (15 instituch a odbarnych
exkurzi (2 terminy a 8 instituci). Tyto aktivity
budou slouZit k pfimé vwméné poznatkd a
Zku3enosti a plispéji k odbouravani
mentalnich, kulturnich a administrativnich
bariér Kromé toho bude danag cilova
skupina profitovat z pfeshrani¢ni sité
tvorené i aktéry z akademického, sprivniho
prostFedi a prostfedi politiky a veFejné
prospésnych spolkl s cilem umoinit
spoledné, jednotné zamérFené fungovani.
Cetailni prehled moznych partner se
nachaziv ptiloze 7a/b.

Mezi podstatnou cilovou skupinu projektu
patii bezpeCnosti sloZky stitu, ktera jsou
reprezentovany asociovanymi partnery
projekiu - Policejni prezidium (BY) a
Ministerstvo vnitra Ceské republiky, pod
kreré spadaji policejni slozky CR. Tyto
subjekty 2vy3f kvalitu svych lidskych kapacit
drky workshoptm a daisir sitovacim
aktivitam v rémci projektu. PiedevSim viak
budou Jednotlivé odborné poznatky
projektu vyuzivat piimo ve své praxi. To je
zajisténc predevsim [efich pfizvanim k
formulaci finalnich vyzkumnych otazek,
kleré budou v ramci terénnich vyzkuma
feSeny.
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4.3 Zeitplan 7/ Harmonogram

Nr, Periode /
C. obdobi

0
1

Dauer {In Monaten) /
Doka trvani {v mesicich}

0
36
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5. Projektbudget und Projektort / Rozpocet a misto realizace projektu

5.1 Partnerbudget / Rozpocet partnera

Partnerbudget / Rozpocet partnera - ZapadoCeskd univerzita v Plzni

Kostenplan / Rozpodet
Anwendung der Personalcastenpauschale / Lplatnéni paudélu na persondini naklady: nein /7 ne

Gewshiler Prpzentsatz i die Pauschale fir Bura- und Verwsltungszusgaben 7 Zvolensd procentn’ sazba pro pauialy ra kance &iské a zoministrativnl vydaje: 13,00%

Kostenkategorie / Kategorie naklad Gesamt / Celkem

Personalkosten / Persondlni naklady 193 294,95 €
Buro- und Verwaltungsausgaben / Kancelarské a administrativai vwdaje 28.994,24 €
Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na ¢estovani a ubytovani 14.303,00 €
Kosten fur externe Expertise und Dienstleistungen / Naklady na externi odborné poradenstvi a na sluzby 18407,81€
Ausrustungskasten / Vydaje na vyhaveni 0,00 €
Anschaffung und Miete von Immobilien sowie Baukosten / Pofizeni a pronajem nemovwitosti a stavebni prace 000€
Nettoeinnahmen / Cisté pifijiny 000€
Gesamt / Celkem N 255 BORoRE

Finanzlerungsplan 7 Finan<ni plan

Ziel ETZ Mittel (EFRE Mittet) / Prostiedky Cil EUS (prostredky ERDF)
Waticeiala Kafnanziat g J N3 odil Spomstinance s
Forderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy zptsobily rozpocet partnera

Finanzisrungsquellen der Parnermittal £ Zd-oje financovan( prosifedkd partnera

Finanzierungsquelle / Zdroje financovani  Rechtsstatus/ Typ prostFedka
Zipadodeska univerzita v Plzni
statnl rozpocet(MMR CR)

O o

A3esamt Y Celkem

offentlich / vefejné
offentlich 7 vefejné

Gesamt / Celkem Fordersatz / Dotaéni sazba
216.750,00 € 85,00 %
E=3 ;50 00 €

255.000,00 €

Art der Finanzlerung / Druh financovéni Gesamt / Celkem

Sonst. offentl. Mittel / Ostatni vefejné adroje 25.500,00 €
Bundesmittel / Statnf rozpolet 1275000 €
= R g
= ! 38.25.00 €
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Partnerbudget / Rozpotet partnera - Universitat Bayreuth

Kostenplan 7 Rozpocet

Anwendung der Parsonalkostenpauschale / Uplatnéni paugéiu na personaini naklady: nein/ ne
Gewahlter Prozentsatz fUr die Pavschale firr Biiro- und Verwallungsausgaben / Zvalend pracentni sazba pro pau8aly na kenceldiské a administrativii wyraje: 5,00%

Kostenkategorie / Kategorie ndkladi
Persanalkasten / Persondini naklady

Buro- und Verwaltungsausgaben / Kancelarské a administrativni wwdaje
Rerse- und Unterbringungskosten ¢ Naklady na cestovani a ubytovani

Kosten fur externe Expertise und Dienstleistungen / Naklady na externl odborné poradenstvi a na sluzby

Ausrustungskosten / Viydaje na vybaveni

Anschaffung und Miete von Immobilien sowie Baukosten / Pofizeni a prongjem nemovitosti a stavebni prace

Nettoeinnahmen / Clste prumy
Lyanamt / Celkem

Finanzlerungsptan / Financni plan

Ziel ETZ Mrrrel (FFRE M|ttel) / Prost?edkv Cﬂ EUS (prostreqky ERDF}
Nationale Kofinanzierung / Narodni spoiufinancovani

Gesamt / Celkem

Forderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy zplsobily rozpofet partmera

Finanzicrungsquellen der Partnermitiel 7 2droje financevani prostfedk partnera

Finanzierungsquelle / 2droje
financovani

Um\'ers:tat Bayrcuth
Gesamt.'relkem -

Rechtsstatus / Typ prostifedki

dffentlich / vefejné

Art der Finanzierung / Bruh
financovanl

Landasmittel / Krajsky rozpolet

5.2 Ort der Projektdurchfiibrung / Misto realizace projektu

Bitte setzen Sie ein Hakchen, in welchern Landkrers im Freistaat Bayern bzw in welchem
Bezirk in der Tschechischen Republik das Projekt durchgefuhrt wird

Ausgewahite NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern /
Vybrané regiony NUTS v dotalnim uzemi ve Svobodném stat@ Bavorsko

Européische Union
Evropské unie

Europaischer Fonds far
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonaini rozvo]

Gesamt / Celkem
180.470,48 €
902352 €
20.600,00 €
30 426,00 €
1 000,00 €
040€
0,00€
i 240.920,00 €

Fordersatz / Dotalni sazba
204.782,00 € 85,00 %
36.138,00 € —
240.920,00 £

Gesamt / Celkem Status / Stav

6.138,00 € gesichert / zajiSténé
36 138 00 €

Prosim zaSkrtnéte, v jakém 2zemském okresu ve Svobodneém staté Bavorskoe resp v jakém

krai v Ceské republice bude projekt realizovén.
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Passau, Kreisfreie Stadt
Straubing, Kreisfreie Stadt
Deggendorf
Freyung-Grafenau

Passau, Landkreis

Regen

Straubing-Bogen

Amberg, Kreisfreie Stadt
Regensburg, Kreisfreie Stadt,
Weiden i. d. Opf, Kreisfreie Stadt
Amberg-Sulzbach

Cham

Neustadta. d. Waldnaab
Regensburg, Landkreis
Schwandorf
Tirschenreuth

Bayreuth, Kreisfreie Stadr
Hof, Kreisfreie Stadt
Bayreuth, Landkreis

Hof, Landkreis

Kronach

Kulmbach

wunsiedel 1. Fichtelgebirge

Europdische Union
Evropsk# unie
Européischer Fonds flir
reglonate Entwicklung
Evropsky fond pro

= reglondini rozvoj

® Jihotesky kraj
® Plzensky kraj
® Karlovarsky kraj

Bitte erlautern Ste im Textfeld, ob die ausgewahlten raumlichen Einheiten vollstandig oder V textovém pol prosim uvedte, zda jsou vybrané zemni jednoiky pukryty zcela nebo

nur teilwelise abgedeckt werden. Falls diese nur tellweise abgedeckt werden, nennen Ste
hitte die betroffenen Gemeinden.

Die Prgjektpartner habenihren Sitz in Pilsen (Bezirk Filsen) und in Bayreuth
{Oberfranken). Das Projekt machte aber mdglichst groRen Raumimpakt erreichen. Das
heilkt, dass die Eingangsanalysen und Forschungen im Bezug auf das gesamte
Fordergebiet realisiert werden. Ahnlich umfangreich werden auch die relevanten
Zielsubjekte (Ziclgruppen) aus der Praxis wahrgenommen {dffentliche Verwaltung,
gemeinnutzige Organisationen, Politik, Bevdlkerung usw.). Bei der Realisierung einzeiner
Typen von Bildungs- und Austauschaktivitaten wird darauf geachtet, dass die
Veranstaitungen moglichst gleichmaRig im Rahmen des gesamten Fordergebiets
statti'nden.

Aktivitaten auRerhalb des Programmgebiets / Aktivity mimo dota&nidzemi
Bitte benennen Sie jene Aktivitaten, die auernalb des Programmgebiets stattfinden, und

geben Ste an, wo diese Aktivitaten jeweils stattfinden. Bitte beschroiben Sie, welchen
Mehrwert diese Aktivitaten fur das Programmgebiet haben

pouze Casteéné. Pokud jsou tyto tzemni jednotky pokryty pouze fasteing, wimenujte
prosim dotycné obce.

Partnefi projektu sidli v Plzni (Plzefisky kraj) a mési& Bayreuth (Horni Franky}. Smyslem
projektu vEak je mit co nejiirsf prostorovy dopad. To znamena, Ze vstupni analyzy a
vyzkumy budou realizovany s ohledem na viechny kraje a zemské okresy z dotaéniho
7emf. Stejné tak irace jsou vnimany cflové subjekty z praxe z oblasti ve vztahu k
tématam {vefeina sféra, NNO, politika, obyvalelsivo atd.). Pii realizaci jednotlivych typa
vrdéiavacich a diskusnich aktivit bude taktéZ uplatnéna snaha o €o nejrovnomérngjs
rozprostfeni aktvit v ramci celého dotacnlho Geemii.

Prosim vyjmenujte aktivity, ktera se konaji mimo dotacni (izemi, a uvedte, kde se tyto
aktivity konaji. PopiSte prosim, jaky pFinos majf tyte aktvity pro dotagni uzemi.

1 Gesamtbudget der Aktivitaten aulRerhalb des Programmgebiets (indikatv) 7 Celikové zpiisobilé vizdaje akuvit mima dotacni Uzemi (indikativng) 00nE
2. Davor: Kosten fur MarketingmaRnahmen und Aufibau von Kapazilaten (indikativ) / Z toho vydaje na aktivity mimo dotaéni izemi tykajici se 000 &

propagacnich éinnosti a budovani kapacit (indikativng)
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3. Gesamtbudget der Aktivitaten auBerhalb des Programmgebiets abauglich der Kosten fur MarketingmaRnabhmen und Authau von Kapazitaten DO0E

(ndikaty, Zeille 1 minus Zeile 2 / Celkové zplsobilé vydaje akuvit mimo dotacni Uzem( bez aktrut mimo dotacni izemi tykayicich se propagagnich
dinnosti a budovani kapacit (indikativni, 1. Fadek minus 2. ¥adek)

4 EFRE-Mittel auRerhalb des Programmgebiets (indikariv) / Prostifedky ERDF mimo detaini Gzemi (indikativng) 000€

5. EFRE-Mittel auRerhalb des Programmgebiets ohne MarketingmaRnahmen und Aufbau von Kapazitatan (indikativ, Zeile 4 minus Zeile 2 multiphziert D00 €
mit dem Fordersatz - falls unterschiedliche Fordersatze der Projektpartner, mit dem niedrigeren) / Prostfedky ERDF mimo dotacni (izemi bez aktivit

tykajicich se propagacnich &innast a budavani kapacit {indikativné, 4. Fadek minus 2. Fadek krat dotacni sazba - v pilpadé rozdiinych dotaénich sazeb

projektovych partnerd niZSi dotaénf sazba) 0 7000060000

6 Anteil der EFRE-Mittel auBierhalb des Programmgebiets ohne MarketingmaBnahmen und Aufbau von Kapazitaten an den EFRE-Gesamtmitteln des 0,00 %
Projekts (indikativ, Zeife 5 dividiert duich EFRE-Gesamitritte! des Projekts) / Podil prostredki ERDF mimo dotadni izemi bez aktit tykajicich se
propagacnich ginnosti a budovani kapacit na celkowch prostfedeich ERDF za projekt (indikativng, 5 Fadek déleno celkové prosiedky ERDF za projekt)

5.3 Erwerb von Grundstiicken / Nakup pozemki

Kasten fiir den Erwerb des Grundstiicks / Naklady Gesamtbudget des Prajekts / Celkavé zplisobilé Anteil der Grundstiickkosten am Gesamtbudget /
na nakup pozemku vydaje projektu Podil naklada na nakup pozemku na celkovych
zpusobilych vydajich

Anlagen / Priilohy

Nr./ Dateiname / Ndzev souboru Beschreibung / Popis
&

1 3a_menovani_rektor_Holefek.pdf 4
2 3b_jmenovani_protektor_Duchek pdf /
5 6_Harmonogram_-_Zeitplan.xlsx /
& 7a_C|’lové_skdp|:1y_—_Zielgruppen_CZ pdf /
7 2_Subventionserheblichkeit.pdf !
8 1_Partnerska_dohoda_-_Partnerschaftsvereinbarung pdf /
9 4_-_Prohla3eni_ceskéha_vedouciho_partnera.pdf /
10 5a_Rozpocet_-_Kostenplan_CZ_-_Pilsen pdf /
11 5b_RgzpoEet_-_KostenpIan_BY_-_Bayreuth.pdf !
12 7b_Cilové_skupiny_-_Ziclgruppen_BY pdf /
13 8a_Resumé_projektu_-_Projektresiimee_CZ.pdf /
14 Bb_Resumé_precjektu_-_Projekiresumee_BY pdf /
15 1_{verze_2} Partnerska dohoda_- Partnerschaftsvereinbarung.pdf /
16 2_{verze 2} Subventionserheblichkeit PDF /
17 3¢_Jmenaovani_-_asociovani_partnefi.PDF {
18 4_(verze_2) Prohlaseni_ceského_vedouciho_partnera.pdf /
19 Sa_{verze_2) Rozpocet -_Kostenplan_CZ.pdf /
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20
21
22
Ag
24
25
26
27
28
2%
30
31
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Sh_(verze_2)_Rozpodlet - Kostenplan_BY odf

6_(verze_2) Harmoriogram.pdf

7a_(verze 2)_Cilové_skupinv_-_Zielgruppen_CZ pdf
7b_(verze_2)_Cilové_skup iny_-;_Zingruppen_BY. pdf
8b_(verze_2}_Resumé_projektu_-_Projektrestimee_BY pdf
9a_Potvrzeni_wyuZiti_vystupd_-_verwendung_der_Projektergebnisse_CZ.pdf
9b_Potvrzeni_vyuziti_wystupd_-_Verwendung_der_Projcktergebnisse_BY.pdf
1 O_Potvrzeni_zéjmu_—_Bes_té tigung_des_Interesses.pdf
1_(verze_3)_Partnerska_dohoda_-_Partnerschaftsveremnbarurng PDF

.2_(verze_3}_Subventionserheblichkeit.pdf

3¢_(verze_2)_jmenavani_-_asociavani_partnefi pdf
5b_{verze_3)_Rozpocet - Kostenplan_BY.pdf
5a_{verze_3)_Rozpodet_- Kostenplan_CZ.pdf
107_Ramrova smlouva_registr smiuv.pdf

Identifikace bank. tctu ¢es partnera PDF

Identifikace bank. uctu ved. partnera.PDF

Rozheodnuti Statutérniho organu.PDF

Prehled zadavacich Fizeni.PDF

107 _Zeitplan Berichtszeitraume_Harmonogram MO .pdf
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Mit Einreichen des Antrags bastdtigt der Leadparntner die Kennmisnahme und die Beachtung der falgenden Ausfirungea:

N

-

11.

12
13.

D W NOVAw

. Der Leadpartner heantragt mit demn verfiegenden Antrag die Sorcerung des beschriebenen Projcktes aus dem Ziel ETZ Programm 7ur grenzGbergreifenden Zusammenarbe t Freistaat Baye'n-Tschochisc e Repuklik 201424074,
. Der Leadpantner hewiéligl, dass mit der Durehfhring des Projektes erst nach Abschluss des Rehimenvertrages Ziel ETZ Fre stast Bayarn-Tschedhische Republik 2014-2920 bazw. nach dem in der Zustimmung 2um Beginn der

Projektdurchfiinrung lesigelegren Darum bhagornen wird. Yor Abschluss des Raamenverirages Ziel STZ Freistaat Bayern-Tsehechische Republtk 7614-2020 bzw. vor dem in der Zustimmur g zum Baginn der Projeltduichiithrung
festgelegren Datum dirfen lediglich Mafnahmen zur Yorbereitung des Projektes durchgethrt wesden, die in begranzrer Hohe zuschussTahig sind.
Aufdie Dewilligung der beantragten EU-Mittel besteht ke Rechlsanspruch.

. Die EU-Mittel werdeon aussclide $lich cur Finanzierung der zuschusstahigen Kosten des beschriebenen Projektes vernvender

Die Bercitstellung der EU-Mitte! ist vom Eingang entsprechender EU-Mittel bei der EU-Bescheinigungsheb&rde (SIMwi) abhingig, Dle Auszablung der zU-Mitlal kann orst rach Ringang der EU-Mittel erfolgen.

ver Abruf ger EU-Millel kann ersr arfolgen. wenn tatsichlich getétlgte Ausgaben in entsprechender Hohe vorlicgen (Erstattungsprinzip).

Der Leadpartner wird darauf h ngewiesen, dass die im Zusammenhang mit den beantragien EU-Mittaln stehencen Daten auf Dilentriger gespeichert werden. Mit scinem Antrag erklan sich der Leadpartner damit el-werstanden, dass
die Datan im Rahmen der suropdischen und natignalen Rechesvarsrhrifien an Drille (z.B. Evropaische Kammission, waitergegeben werden kénnen,

. Werdan EU-Mittel gewahirt, so erkLart sich der Leadpartner damit einverstanden, dass er in das gemal Artikel 115 Ahsalz 2 der Vercrdnung (EU} Nr. 1303/2013 71 veroffentlichende Verze chinls der Begilnstiglen aufgencmmean wird.
. Der Leadpartner hzt itn Rahmen der europdischer: Und rationalen Rechtavorschriften an der Bugltitung, Bewerturg und Kont-ille des Z ¢l ETZ Freistaat Bayern-Tschechische Republik 20142020 mitzuwirken urd dia erforderlichen

Auskinlte zu erleilen.

. Der Leanpartner bestatigt dle Richligkeit und die Vellstindighet der in Zusammenhang mit &4 beantragtan EU-Mitteln gemachten Angaben in deutscher und tsrheck sehar Sprache. Der Leadpartner Ist verpflich-et, Andenungen in dean

gemachter: Argaben unverzigl ch anzurelger.

Jer Leadpartnet bestatigt, dass bes der Entwicklung des Projektes die Grurdsatze der Sparsamkeit, der Wirtsck attlichkeit und det Wirssamkeit beachtetwurden.

Versatzlich oser lexchtfertiz falsche oder unvollsldndige Angalken sowle das vorsatzliche odzr leichtfertige Unterlassen elner Micteilung ither anderungen in diesen Angaban kénnen die Strafverfolgung wegen Subventionsbet-uges zur
Folge haben. Zusatdich wurde dle Anlage Subventionserheblichkeit der Angaben des Anlrages™vom hayerischen Projektgartner zur Keantnls gencmmean, unter¢eicknet und dem Antrag beigefl

Erganzend zur Einrelchung des Projektantrags tber cas eMS ibermittalt der Leadpartner cen Antrag In Papierform (mir rertteverbindlicher Unterschrit] in zweitacher Ausfertigung ir Original ar die austancige ancragsbearbeltende
Stelle des Leadpar(ners. Dics gilt ehenfalls fiir die gemeitsame Anlage ,Partrerschaftsvereinoarurg”,

Pedlozenim 2adast| vedoac' partner stvizuje;, Ze bere o vidomi nasleduli¢f ustanevenl a oude jich dbat:

vedouc! partne- Loula Zidest 7308 o podporu Vi e popsaného projekilu z Pragramu pFeshranién! spoluprace Caskd republika - Syobodny stat Baversko J014-2020 CIHEUS.

2. Vedouci partner potvrzuje, Ze s realizaci projekty zatne teprve po Lzawen! Rameeve smibuvy Gl EUS Ceskd republika - Svohaudng Wit Bavorsko 2014-2020, resp. po datu uvedeném v Souhlosu se 2ahajenim realizace prejektu. Piad

Novwaw

wo

10

uzavienim Rémecvé smiouvy Cil BUS Ceska republica - Suohodng stit Bavorske 2014-2020, resp. pied natem uvedenym v Souhlssi, se 2abajenfin reallzace prockiu smé)f byt realizovany pouze sktivily so.visejlcl s piiplevou projektu,
kter3 |sou zpt sobilé v omezené wii.

. Pravni narok na schivaleni Zadanych prostred<d EU Je vylouden.

. Prosdredicy EU |ca pouzit vyhradng k financovani zpasabilych wwdajl papsanéha projektu.

. Poskytuti prastfedkd EU 23visl na pFevodu odpovidajicich prostiedk(l EU na tidet Certifi<athitio urgdnu EU (SEMYZ), Proplacent prostfedkd EU muze prebahneut Leprse pa jajich phevedu.

. Prostfedky EU je moZno 2lskak 2 po prokazani skutednd uhrazedjeh vwoaji v piidudné wal (prineip refundace).

. Vedoud| partner se upuzoriivje 1z Lo, Ze data sowvisejicl s po2aduvanymi prostiedky EU Jsou uklddana na nesife dal, Svou Zadosti vedoud partner prohlaiije, 3= souhiash s tim, Ze Gdaje mohow byt v ramei evrapské a narodni legislativy

dale predavany tfet osobd (napi. Evropské komisi).

. Pokud budou paskymuty prostfedky EU, pak vedoucl partrer souasis dm, Ze bude cle &1 115 odst. 2 Nafizeni (EU; £.7 30372013 zvaFe|nin v seznamu pliemed.

Vedouci psrtner je povinen spalupracovat v ramei evropskyck a nérodnich pravnich predpist rna monitarovani, hadnoceni 4 konlrolz programu Cil EUS Ceska republika - Svobedny stat Bavorske 2014-2020 a poskytevat potrebné
infurirace.

Vedauci cartner potvrzuje sprawnost a tiphost (idajiiv rémeckém a Seském jazyes poskytnutjch v souvislost! s paZadovanymi prastPedky 2U. Vedoudi parrner je pavinen hned ozndirit amény v uvedenych udajlch.

11 Vedatn| parner poturzuje, Ze pti phiprave prajektu postupoval padle zisady hospoddrnostl, alelrosti a efektivnosti,
12. Umysing ncbo z nedbatnst poskytnuté nespravné nebo nadplné e aje a tmysiné nebo nedbalostl zpisobmé upoinenuli oznsmenl >mén v iehc ddajich mohou mit pravni dostodky. Mavic byla bavorskim partnarem veata na vadoml,
podepsina a piloZena k 3idosti pilot a ,Zasadni vyznam v Fddost uvedenyal1 (idajd pro udSlen detare™.
13. K ?3desti, padané pies elektrunicky Monitorovac systém, dorudl vedouc! partner prislugnéry mistu zpracovavajicimu 24dest vedouciho partnera také 7adost v tistéré fo-me ve dvojim vykotoven( v arlginsle (s padpiser statutamihc
2astupre). Tu plati rovndZ pra spolednou piilchu “Partnerska dchoda*
Ort/ Misto Datum / Datum
Name der unterzeichnenden Person / Jméno podepisujici osoby Unterschrift des Leadpartners / Podpis vedoucihiv partne-a
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Europdlsche Union
Evropsk$ unie

&Ei.‘ﬂil N Entscheidung des Begle tausschusses zum Projekt / Razhndnuti Monitorovaciha wbary k projektu 107 Europaischer Fonds fir
Loy i regionale Entwicklung
S, cyl ,
ciL e0s Evropsky fond pro
\‘——"/ regionalni rozvol

Programm zur grenzibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ

2014-2020 /

Program pFeshranicni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projektu 107

Migrace a integrace v bavorsko-ceském prihrani€nim regionu: analyza, strategie spoluprice a FfeSenfi
Migration und Integration in der bayerisch-tschechischen Grenzregion: Analyse, Kooperations- und

Losungsstrategien

Kemmentarfeld / Pole pro komenta¥

Zustandige Stellen / PFislusna mista
Antragsbearbeitende Stelle LP / Misto zpracovavajici zidost vP
Antragsbearbeitende Stelle PP / Misto zpracovavajici zadost PP
Ressortzustdndigkeit in BY / Rezort v BY

Das Projekt wurde zum 2, Mal im Begleitausschuss vorgelegt. /
Projekt byl predloZen po 2. na Monitoravari vjbor.

Plzsefisky kraj
Oberfranken
StMBW
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Frischeidung des Begleitauszchusses sum Projekt 7 Rozhodnuti Monilorovaciho wiboru k prajektu 107

Europaische Unlon
Evropsks unje

regionzle Entwickhing

Evrapsky fond pro
regtonaini rozvoj

I. Zusammenfassende Angaben zum Projektantrag / Shrnujici Gdaje k projektové Zadosti

Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu
Projektlaufzeit / Doba realizace projekiu
36 Monate / mésicl

Prioritatsachse / Prioritni osa

Spezifisches Ziel / Specificky ¢il

Ergebnisindikator / Indikator visledku
GQutputindikator / Indikator vystupu | Zielwert / Cilova hodnota

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkawy zpiisabily rozpoiet

Gesamtbudget der Aktivititen auRerhalb des Programmgebiets (indikativ) / Celkové zplsobilé
vydaje aktivit mimo dotalni dzemi (indikativng)

Beihilferelevanz des Projekts / Relevance vefejné podpory projektu

Falls ja, Umsetzung liber AGVO oder de minimis / Pokud ano, realizace v souladu s obecnym
narizenim o blokevych wyjimkach neho v ramci de mininis

Projektbeginn / Zatatek realizace projekiu Projektende / Konec realizace projektu
01.09.2017 31.08.2020

4 Nachhaltige Netzwerke und institutionelle Kooperation 7 UdrZitclné sitd a institucionainf
spoluprace

Intensivierung der Integration, Harmonisierung und Kohérenz im bayerisch-tschechischen
Grenzraum / DosaZeni vy3$ miry preshranicni integrace, harmomzace a soudrinosti v
fesko-bavorském pithraniéi

Intensitdt der grenziibergreifenden Zusammenarbeit / Intenzita pleshranitni spolupréace

Zahl der in institutionellen, langfristigen
Kooperationen eingebundanen Partner / Pocet

parinerd zapojenych do diouhodobych Lo
institucionalnich kooperael

495.920,00 €

0,00 €

Nein / Ne

Seite / Strana 2von /28
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Entscheidung des Begle tausschusses 2um Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho wborw k projektu 107

Ort der Projektdurchfiihrung / Misto realizace projektu
Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern / Vybrané regiony NUTS Ausgewahlie NUTS Regionen des Programmgebiets in der Tschechischen Republik 7 ybrané

v dotadnim Gzemi ve Svobodném staté Bavorsko

® & & 2 6 6 & 6 &8 & ¢ & & & 5 O 0 E B 6 o B e

Passau, Kreisfreic Stadt
Straubing. Kreisfreie Stadt
Deggendorf
Freyung-Grafenau

Passau, Landkreis

Regen

Straubing-Bogen

Amberg, Kreisfreje Stadt
Regensburg, Kreislreie Stadt
Weiden 1. d. Opf, Kraisfreie Stadt
Amberg-5ulzbach

Cham

Neustadt a. d. Waldnasb
Regensburg, Landkreis
Schwandorf
Tirschenreuth

Bayreuth, Kreisfreie Stadt
Hof, Kreisfreie Stadt
Bayreuth, | andkreis

Hof, Landkreis

Kronach

Kulmbach

Wunsiedel 1. Fichtelgebirge

Projektzusammenfassung

regiory NUTS v dotaénim Uzem( v Ceské republice

® Jihocesky kraj
® Plzensky kraj
* Karlovarsky kraj

Shrnuti projektu

Serte /Strana 3von/z8
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Europidlische Unlon
Evropskd unle
Entscheicung des Begleitausschusses zum Projekt 7 Rozhodnuti Monitorovacine vyberu k prajekiu 107 Européischer Fonds fir
regionale Entwickiung

Evropsky fond pro
regionaini rozvoj

Das Projekt etabliert ein tragfahiges und nachhaltiges institutionelles Netzwerk zwischen Predkiadany projekt vytvofi nosnou trvale udrZitelnou institucionalni sit mezi aktéry z oblasti
politischen, administrativen und zivilgesellschaftlichery Akteuren im bayerisch-tschechlscher: politické, spravni i ze sféry obfanskych sdruzeni, a to v tesko-bavarském pfihraniénim prostoru,
Grenzraum und zwischen den Universitdten Rilsen und Bayreuth, das der Losung zukinftiger,  stejn& jako mezi univerzitami v Pkzni a Bayreuthu. Tato sit bude slouzit pii spole¢ném Feseni
gemeinsamer gesellschallhcher Herausforderungen dient. Ausgehend von den Bedurfnissen budoucich spolecenskych vyzev. Na zakladé potreb asociovanych partner( a aktérd budou
der assoziierten Partner und Akteure entwickelt es Strategien zum Themenkomplex Migration  vyvinuty strategie k tematickému komplexu migrace a integrace.
und Integration. Die NETZWERKBILDUNG umfasst die Zusammenarbeit -
VYTVORENA SIT bude zahrnovat spolupraci nasledujicich subjekti:
® der Universitaten Pilsen und Bayreuth mit ihren assoziierten Partnern im Bereich der

anwendungorientierten Forschung zur gemeinsamen Entwick/ung von @ univerzit v Bayreuthu a Plzni spolecné s jejich asociovanymi parlnery v oblasti
Losungsstrategien aplikovaného vyzkumu za Ucelem spolecného wivdren/ strategii feSenf
® zwischen politischen, administrativen und zivilgesellschaftlichen Institutionen zum * politickych, spravnich instituci a arganizaci z neziskové sféry za ucelem vym&ny
Erfahrungsaustausch und gemeinsamer Anwendung der Losungsstrategien zkuSenosti a spoleiné apfikace strategii Fegenl
Dle Partnerinstitutionen verfigen Uber eine hérausragende, komplementare Expertise zur Partnerské instituce disponuiji kvalitni. komplementarni expertizou k prakticky orientovanému
praxisbezogenen Bearbeitung der gesellschaftlichcn Herausforderung Migration und zpracovani problematiky ,migrace a integrace®, ktera bude nyni poprvé vyuZita v ramci
Integration, die nun erstmalig fiir ein regionales Projekt nutzbar gemacht wird. Die aktuellen regionalniho projektu. Aktuaini zkuSenosti se situaci kolem tzv. uprchlické krize ukazujl, Ze
Erfahrungen mit der Fluchtlingssituation zeigen. dass eine grenziiberschreitende preshranini spoluprace je nutna a Zadoudi pra zpracovani pfitin saciéinfch probléma. Presto
Zusammenarbeit zur Bearbeitung von Ursachen sozialer Herausforderungen notwendigund  jsou viak doposud realizovany pouze aktivity vedouci k zamezeni negativnich dusledk( na
gewunscht ist. Es finden jedoch lediglich nationale Aktivitaten zur Eindarnmung damit trovni jednotlivych ndrodnich statd. Rozdilné podminky a predpaklady v ramci pohranici
verbundener negativer Folgeerscheinungen statt. Die unterschiedlichen Voraussetzungen umozZnuji vytvarer a ovéFit modelové evropské strategic pro tranzitni i prijimajici regiony. SPECIF
innerhalb des Grenzraums ermdglichen es, sowohl fir Transit- als auch Aufnahmeregionen ICKYMI CILI VZHLEDEM K TEMATU tak jsou:
modellhafte, europaische Strategien zu entwickeln und zu erproben. THEMENSPEZIFISCHE
ZIELE sind: * posileni pfeshraniéni koord'nace v souvislosti s imigraci a integracf (tvorba siti, spoletné
aktivity)
® Starkung der grenzibergreifenden Koordination in Bezug auf Einwanderung ungd ® harmonizace a stanoveni pffkladd dobré praxe pra praci v oblastiimigrace a integrace
Integration {Aufbau von Netzwerken, gemeinsame Aktivitaten) {spolecné adaptalni strategie a névrhy Feseni).
® Harmonisierung und Fesrlegung von Best Practices fur den Umgang mit Einwanderung ;
und Integration (gemeinsame Adaptions- und Lasungsstrategicn} PROJEKTOVE AKTHIVITY zahrnuji:
Die PROJEKTAKTIVITATEN umfassen: * networking univerzit (konference, staze, vyménné piedna3ky}
® analyzu struktur tykajicich se migrace, aktér( i procest v pahrani¢i
® Networking der Universititen {Konferenzen, Kurzpraktika, Vortrage) ® propojeni, vymé&nu zku3enosti a informaci a vytvéieni slrategii v ramci 12 workshop, 2
* Analyse migrationshezogener Strukturen, Akteure und Prozesse im Grenzraum exkurzi, 2 konferenci za Gasti instituci z oblasti politiky, spravy i cbéanské spole¢nosti
® VYernetzung, Austausch und Entwicklung von Strategien in 12 Workshaps, 2 Exkursionen, ® transfer poznatk(l do vzdg&lavaciho systému prostrednictvim workshopl pro skoly, série
2 Tagungen mit Institutionen aus Politik. Verwaltung und Zivilgesellschaft prednasek a kratkodobych praxf pro studenty.
® Transfer in die Bildung durch Schulwarkshops, Vorlesungsreihe und Kurzpraktika fir _ 5
Studierende Aktivity sméfuji k dosaZeni nastedujicich VYSTUPU:
Sie erzielen als QUTPUTS: ® Spoleéné know-how centrum na obou univerzitach a smlouva o spolupraci
® Volné piistupné analyzy, zpravy a doporuten( ohledné ginnosti a postup(
Gemeinsames Wissenszentrum an beiden Universititen und Kooperationsvertrag ® Navody pro praci v oblasti vzd&lavani
e

»
* Freizugangliche Analysen, Berichte und Handlungsempfehlungen
® Leitfaden fUr die Bildungsarbeit
®  wissenschaftliche Publikationen vysledky a zkuSenosti dasaZené v ramci projektu vytvofi trvsle udrZitelnou platfarmu pro
budaouci spolupraci a pfispéji tak k integraci, harmonizaci a koherenci v fesko-bavorském
Die mit dem Prujekt erzielten Ergebnisse und Erfahrungen bitden eine nachhaltige Plattform fGr  pohranidi.
die zukiinftige Zusammenarbeit und tragen dadurch zur Integration, Harmonisierung und
Koharenz im bayrisch-tschechischen Grenzraum bei.

Yadecké publikace

Seite / Strana dvon /7 8
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Prajektgesamtziel

Das Hauptziel des Projekts ist es, ene langfristige Zusammenarbeit der Institutionen in der
bayerisch-tschechischen Grenzregion im Hinblick auf aktuelle gesellschaftliche
Herausforderungen zu initiieren. In dem vorgeschlagenen Projekt erfolgt dies in Bezug zum
Querschnittsthema Migration und Integration”. Im Rahmen des Projekrs werden deshalb die
Prinzipien der langfristigen Zusammenarbeit zwischen den kooperierenden
Forschungsinstitutionen, , den assoziierten Partnern sowia zwischen weiteren relevanten
Institutionen fesigelegt und fur andere Themenbereiche nulzbar gemacht, Durch die
Herausbildung grenzlbergreifender nachhaltiger Netzwerke {Universitaten, Politik, Verwaltung
und Zivilgesellschaft) und mit komparativen Forschungsergebnissen wird das Projekt zur
gemeinsamen Diskussion, zum Austausch von Erfahrungen und zur gemeinsamen Suche nach
Losungswegen und Strategien fir die aktuelle europaische Entwicklung beitragen. Mit Hiife der
assoziierten Partnar und weiteren Institutionen aus den genannten Zielgruppen, werde diese in
die Praxis umgesetzt. Die Ergebrusse des Projekts, durch die das Havpiziet erreicht werden soli,
fiihren a. zur Harmonisierung und Integration von Standards in der Planung und zur Lésung
gemeinsamer Prablemerscheinungen (gemeinsame Konzepte und Plgne) b. zur Starkung der
grenziibergreifenden Aktivitaten und Vorgehensweisen (Austausch von Best Practice Beispielen,
gemeinsame Aktivitaten auf lokaler Ebene) €. zur Starking der gemeinsarnen ldentitdt und
einer Verbesserung der Beziehungen ,zwischen Nachbarn” (Wahrnehmung gemeinsamer
Probleme und Fragen der Identitat) Dadurch wird der Wert des Ergebnisindikators ,Intensitat
der grenzbergreifenden Zusammenarbeil” wesenllich gesteigert und es wird zum spezifischen
Ziel der Prioritatsachse 4: jIntensivierung der Integration, Harmonisierung und Kohérenz im
bayerisch-tschechischen Grenzraum” beigetragen.

Ergebnisse des Projekts

Das Projekt steigert durch folgende Resultate den Wert des Ergehnisindikators: {a) Einrichtung
eines gemeinsamen Wissenszentrums an beiden Universitaten zur Verbrelitung von Ergebnissen
und Best Practice Beispielen sowic zum grenziiberschreitenden Austausch von Erfahrungen (b)
Onlineplattform zur Dokumentation, Yernetzung und Aufendarstellung (c) 1
Zusammenfassende Analyse der grundlegenden Strukturen und Prozesse zu Migration und
Integration fir das ganze Férdergebiet mit einer einheitlichen Struktur {frei zugangliche
elekironische Form) (d} 1 unterzeichneter bilateraler Vertrag zwischen den Partneruniversititen
(e) 2 Fachpublikationen, die die Erkenntnisse der realisierten Forschungen 7usammenfassen.
Der Fokus wird auf die Anwendung der Erkenntnisse durch Zielorganisationen, Fallstudien und
Best Practice Beispiele der Vorgehensweisen und Instrumente gelegt (2.B. Instrumente fir die
Inkiusion von Kindern mit Migrationshintergrund in Schulen, Strategien gegen die soziale
Exklusion von Fluchtlingen usw.) (f) Kurzpraktika fir Studierende bei beteiligten Institutionen (6
CZ, 6 BY) (g) 24 Vertreter der dffentlichen Verwaltung, Politik und Zivilgeselischaft aus CZ
nehmen an eincr zweitdgigen Fachexkursion nach BY teil (h) 24 Vertreter der offentlichen
Verwaltung. Politik und Zivilgesellschaft aus BY nehmen an einer zweitdgigen Fachexkursion
nach CZ teit {)) 2 grenzibergreifende Konferenzen (CZ, BY} und 1 Auftaktveranstaltung (CZ) mit
je 60 Personen aus beiden Landern (j) Vernetzungsworkshop fUr Studierende (10+10
Studierende) (k) Yorlesungsreihe der Mitarbeiter des BY-Projektpartners an der WBU (3x2
tagiger Aufenthalt) (1) Vorlesungsreihe der Mitarbeiter des (Z-Projektparmers an der UBT (3x2
Lagiper Aulenthald) (m) Workshops zur Vernetzung fur Politik, Verwaltung und Zivilgesellschaft (4
CZ, 4 BY; je 24 Teilnehmer}, Workshops fir Transfer in die Bildung (2 CZ, 2 BY) {n) Workshaps in
Schuten (10 CZ, 10 BY mit je 25 Schilern)

Frtacheiding des Begleitalsschusses 2um Projekt / Rozhodnuti Monitorovacihe vyboru k projektu 07

Europdische Unlon
Eviopska unle
Europaéischer Fonds fir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglandini rozvoj

Hlavni il projektu

Hlavnim cilem projektu je iniciovat dleuhodebou spolupraci instituct v €esko-bavorském
pFreshranicnim regionu v kontextu aktudlnich spoleCenskych problému. V navrhovaném
projektu bude tento zémér realizovan v souvislosti s prifezovym tématem ,migrace a
integrace”. V ramci projekiu proto budou nastaveny principy SirSi dlouhodobé spoluprace mezi
spolupracujicimi vwzkumnymi institucemi, ascciovanymi partnery i dalsimi relevantnimi
institucemi. Bude tak wivafeny mode! vyuZitelny i pro jiné tematické oblasti. Na zakladé
vytvafenych pfeshraniZnich, trvale udrzitelnych siti (univerzity. peliticka sféra, sprava a
obcanska spolecnost) a komparaénich wysledkd vwwzkumu pFispéje projekt ke spoletné diskusi,
sdileni zkusenosti a ke spole¢nému hledani moZnych cest a strategii k fe3eni aktualniho
evropského vivoje. Za pomoci asaciovanych partner( a dalsich instituci z uvedenych cilovych
skupin se uvedené Cinnosti uvedou do praxe. Vystupy projekiuy, jejichz prostiednictvinn ma byl
dosaZeno hlavniho cile, 1ak povedou: a. k harmonizaci a integraci standard( planovani a feent
problémowvych jev( (spolené koncepce a plany), b. k poslienl preshranitnich aktivit a postupl
(sdileni pfiklad( dobré praxe, spolecné aktivity na lokaini Grovni), ¢, k positeni spoledné identity
a celkovému zlepieni vztahd ,mezi sousedy {vnimani spolecnych probléma a otazky identity).
Témito postupy bude znainé posilena hednota indikataru vysledku programu: ,Intenzita
preshraniéni spoluprace” a pfispéje se i k napInéni spedifického cile prioritni osy 4. .Dosazeni
vy33i miry pFeshraniéni integrace, harmenizace a soudrznosti v Cesko-bavorském pfihranici”

Vysledky projektu

Projekt posiluje hodnotu programového indikatoru vysledku nasledujicimi vystupy: (a) Vytvoreni
spolecného know-haw centra na obou univerzitach za Gcelem Siteni vysledkd a prikladi dobré
praxe a preshranini vymény zkusenosti {b) On-linova platforma slouzici dokumentaci,
propojeni a prezentac verejnosti (€} 1 souhrnna analyza wychozich struktur a procesi k
vybranym tématdm migrace a integrace pro celé dotacni tzemi s jednotnou strukturou (volné
pristupna elektronickd podoba) (d) 1 podepsana bilateraini smlouva mezi partnerskymi
univerzitami (¢) 2 odberné publikace shrnujici poznatky z realizovanych vyzkumi, Dlraz bude
kfaden na vyuziti poznatkl cilovymi arganizacemi v praxi, n2 pfipadové studie, pfiklady dobré
praxe aplikovanych postupl a nastrojl (pf. nastroje inkluze déti z prostiedi migrantl ve
Skolach, strategie proti sacialni exkluzi uprchlikd atd.) () tydeni praktika pro studenty
partnerskych instituci (6 CZ, 6 BY) (g) 24 z3stupcl vefejné spravy, politiky a obcanské spalednosti
2 CZ se z(¢astni intenzivni dvoudenni exiurze v BY {h) 24 zastupc vefejné spravy, politiky a
cblanské spoletnosti z BY se zuCastni intenzivni dvoudenni exkurze v CZ (i) 2 temarické
preshranicni konference (CZ, BY) a 1 zahajovaci konference {CZ) s udasti vidy po 20+20 osobach
z obou zemi {j) workshop studentu (10+10) {k) série pFednasek akademickych pracovnik(
bavorského partnera na 2¢U (3 x dvoudenn? pobyt) (I} série pfednadek akademickych
pracovnikl feskéha partnera na Univerzité v Bayreuthu (3 x dvoudenni pobyt} (m) sitovaci
warkshopy pro politickou, spravni sferu i ebcanskou spolegnost (4 CZ, 4 BY; po 24 udastnicich),
worskhopy transferu poznat(i {2 CZ, 2 BY) {n) Warkshopy na 8kolach (10 CZ, 10 BY vzdy s 25
zaky)

Seite / StranaSwvon /¢ 8
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Beitrag zu den Horizontalen Prinzipien 7 PFinos k horizentilnim zdsadam

Nachhaltige Entwicklung /
Udrzitelny rozvoj

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung 7
Rovné prfleZitosti a zamezeni diskriminace

Gleichstellung von Mannern und Frauen /
Rovnost mezi muZzi a Zenami

Erfullung der Kooperationskriterien / Splnéni kritérif spoluprace

Die Kriterien Gemeinsame Ausarbeitung und Gemeinsame Durchfihrung werden verpflichtend

erfalle. 7 Kritérium Spoledna piiprava a Spolecna realizace jsou splnéna povinrié.

Gemeinsames Personal / Spoletny personal

Gemeinsame Finanzierung / Spoledné financovani
Projektpartner / Partnefti projektu

Leadpartner 7 Vedouci partner LP1

Name der Organisation / Nazev organizace

Staal / Stat

Sitz aulerhalh des Programmgebiets / Sidlo mima detaéni Gzemi
Kontakiperson / Kortakini osoba

Rechtsform 7 Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostfedk(

Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat / Stat

Sitz aulerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotacni Gzem|
Kontakiperson / Kontakeni osoba

Rechtsform 7 Pravniforma

Rechtsstatus / Typ prostitedkd

Projektbudget / Rozpocet projektu
Kostenplan / Rozpodet
LP1 (€2

Anwendung der Personalkostenpauschale /

Uplatnéni pausilu na persondinl naklady nein/ ne

Personalkesten / Personalni naklady

193.294,95 €

neutral / neutralni
sehr positiv / velmi pozitivni

positiv / pozitivni

HE

Zapadoteska univerzita v Plzni

CESKA REPUBLIKA

nein/ ne

Daniel K¥iZzek

Verena vysoka Skola, statni vysoka skola
offentlich / vefejné

Universitat Bayreuth

DEUTSCHLAND

nein / ne

Martin Doevenspeck

Kérperschaft des offentlichen Rechts
Sffentlich / vefejné

PPZ (DE}

nein/ ne

180.470.48 €

Seite / Strana bvon/z 8

Gesamt / Celkem

Europdische Union
Evropska unle

Europdischer Fonds fir
regichale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglondlini rozvoj

37376543 €



LY O Entscheicung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Menitarovac'ho vybory k projelau 107

CiL EUS

Buro- und Verwaltungsausgaben 7 Kancelarské
a administrativni vydaje

Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na
cesrovani a ubytovani

Kosten flir externe Expertise und
Dienstleistungen / Naklady na externi odborné
poradenstvi a na shuzby

_Ausristungskosten / Vydaje na vybaveni

Anschaffung und Micte von Immobilien sowie
Baukosten / PoFizeni a pronajem nemovitosti a
stavebni prace

Gesamthucget / Celkové zpusobilé vydaje
Nettoeinnahmen / Cisté pfijmy
Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
zpUsobily rozpocet
Finanzierungsplan / Finanéni plan
LP1 (€2}

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostiedky Cile
EUS (prostfedky ERDF)

Nationale Kofinanzierung / Narodni
spolufinancovani

$ Davon offentliche
Finanzierungsheitrge / Z toho
financovani z veiejnych «droju

¢ Davon private Finanzierungsheitrage /
Z toho financovani ze soukromych
zdroja

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
zpusobily razpodet

Fordersatz / Dotalmi sazba

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financovani prostfedkil partnera LP1 (CZ)

Zépadocleska univerzita v Plzni
Statni rozpodet (MMR £R)

28.994,24 €

14.303,00 €

18.407.81 €
000 €
0,00 €

255.000,00 €
000€

255.00000 €

216.750,00 €

38.250,00 €

38.250,00 €

0.00¢€

255.000.00£
85,00 %

Bundesmittel 7 Statni rozpoéet

Seite ! Strana 7ven/2 8

PP2 {DE)

Sonst. 6ffentl. Mittel / Ostatni verejné zdroje

9.023,52 €

20.000,00 €

30.426,00 €
1.000,00 €
0,00 €

240.920,00 €
000¢

240.920,00 €
204.782,00 €
36.138,00 €

36.138,00 €

0,00 €
240.920,00 €

85,00 %

25.500.00 €
12.750,00 €

Eurapiische Unlon

Evropské unle

Europaischer Fonds Ffiir
regionale Entwickiung

Evropsky fond pro
regionaini rozvoj

Gesamt / Celkem

3801776 €

34.303,00 €

48.833,81¢
1.000,00 €
0,00 €

495.920,00 €
0,00 €

495.920,00 €

421.532,00 €

74.383,00 €

74.388,00 €

0,00€

495.920,00 €



Europélsche Union
IIEL ETZ =

Evropska unle

%’i_\"“,;f,& R Entscheidung des Begleitausschusses sum Projekt / Rozhodnutf Monitorovaciho viboru k projektu 107 Europdischer Fands for
i e N '
§ @.} Eﬁ;} e reglnnalc‘e Entwicklung
§ ci. EUsS Evropsky fand pra
\“h—-——’/ regiondini rozvoj

Il. Entschetdung 7 Rozhodnuti

Entscheidung in der 5. Sitzung des Begleitausschusses am 29.05.2017 / : .
Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru na 5. zased4an( dne 29.05.2017: Eingeglans’ Nagfinoiin

Finanzierungsplan / Financni plan

LP1{CZ) PP2 (DE) Gesamt / Celkem
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Miteel) / Prostiedky Cile
EUS (prostredky ERDF) 216.750.00 € 204,782,000 € 421.532,00 €
Nationale Kofinanzierung / Narodni
spolufinancovani 38.250,00 € 36.13800€ 74.388.00 €

* Davon dffentliche

Finanzierungsbeitrage / Z toho 38.250,00 € 36.13800 € 74.388,00 €
financovan? 2 vefgjnych zdroja

* Daven private Finanzierungsbeitrige /
Z toho financovani ze soukromych 0,00€ 000 € 0,00 €
zdroj

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy 255.000,00 € 240 920,00 € 495.920,00 €
zpusobily rozpotet

Fordersatz / Dotalni sazba 85,00 % 85,00 % -

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financovani prostFedk( partnera LP1 (CZ)
Zépadoteska univerzita v Pizni Sonst. 6ffentl, Mittel / Ostatni veiejné zdroje 25.500,00 €
Stétni rozpotet (MMR CR) Bundesmittel / SLatni rozpocet 12.750,00 €

Varbehalt f V¥hrada g
Erlauterungen 7 Vysvétlivky 3

Sejte fStranadvon/z 8



ZIEL ETZ Europ#ische Union

Evrapgka unie

w H Rahmenvartreg zum Projekt / Rdmcovs smiouva k projekus 107 Europaischer FoNs fir
Aoty h reglnnaig Entvacklung
CiLEGS - Evropsky Fand prp

region#lni rozvoj

Programm zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
2014-2020 /7

Program preshrani¢ni spolupréce Ceska republika - Svobodny stat Bavorske Cil EUS 2014-2020
Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcova smlouva k projektu 107

Migrace a integrace v bavorsko-feském pfihraniénim regionu: analyza, strategie spoluprace a feSeni
Migration und Integration in der bayerisch-tschechischen Grenzregion: Analyse, Kooperations- und
L&sungsstrategien

Gegenstand des Vertrags 7 Ugef smlouvy
(1) Gegenstand des vertrages ist die Festiegung van Rahmenbedingtngen fur die (1} U¢elera smloyvy je stannveni ramcavych padminek pro poskiytnuti prostiedkd €U z
Bereitstellung von EU-Mrteln aus dem Programm zur grenzubergreifenden Programu pfeshramiéni spolupréce Ceskd republika - Svobodny stat Bavorsko Cil Els
Zusammenarbeit. Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel £T2 2014-2020. 2014-2026.
{2) Fur das Prajext f Pro projekt

* Pprojektnummer / Cislo projektu: 107
* Projektname / Nazev projekiu’ Migrace a integrace v bavorsko-Ceskem pfirranilnim regionu: analyza, stvategie spoluprace a feseni Migration und Integration in der
bayernisch-rschechischien Grenzregion® Analyse, Kooperations- und Losungssirategien

werden EU-Mittel gemaB Beschiuss das Begleitausschusses bereitgestelit. jsou die usnesen! Mortorovaciho vyboru poskytnuty prostredkiy EU.

Beschiuss des Begleltausschusses 7 Usneseni Monltorovactho vyboru

Inder 5. Snzung des Begletausschusses am 29.05.2017 wurde das Prajekt wie foigt Na 5. zasedani Montorovacthe vybory dne 29.05.2017 byt vySe uvedeny projekt
esngeplant naplanovan nasledovné:
Auflagen: - Podminky. -

Seita/ Strana 1 von /24, 2 Versionvom { 2 verze e dne Q1 06 2016
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Finanzterungsplan / Ftnantni plan

Ziel ETZ-Mittel (EFRE-Mittel) /
Prostfedky Cile EUS {prostiediy ERDF)
Nationale Kofinanzierung / Narodni
spoiufinancovani

¢ Davon offenthiche
Finanzierungsbeitrage / Z teho
financovan{z vefajnych zdrojh

¢ Davon private
Finanzierungsbeitrage / Z toho
financovani ze soukromych
Z2drojt

Gesamtes forderfahiges Budget /
Cetkovy zpisobily rozpofet
Fordersatz / Dotalni sazba

Rahmenvertrag zum Projet / Ramcova smilauva k projektu 107

LP1(C2)
216.75000 €
38.250.00 €

38.25000 €

0.00€

28500000€
85,00 %

PP2(DE)

Partner / Partner

Partner im Sinne von Artikel 2 Nr. 10 der Verordnung (EU) Nr. 130372013 ist, wer an
der Einleitung oder Einlettung und Durchfuhrung des Projektes verantwortlich

mitwirke.

Seire # Sivane Z van/ £ 4, 2 Version vam / 2. verze ze dne 01 D6.2016

204 782,00 €

3613800 €

3613800 &

006G €

24092000 €
B5,00 %

Europiische Union
Evropaké unie
Europlischer Fonds fdr
regianale Entwickliung

Evropsky fond pro
reglondinl rozvey

Gesamt / Celkem
421.532,00 €

74.388,00 €

74.388,00 €

0.00¢€

495 920,00 £

Partner ve smystu Zlanku 2, bodu 10 Naffzeni (EU1¢. 1303/2013 je ten, ktery
odpovédné spoluplisobi pii zahdjeni nebo pfi zahajenl a realizac projektu



r LITL EVE -~ Europdische Union

Ewropska unle

';‘S % ! Rahmanvertrag zum Projekt / Ramceovd smiguva k projektu 107 Europaischer Fonds fus

B v-..-‘ - regionaie Entwickiung
ciLeis ¢ Evrapsky fond pro

B e et regionaini rozvey

Artikel 13 der Verordnung (EU} Nr. 129972013 / Cldnek 13 Nafizenf (EU) £ 1299/2013

Gemal Artikel 13 der Verardnung (EU) Nr, 1299/2013 Dle ¢lanku 13 Naifzen! {(EU) &€ 1285/2013
1. benennen die Partner zusammen eiwen federfuhrenden Partner {Leadpartner), 1. ymenuji partnefl spolelnd vedoucito partnera.
2. Der Leadpartner 2. Vedouci partner
3. erstelit, zusammen mit den anderen Partnarn, eine Vereinbarung, die a. s ostatnimi partnery uzavfe dohedu, ktera obsahuje ustanaven!, jez
Bestimmungen enthalt, die unter anderem die wirtschaftliche mimio jiné zaruduji fadné finandni fizen! financnich prostiedka
Verwaltung der fur das Vorhaben bereitgestellten Mittel gewahrieisten, pridélenych na projekt, véetnd mechamsmu pro navraceni
sowie Vorkehrungen fur die Wiedereinziehung rechtsgrundlos neopravnéné vyplacenych ¢astek,
gezahliter Betrage, b prebira odpovednost za zaji3tEni realizace celého projektu,
b tragt die Verantwortung fur die Durchfuhrung das gesamten ¢, zajistuje, 2e wdaje pfedklddané viemi partnery vznikly pfi
vorhabens, uskutetiovani projektu a cdpovidajt tinnostem dohadnutym mea
¢ stellt sicher, dass die von den Partnern gemeldeten Ausgaben ber der viemi partnery 3 e jsou v souladu s dokumenty pravnfho navazani
Durchfuhrung des Vorhiabens angefallen sind und den Aktwitaten. die prosttedkd,
vont alien Partnern vereinbart wurden, und den Dokurnenten der d. zajidtuje, Ze vydaje pfedkladané estatnimi partnery jsau ovéfeny
rechtlichen Mittelbindung entsprechen, komrolorem nebo konticlory,
d. stellt sicher, dass von anderen Partnern gemeldete Ausgaben von e zajist, aby ostatnl partne ohdrzeh cetkoveu Zastku piispdvku z fondd
etnem Kontrolleur bzw. mehreren Konfrolleuren nachgepruft wurden, <o neyrychlep a v piné w1 Z5dna Lastka se nesmi odedist ant zadriovat
e. stelltsicher, dass die andercn Partner die EU-Beteiigung s0 schnell wie a nesmi byt vymahény zadné zviadtni poplatky ¢ jine poplatky s
moglich und in vollern Urnfang erhalten, Der den anderen Partnern zu rovnocennym Gcinkem, které by sniZily tyto éa,é,tk\j urZend ostatnim
zahlende Betrag wird durch keinerlei Abzuge, Binbehalte, spater partnesiim. - t =

erhobene spezifische Abgaben oder sonstige Abgaben gleicher
Wirkung verringert.

Artikel 27 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 / Clinek 27 Nafizeni (EU) ¥. 1209/2013

GemaR Artikel 27 Ahsatz 2 der verordnung {EU} Nr. 1295/2013 Dle flanku 27 odst. 2 Nailzeni (EU) & 1299/2013
1. werden alle aufgrund von UnregelmaRigkeiten gezahlten Betrage bei dem 1. bude kaZda tastka vyplacena v diisiedkt nesrovnalastt vracena vedouc/m
Leadpartner wiedereingezogen. partrierem
2. Die Partner erstatten dem Leadpartner die rechtsgrundlos gezahiten Betrage. 2. Partaei splati vedoucimu partnerovi veSkeré neopravnéng vyplacene ¢asiky.

Selte; Strana 2von (74, 2. Version vorn / 2 vergze ze dne 01.06 2015



B g DE e Europdische Union
ZIEL ETZ “’“ °

Evropak& unfe

5&\?&‘*%\3}' &% o Rahme » 2um Projekt / Ramcovd smiouva & projektu EuropSischer Fonds fir
L ";gid = regionale Entwicklung

~ CfL 508 - Evropsky fond pro
x‘*m:i o

regivndlni rzvoj

Inkrafttraten / Nabytl plathosti

Der Vertrag tritt er st aft mit Bekanntgabe eines Zuwendungshescheides, dem Tato smlouvas va platnost| teprve § Oz enfm vydanj rozhodm za
abschiuss eines Vartrages oder einer gleichwertigen Versinbarung an alle / mit allen ¥ vn dohody v8em projekrovym pariner@m uvedenym nfze.
nachfalgend listeten Projektpartner

* Fir/pro LP1

Zapaooces niverzita v Plznt
* Rur/p P2

Jniversitat Bayreu

O nar vertrag andert den am __ abgesc hiossenen Rahmenvertrag. I rato smlouva m&nl Ramcoveu smloyvy uzavFenou dne _
Verwaltungshehorde / Rfdici orgdn
Bayerisches Staatsministerium fUr Wirtschaft und Medien, Energe und Technologie /

Bavorske statni minigg

Ort / Misto, Datum:

Unte rift / Podpis

Leadpariner / Vedo
ZApadofesks univeraita gk

Ort f Misto, Datum:

Unterschrift ¢ Podpis:

Sewe / Strana 4 von {24, 2 Version vom / 2 verze ze dne 01.06 2016



Podrobny respotel Program pieshruni&ni spoluprice teski republka - Svohndny stat Bevers o Cll EUS 2014-2020

T Projsnas / Natsv B digtace a1 V Bavarsko-Leskempr i ANKNIM feqionn: analy2a, STBIEnin SpohIprace a ‘esent
N dey m.. e_n—aunn:!d ! ZE__\  patoers Sprdadacka univerzita v Plzni, Ketedra blizkovgchodnich studii
vonmaslﬂm%a 7 Gesemtousgubun ohne
Persondin nadtady Personsthosten und ohnc!
Buiv- und
Varwajluiysauseaben /
CPKOVE Wyaare tez
porsonanich @
karceldlskych &
admimstsativoich
Biiro- und Venwaltungsausgaban / J4 ¢ ANG 15|Personalkosten 2 OK
Karcelafsks & ednyistabwn vydajs Parsondini nddady |
Adhol Delspuke 4} P r
o Qo Cutegoria nikled wng £ g 5 sMat (Be Suna o G Bt ond 6 nosttion: O 4 nd SHMNDL SN Dok g o {Fen us
eQo _ o0 Al o ’ - Gt LN
" bl sooery Dtk 5 pepi pokatky, o KA PON) (iknCe polodiy « pole " 0
ostes 0 oha Eey - ; o s 5
VIFERSONALROS T2 1 i W00 155 29475 959 193294, % =
- |PERSGNVALN! NAXLADY. ” e ] siabi 7 h. .
Vedauci 3 Wikumny garant prajektu ; Leiter und Farschungsgarant 52 260,12 £2 280,12[75 % dvartk personding a adbornk N13i ceby projekt, 2a&tilie ulicidinl komunikaci, 2od pevia § 23 keality 3 keantitn docaZengch wetupd a wisledkd. Hiavni vizkimny raetnd k, zadpavidd za sitovdng
des Prajekts mesi partnerskvmi Unlverzitami. Vede odhot ay tym. realizujc prednatiy v o Zagajen Uo vy ych aktivit 3 res izuce workshopd, Metodicky 2uitifuje zpracovani adbamyeh vistupd
(analy? 3 metodik). Je 2apojen vo eelou dabu realuace progektu (09717 - 02/20), ta je po dobu 36 mislcd, Z2 to mu plislusi odm R v caxla)u 39000 K2 h-ubé mrdy na mésic. To odpovida 1451, uu
EUR 23 msic za 75% wwarak vE povinmych odvodiL Primarnim cilem projektu je pfeshraniéni #¥ovani riznoredyzh sublexti se vztahem k dansmu 1£mety, vadj 2 sdileni Ll @ ckué
Isho wyznamnou nadstavboy nad je. 3e pro sitovac aktivity a wir e dohnych praxi {e schopen cilend ziskévat poznatky ¢ teidnnleh wkumd, Prave o akius ni paznatky z terénil Stojl organizace 2
praws 1ajeica, aviEE kéyi sa mahou padilet na formulaci vidudmmnych 2amerd bz Pilohn 3). Takko rozsahle Sn*‘.asm aktivity je pak nutné metodicky a odbomi knocdiovat s vést. Proto je
\ytvofcna pozice Vedouciho 3 ywzkumnghs garsnts, kteey p. jo kvaiity yeh wystupd e pi i je wie chay 1l & aktivity 12k, aby bylo dosafeno kyZenych cild, / 75 %
s beitsstelle, eu:._:.n;.__i und fachlichs Letyng dez gesamten Trojekis, oMzlzlle Kommimikation, Monitoring urd Yerearung der ¥jektergebrisse {Qualldt ung Quantitst). Weilzv i Bereich
der F 8 Uich Fur die wvidschen den Partneruhiversititen, Laitung des Fachteams, Realisianth ven Yarlesunger in Deutsch’and, Betellicung an
Forschungsaktiwitaten und Reall!deming d2r sche Stitze fiir N itung von Fachergeha ssen lysen und H; lungae use ) Am Frojokt die Gesamtdaver des
{rojekes beteilg! |09/17 - 08/20], 4. h, 3G Manate. knteprechehuke Entohnung: von 39 100 2ZK biutte j Monat bei Vallbeschaftizung, d. h, 145167 LR / Monat bei T8, Tailbacchifigung samt
Phichtabzaben.
Im Mitte punk! des Frojekts stehen die grenziibergreifente Vametzung von divarsen Subiekten mit Bezuz aut das Hauptthema, gegenseitiges Teilen der Erhunntuisse und Erfahrunzen. Dabei ist sin
wiehtigar Mehrwerl, dass die Erk issm ausder Terrainforschung filr die ktivitéten und d=n Austa aneh von Best Practite goz &t gesicaert werder, kohaen, Gerade an den actuellen
Lm i susder T i h l-aben die Orgaisath aus der Proxis tns Srefte Interessa, besonders wenn sie sich am det Formuli von igen korman
(slehe Anlage Mr, ). Dle Farschunpsake en n salchem Hmkang missen ¢ann und fachlich dinlert und geleitet vierden, Deshalt wurde die Arbeli4pnsizon des Leiters und
Fonss: azatants &¢s Projehts Im Rahmen dos Prajekts erstellt, der die Qualitit der eneichten Proje b iert und vor llem 2ll2 vielf tigw AKtivititen koordinlert, damit alle
ProjekTziele errelcht werdon,
LEnanéni marater prorekiu ; Firenenianager des Projects 9 RH,00| © 641,00[20% Uvarek, 2odpoyidd 24 vykazovini naklad 2niprojekty & adpovid aski monitom e i, zpracovivani 2prdv, zal3fovanl plynulo:ti fir
e s Fdicim a & certifikujicin vydaje | nEmeckym partne pm pii z2racovasdnl 2idosti o platbu, 1= 2apajen po <elu dobu realizece projektu {03/17 - 08/20), 10 j po dobu 36
masicd. 2a to mu piish.4] adr ana a 2akladu 27 000 K2 hrubé mzdy na wndsic, To odpovida 268 TUR 23 masic 2a 20% Uvazek w2, povinnych odvodil, vu#!amamm.m__o. —.n.iu_a:_u der Hnanzen,
Kestenberichhs, finangielle Leitung des Projekts — fir entxprechends: Bestandteile des Moniterings amtE i der Ben:hte, Sie g des Fir und der|
optimaten Schispfung. <omm urekation mit dem Loitungsorgan, mit dem Grgan f0r die Zertifizierung der fnrsgahen sowie mit dem d fien Partner bel der Bearbentung der Zahlvngsantrige. Am
Projokt die Giesamtdaunr dis Prajekts bee ligt (09/17 - DE/20}, 4. k. 36 Monate. (ntsprachends Entlohnung: von 27 330 CZ¥ britto / Wonal bei Vollbeschiftizung, d. h. 53 FUR / Monal bel 20%
Teflbaschaflizung samt Plichtaogab

3. 1 z cokowych 7 slran

b o)




Poadrobny ¢3:podul

"Kostenkategorie | Kategore nantad)
Unlerraiegods 7 Podkalagoria tisk/oth)

Koste nposhionan ? Pokotiy

C-bavorské
teehorhicrhan Zrsammen sbeit

a ¢ Koordinatar der hayerisrh.

§Eﬂbvb_ 1

Arbettapanar 2

GEBAMY 7 CELKEM

21 340,02

Piograo preshranilni spoluprace Eesks lika - Svobodny stit €1l EUS 2014-2020

Kommentar {Bsschredung der Kossrpostion, Tmikatitdation der Koslennostion, Quenifizietung ter Kotfenpostion - Siitiaatd, Anzahi dar VeramisRungan utw 3/
Komenilf (popis polo2iy, ditl kadaddce polodiy, kyariikace poloty - podet kutd, akel apod )

10 % Lvatek, [ein se © rigupce Vedouciho gevanla piu kirdinaci a kvt 3 celkovou komun(kAG s némeckyjm pacinerem. Tuta ppzid mole vykonavat diky dabré Znalosti némezkého jayyk, kbery je
n picupokiader auio ne:lmace prajekti 9 Avore ni skutecné funkdn'eh varob me i sifovanym objekty (univeicitami, ale iubjeity T ve felného a neziskovihe sektora & Holstvi). Diky
flazykové a 3 hdho pricovnika bud= molne vytyvicne vazhy posilovat a udriel | po ukencuni u-u_mx.:. Pro odbarné pleblady textG z simulténnl 1lumolenina konferenclch a
Ea;mro_umn__ bade najm oaso:_: ?:.E: m:o.:E. m_-zn_u xo:....:ia. viak brde pleklidan Sw’n::. b, béing a bude

24k

realizagiviech
afdména 2 zikladu 30 00D K2
Frubé mzdy 1a mésic. To odpovida Em.u.m ncm A mésic za A0% G4azek v, povnnych vdvodl. Tato pozi u o piadaviim z »ohledu «fekuil muni

r émedkymi projektowwmi i Saliimi partnery. Vederi 28U nedisponupe kapacisami na podpon: kateder ph realizaei j _. 'R _w-s:. realizupe povae 2iné metodicke vedeni. Zdrsve A je dile¥ité, .E
Lyl tento pracnenie znali i o b realizovangch akbuit. Nejedn d co trdy n"'pouh&ho” tlumedmks oni adm nistrather i pewdpo-u. / 40 % Arbeitsstelle. <n:;-u_ der Houpigarants und Lerers Ar

Kaerdinierung der Aktivititen un gesamte ikatior mit dem Partner. Die ¥ iuig [us divse Postion sind hnete Dent nisse, cre tugieich cine prundlegende
Vorausselzung s diz erfolgreiche Lmsataung des Projekts und Entsighuw vor (unktionitdalgen um:l.::-n: ::-2 .ﬁ:_oa-m_. Obpekten [Hniversitate n, Subjekte uﬁ dem bTen
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Program pieshraniéni spolupréice
Ceska republika - Svobodny stit Bavorsko

CIt EUS 2014-2020

Harmonogram piedkladani monitorovacich zprav a Zidosti o platbu

AR AR

RRCRPO&1 I XES

Priloha & 5

Zeitplan Nr / Harmonogram &islo.

1

Migrace a integrace v bavorsko-Eeském piihraniénim regionu: analyza, strategie spoluprace a fedenl /Migration und

potvrdil*

Projekiname / Nazev projektu Integration in der bayerisch-tschechischen Grenzregion: Analyse, Kooperations- und Losungsstrategien
Projekinummer / Cislo projektu’ 107
LP1 Zapadoleska univerzita v Plzni CcZ
PP2 Universitdt Bayreuth BY
Zustimmung zum Beginn der Projektdurchfithrung ab: / Seuhlas se zahéjenim realizace projektu od: 6.10.2016
Projektbeginn / Zatatek realizace projektu’ 1.9.2017
Projektende / Konec realizace projektu: 31.8.2020
Berichtszeitraum / Monitorovaci obdobi Termin der Berichtsiegung
Benchtstyp / Typ zpravy ~ | fur CZ / Termin plediozent | Anmerkung / Poznamka
Reihenfolge / Pofadl Beginn / Posatek Ende / Konec zpravy pro CR
1. 6.10.2016 31.8.2018 laufend 7 pribéznd 30.8 2018
2, 1.9.2018 31.8.2012 laufend / prilb&zna 30.9.2018
3. 1.8.2019 31.8.2020 abschiieRend / zavéreina 30.10.2020
Name / Nazev Datum / Dne Vor- und Nachname / Jménoi - yve ottt / Podpis
a pfijmeni
Ausgearbeitet von /
Vypracovat Centrum pro regionalini
{Ausgabenprifende rozvoj Ceske republiky | J° /7. & 72
Stelle LP 1 Kontrolor VP)
Fur den Leadpartner
bestdtigt von/ Za Zapadoleska univerzita
vedouciho partnera v Pizni 3 10. 2013

S A1






Tabulka odvod

. STANOVENI FINANCNICH OPRAV PRI ZADAVANI ZAKAZEK MALE HODNOTY A ZAKAZEK VY$$i HODNOTY NESPADAJICICH POD
PUSOBNQST ZAKONA C. 137/2006 SB., O VEREJIJNYCH ZAKAZKAGCH, OD 01. 10. 2016 ZAKONA €. 13472016 SB., O ZADAVANI VEREJNYCH
ZAKAZEK

Vyse finanénf opravy

Vyse finanéni opravy se vypocita z ¢astky, klera byla poskytovatelem dotace poskytnuta v souvislosti s vyb&rovym fizenim, u klerého se porudeni pravidia
vyskytlo,

Pii stanoveni vySe finan&ni opravy se pfihlédne k ROZHODNUTI KOMISE C(2013) 9527, ze dne 19. 12. 2013 v platném zn&nl, kierym se stanovi a schvaluji
pokyny ke stanoveni financnich oprav, jez ma Komise pravést u vydajl financovanych Unii v ramci sdileného fizenl v pfipadé nedodrzeni pravidel pro
zadavani verejnych zakazek.

Sazby niZe uvedené se pouZiji v piipadech, kdy neni mozné presné vyéislit finanéni disledky pro danou zakazku.

Zavaznost poruseni pravidel se posuzuje s ohledem na nasledujici faktory: droveii hospodafské soutée, transparentnost a rovné zachazeni. Méa-li dotéené
nedodrZeni pravidel odrazujici ginek na potencidini ucastniky nebo vede-i toto nedodrzeni k zadani zakazky jinému GEastnikovi, nez kterému méla byt
zadana, je to silny ukazatel, Ze jde o poruSeni zavazné.

Je-li poruseni pravidel pouze formaini povahy bez skute¢ného neho potencialniho finanéniho dopadu, nebude provedena 2adna oprava.

Vyskytne-li se v jednom vybé&rovém fizeni vice porugeni pravidel zde uvedenych, sazby oprav se neséltaji, ale zohledni se pfi razhodovani o sazbé opravy
(5 %, 10 %. 25 % nebo 100 %) nejzavaznéjsi poruseni®. Finanéni opravu ve vysi 100 % je mo2zné uplatnit v nejzavaznéj§ich pripadech, kdy porugeni
zvyhodiuje urgité udastniky / zajemce nebo kdy se poruseni tyka podvodu, jak urgi prisiusny soud nebo spravni organ.

Nasledujici sazby finantnich oprav jsou aplikovany pro viechna vybérova fizeni vyhlagenl od 1. 5. 2017, pokud z pravniho akiu, na zéklad$ kterého jsou
poskylovany prostfedky z EFRR nebo statniho rozpottu CR, nevyplyva néco jiného.

Oznamem o zakazce a zadévaci Qdmmky_

WG TyEErmEET S PO U SE T ‘Sazba finanéniopravy
i. | Neuveiejnéni nebo neodeslani Zakazka byla zadana, aniz by bylo uvefejnéno nebo 100 %, nebo _
oznameni vybérovéha fizent odeslano oznameni o zahdjeni vybérového Fizeni dle odst. min. 25 %, pokud byla dodrZena uréita mira
7.2.1 MP. uverenéni
2. Umélé rozdéleni predmétu zakazky Piedme&t zakazky je rozdélen tak, aby doSlo ke snizeni 100 %, nebo
predpokladané hodnoty pod limity stanovené v odst. 6 4. MP | min. 25 %, s ohledem na zévaZnost poruent
a jeho zadani prebéhlo v miméjsim rezimu, neZ je stanoven
pro pfedmét zakazky pfed jejim rozdélenim podie cdst 7.2.1

MP. |

! Vychazi z Metodického pokynu pro oblast zadavani vefejnych zakdzek pro programové obdobl( 2014-2020 (MMR - NOK)
27a jednotiivy pfipad podie § 44a odst. 4 pism. b) zakona ¢. 218/2000 Sb., se povaiuje jednotiivé vybérove fizeni, nikoli jednotlivé porudeni v dile uvedenych tabulkach.

9 3 eyollid



S Typporsen ________Pas g R iR 0pray
3. NedadrZzeni mmimalni déiky thity pro | Lhity pre podani nabidek byly kratsi nez Ihity uvedené min. 25 %, pokud je délka thuty kratsi
podani nabidek v odst 7.3 2 Metodického pokynu pro oblast zadavani alesport 0 50 % jejl délky stanovené MP,
zakazek pro programové obdobi 2014-2020 (déle ,MP*). min. 10 %, pokud je délka thity krats!
alespon o 30 % Jejl déiky stanovené MP,
2-5 %, v pfipad& jiného zkraceni |haty pro
podani nabidek
4, Nedostatecna doba k opatieni Doba k tomu, aby si dodavatelé opatiill zadavaci podminky, min. 25 %, je-li doba, do kdy s1 dodavateié
zadavacich podminek je pfilis kratka a vylvari tak neodlivodnénou piekazku pro musi opatfit zadavaci podminky, kratdl nez
otevieni vefejné zakazky hospodaiské soutézi (poruseni 50 % Ihaty pra dorugeni nabidek.
odst. 7.2 a 7.3. MP). min. 10 %, je-l doba, do kdy si dodavatelé
musi opatrit zaddvacl pedminky, krat$i nez
60 % lhity pro doruéeni nabidek
min. 5 %, je-li doba, do kdy si dodavatele
musi opatiit zadavaci podminky, kral$i nez
80 % Ih{ty pro doru¢eni nabidek
5. . | Neuvefejnéni informaci o Doslo k prodlouzeni Ihiity pro podani nabidek, ale toto min. 10 %, nebo
prodlouzeni Ihity pra podani nabidek | prodlouzen( nebyle uverejnéno stejnym zplsobem, jakym min 5 % s ohledem na zavaznost porugeni
bylo zahajeno vybéravé fizeni (poruseni odst. 7.2a7 3 MP)
6. Neuvedeni hodnoticich kriténi Hodnotici kritéria, pfipadne jejich podrobna specifikace min. 25 %, nebo
v zadavacich podminkach nejsou uvedeny v zadavacich podminkach (poruSeni odst. min. 10 %, nebo 5 %, pokud byla hodnotici
7.2.1 pism. f) MP). kritéria v zadavacich podminkach uvedena,
S ale nedostateCné podrobné popsana
7. Disknmina&ni kvalifikagni poZadavky | Stanoveni diskriminaénich kvalifikacnich pozadavkil min. 25 %, nebo
v rozporu § odst. 7.2.2 MP. min. 10 %, nebo § % s ohledem na
Napiiklad. zavaznost porugeni
- Povinnost mit provozovnu nebo zastupce v dané zemi nebo
regionu,
- Povinnost Gcastnikd mit zkusenosti v dané zemi nebo
regionu;
- Stanoveni kvalifikaénich pfedpokladi. které neodpovidaji
pfedmétu zadavané vefejné zakazky
8. Hodnotici kritéria stanovena Stanoveni hodnoticich kritérii, kterd nevyjadivji vztah uzitné | min. 25 %, nebo
v 1ozporu se zasadami odst. 6.1 1 hodnoty a ceny, tedy v rozporu s odst. 8.3.3 MP). min. 10 %, nebo 5 % s chledem na
Zavaznost poruseni
9. Diskriminadni vymezeni pfedmétu Predmét zakazky je v zadavacich podminkach vymezen pfilis | min. 25 %, nebo
zakazky konkrétné tak, Ze neni zaji§tén rovny ptistup k jednotlivym min. 10 %. nebo § % s ohledem na
dodavateltim, resp. nektefi dodavatelé jsou takto vymezenym | zavaZnost poruseni
pfedmétem zakazky zvyhodnéni {porueni odst 723a7.24
MP).
10. | Nedostatedné vymezeni piedmétu Piedmét 2akazky je v zadavacich podminkach vymezen min. 1C %, neho
zakazky nedostateé¢né tak, ze zadavacl podminky neobsahuji veskeré | min. § % s chledem na zavaznost porugeni
informace podstatné pro zpracovani nabidky (poruseni odst.
7.2.1 pism._e) MP). _ »




Posouzeni a hodnocenl nabldek
[ &

Sazbafina Spravy

Kvalifika&ni pozadavky byly zmeneny ve fazi posouzeni

zakazky

smlouvy (definované v odst. 9.2.1 MP), které by mohlo mit viv
na wh&r nejvhodnéj$i nabidky

11 | Zména kvahfkacnlch pozadavkd po min. 25 %, nebo
otevieni obalek s nabidkami kvalfikace, oz ma vliv na spinéni kvalifikace jednotlivymi min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
dodavateli (nespinéni kvalifikace dodavateli, ktefi by ji dle zavaZnost poruseni
zadavacich podminek spifiovali nebo spinéni kvalifikace
dodavateli, ktefi by )i dle zadavacich podminek nespliovali)
poruseni odst. 6.1.1 ve spojeni s odst 7 2 2 tohoto MP.
12. | Hodnoceni nabidek podle jinych Pfi hednoceni nabidek byla pouzita jina kritéria hodnoceni min. 25 %, nebo
kritérii hodnoceni, nez byla {pfipadné jejich vahy), ne2 byla uvedena v zadavacich min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
uvedena v zadavacich podminkéach | podminkach a tato skuteénost méla vliv na vybér nejvhodné|Si | zavaznost porugeni
nabidky poruseni odst 6.1.1 ve spojen( s odst 8 3 9 tohoto
MP.
13. | Netransparenini posouzeni a/nebo | Protokol o posouzeni a hodnoceni nabidek neexistuje nebo min. 25 %, nebo -
hodnogeni nabidek neobsahuje v$echny naleZitosti vyzadované v odst 812 MP. | min. 10 %, nebo 5 % s chledem na
' 2avaznost poruseni
14. | Podstatna zména zadavacich Zadavatel v ramci jednani o nabidkach podstatné zméni min. 25 %, nebo
podminek zadavaci podminky v rozporu s odst 7.4 3 MP min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zavaZnost poruseni
15. | Zvyhodnéni nékterého dodavatele | V pribéhu 1hity pro podani nabidek nebo pfi jednani min. 25 %, nebo
nebo nékterych dodavatell s dodavateli jsou n&kterému dodavateli nebo nékterym min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
dodavatelim poskytnuty infformace, které nejsou poskytnuty zavaznost poruseni
jinym. Ptipadné je néktery dodavatel nebo nékteii dodavatelé
jsou jinym zpusobem zvyhodnéni a tyto skuteénost mayi viiv /
mohou mit viiv ha vyhér nejvhodngsi nabidky (poruseni odst
6.1.1 ve spojenli s odst. 7 4 tohoto MP).
16 | Zmena nabidky béhem hodnocenl | Zadavatel umozni uastnikovi/ zajemci, aby upravil svou min. 25 %, nebo
nabidku béhem hodnoceni nabidek (porugeni odst. 6 1 tohoto min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
MP). zévaznost poruseni
17. | Odmitnuti mimoradné nizkych Nabidkova cena se zda byt mimoradné nizka v poméry min. 25 %, nebo
nabidek k vyrobkiim, stavebnim pracim nebo sluzbam, zadavatet vdak | min. 10 % nabo 5 % s ohiedem na
tyto nabidky vyradi, aniz by nejdfive pisemné pozadal o zavaznost poruseni
upfesn&nl zakladnich prvki nabidky, které povazuje za
dalezité (poruseni odst. 8.3 7. tohoto MP).
18. | Stfet zajmn Zadani zakazky v rozporu s odst 6.5. MP 100 %
= PoRiIS boruseni’ _ ' :
19. Podstatna zména smiouvy na Podstatna zména zavazku ze smiouvy ne plnéni zakazky 100 % z hodnoty dodate(:nych zakazek
plnéni zakazky {definovana v odst. 9.2 1 MP), ktera by mohla mit vliv na vybér | vyplyvajicich z podstatné zmény smlouvy a
nejvhodné|si nabidky min. 25 % ze smiuvni ceny plvodni zakéazky
20. | SniZen! rozsahu smlouvy na pinéni | Snizeni rozsahu smlouvy provedenim podstatné zmény

min. 25 % ze smluvni ceny po jejim snizeni




Zadanl dodatecnych stavebnlch

praci nebo sluzeb ve vy$3im
rozsahu nez 50 % pivodni zakézky

stavebni prdce nebo sluzby byly zadany v objemu vy33im neZ
50 % piivodnl zakézky, tedy v rozporu s odst 9.2.1 MP.

21. 100 % z hodnoty dodatecnych zak'azek
praci / sluzeb / dodavek bez zakazky byly zadany v rozporu s odst 92 1 MP min. 25 % v pfipadé, kdy dodatecné zakazky
divodu dle MP nepiekrogi 50% hodnoty pdvodn! zakazky
22, | Zadani dodateénych stavebnich Pivodnf zakézka byla zadana v souladu s MP, ale dodate¢né

100 % z Castky pfesahujici 50 % ceny
plvodni zakazky

Jiné poruseni

23.

Jiné poruSeni vyse neuvedené

Jiné porudenl MP vy3e neuvedené, které mé&lo nebo mohlo mit

vliv na vybeér nejvhodnéj§i nabidky.

min. 25 %, nebo
min. 1 % s ohledem na zavaznost poruseni




Il.  HLAVNI DRUHY NESROVNALOSTI A ODPOVIDAJICI SAZBY FINANCNICH OPRAV PODLE ROZHODNUTI KOMISE ¢(2013) 9527 ZE DNE 19.
12. 2013 V PLATNEM ZNENI, KTERYM SE STANOVi A SCHVALUJI POKYNY KE STANOVENI FINANCNICH OPRAV — VEREJNE ZAKAZKY V
REZIMU ZAKONA C. 137/2006 SB., O VEREJNYCH ZAKAZKACH, OD 01. 10. 2016 ZAKONA C. 134/2016 SB., O ZADAVANI VEREJNYCH
ZAKAZEK

Popis nesrovnalosti Sazba opravy

Poutitelné préanI pi‘ed;;sy Al

Druh nesrovnalosti

referenéni dokument

1. Nezvefejn&ni oznameni o zakazce . 35 a 58 smérnice Oznameni o zakézce nebylo zveiejnéno 100 %
2004/18/ES, v souladu s pfislu§nymi pravnimi pfedpisy
(napf. zvefejnéni v Utednim véstniku) 25 %, pokud zvefejnéni
Cl. 42 smérnice 2004/17/ES, oznameni o zakazce vyzaduji
Oddil 2.1 interpretatniho smérnice a oznameni o
sdéleni Komise zakazce nebylo zvefejnéno
&. 2006/C179/02 v Ufednim véstniky EU, ale

bylo zvefejnéno takovym
zplisobem, aby bylo zgji§téno,
Ze podnik nachazgjici se na
dzemi jindho tlenského statu
m&l pfistup k pFislugnym
informacim tykajicim se
zakdzky jesté€ pfed tim, nez
byla udélena tak, aby mohl
podat nhabidku nebo dat
najevo svl) zajem o ziskani
této zakazky. V praxito
znamena, Ze bud byio
oznameni o zakdzce
zvefejnéno na vnitrostatni
urovni {podle vnitrostatnich
pravnich ptadpisl nebo
pravidel v tomtc ohledu), nebo
byly dodrzeny zakladnf narmy
pro zvefejiiovani oznameni o
zakazkach. Dal$i podrobnosti
o téchto normach obsahuje
oddil 2.1 interpretaéniho
sdéleni Komise

& 2006/C179/02




Umélé rozdéleni zakazek na stavebnl
préace / sluzby / dodavky

€l 9 odst. 3 smémice
2004/18/ES,

C1 17 odst. 2 smérnice
2004/17/ES

Predmeét stavebnich praci nebo navrhovany
nakup uréitého mnozstvi dodavek nebo
sluzeb je dale rozdélen nasledkem &ehoz
se dostane mimo oblast pusobnosh smémig,
takZe cely soubor dotéenych stavebnich
praci, sluZzeb nebo dodavek neni zvefejnén
v Ufednim véstniku EU.

100 %

25 %, pokud zveiejn&ni
oznameni o zakdzee vyzadui
smarnice a oznameni o
zakazce nebylo zvefejnéno

v Ufednim véstniku Evropske
unig, ale bylo zvefejnéno
takovym zplsabem, aby bylo
za|i§téno, ze podnik
nachazejici se na uzemi
jiného &lenského statu mel
pristup k pristusnym
informacim tykajicim se
zakazky jesté pied tim, nez
byla udélena tak, aby mohl
podat nabidku nebo dat
najevo svij zajem o ziskani
téeto zakazky. V praxito
znamena, Ze bud' bylo
ozndmeni o zakézce
zvefejnéno na vnitrostatni
ugrovni (podle vnifrostainich
pravnich predpist nebo
pravidel v fomto ohledu), nebo
byly dodrzeny zékladni normy
pro zvefejfiovénl oznamenl o
zakazkach. Datsi podrobnosti
o téchto normach obsahuje
oddil 2.1 interpretaéniho
sdéleni Komise

¢. 2006/C179/02




Nedodrzeni Ihat pro doruceni
nabidek, nebo Ihit pro doruéeni
zadosti 0 adast

Clanek 38 smérmice
2004/17/ES, Clanek 45
smérnice 2004/17/ES

Lhity pro doruceni nabidek (nebo dorudeni
Zadosti o (¢ast) byly kratsi nez thiity
stanovené ve smérnicich

25 %, pokud zkraceni lhit
> 50 %

10 %, pokud kraceni Ihii
230 %

5 % v pfipad# jakéhokols
jiného kraceni [hit (tuto sazbu
opravy lze snizit na 2 % aZ

5 %, pokud povaha a
zavaznost nedostatku
neodlvodiuje 5% sazbu
opravy)

Nedostatetna doba k tomu, aby si
potencialni uchazeti nebo zajemci
opatfill zaddvaci dokumentaci

Ct 39 odst. 1 smérnice
2004/18/ES,

&l. 46 odst. 1 smérnice
2004/17/ES

Doba k tornu, aby si potenciaini uchazedi
nebo zdjemci opatfili zadavaci dokumentaci,
je pfilis kratka, a vytvali tak neod(ivodnénou
prekazku pro otevieni vefejné zakazky
hospodaiské soutézi.

25 %, je-l doba, do kdy si
potencialni uchazeci nebo
z&j)emci musi opatfit zadavaci
dokumentaci kratéi nez 50 %
Ihit pro doruceni nabidek

{v souladu s pfisiusnyrm
piedpisy).

Opravy se uplatriuji na individualnim -
zakladé. Pri urovani vyse opravy se
zohledni pfipadné polehcujici faktory -
vztahuijici se k specifi¢cnosti a sloZitosti
zakazky, zejména mozna administrativni
zatéz nebo obliZe s poskytavanim zadavaci
dokumentace.

10 %, je-li doba, do kdy si
potencialni uchazedi nebo
zajemci musi opatfit zadavaci
dokumentaci kratsi nez 60 %
Ihat pro doruéeni nabidek

{v souladu s pfislugnymi
predpisy).

5 %, je-li doba, do kdy si
potencialni uchazedi nebo
zajemci musi opatfit zadavac|
dokumentaci kratgi nez 80 %
Ihat pro dorugeni nabidek

{v souladu s pfislusnymi
piedpisy). ’




Nezvefejnéni prodlouzenych hit pro
doruceni nabidek, nebo
prodlouzenych [hit pro doruéeni
zadosti o U¢ast

Cl. 2 a &l 38 odst. 7 smérnice
2004/18/ES,

Gl. 10 a ¢k 45 odst. 9 smémice
2004/17/ES

Lhdty pro doruteni nabidek (nebo doru¢eni
Zzadosti 0 U¢ast) byly prodlouzeny bez
zvefejnéni v souladu s pfisludnymi pravnimi
pfedpisy (. zvefejnéni v Ufednim véstniku
EU, jestlize se na vefejnou zakazku vztahuji
smérnice).

10 %

Oprava mUzZe byt shizena na
5 % podle zavaznosti dané
nesrovnalosts.

Pfipady, které neodlivodnuiji pouZiti

Cl. 30 odst. 1 smérnice

Zadavatel zadava vefejnou zakazku ve

25%

vyjednavaciho fizeni s predchozim 2004/18/ES vyjednavacim fizeni po zvefejnéni oznameni
zvefejnénim oznameni o zakazce o zakéazce, ale takovy postup neni podle Oprava miZe byt snizena na
pfisluSnych ustanoven( odivodnény. 10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.
Zvlasté u zadavani zakazek v oblasti | Smérnice 2009/81/ES Zadavatel zadava verejnou zakazku 100 %

obrany a bezpe¢nosti, na néz se
vztahuje smérnice 2009/81/ES,
nedostatec¢né zdlvodnéné
nezvefejnéni oznameni o zakazce

v oblasti obrany a bezpeénosti
prostrednictvim soutéZnfho dialogu nebo
vyjednavaciho fizeni bez zverejnéni
oznamenl o zakazce, oviem okolnost
pouZiti takoveho fizeni necdivodiuji.

Oprava méze byt snizena na
25 %, 10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané nesrovnalost

Neuvedeni kriterii pro vyhér

v oznameni o zakazce, a/nebo knitérii
pro zadani zakazky (a jejich vahu})

v oznameni o zakazce neho

v zadavaci dokumentaci

Clanky 36, 44, 45 az 50 a 53
smérnice 2004/18/ES a |eji
prilohy VIl A {ozndmeni o
vefejné zakézce body 17 a 23)
a Vi B (oznamenl o koncesi na
stavebni prace hod 5)

Clanky 42, 54 a 55 a piiloha
Xl smérnice 2004/17/ES

Oznameni o zakézce nestanovi kritéria pro
vybér a/nebo pokud ani oznameni o
zakazce, ani zadavac! podminky nepopisuji
dostatecnéd podrobné kritéria pro zadani
zakazky a jejich vahu

25 %

Oprava mUze byt snizena na
10 %, nebo 5 %, jestliZe byla
kritéria pro vybér nebo kritéria
pro zadani zakazky uvedena
v oznameni o zakazce {nebo
Vv zadavacich podminkéch,
pokud jde o kritéria pro zadani
zakazky), avSak nikoli
dostateéné podrobné.

Protipravn( a/nebo diskriminaéni
kritéria pro vybér a/nebo kritéria pro
zadani zakazky stanovena

v oznameni o zakazce nebo

v zadavaci dokumentaci

Cl 45 az 50 a 53 smérnice
2004/18/ES

&l 54 a 55 smérnice
2004/17/ES

Pfipady, kdy byly hospodarské subjekty
odrazeny od podani nablidky v dlusfedku
nezakonnych kritérii pro vybér a/nebo kritéril
pro zadani zakazky stanovenych

v oznzmeni o zakézce nebo v zadévaci
dokumentaci, Napfiklad povinnost jiz mit
provozovnu nebo zéstupce v zemi nebo
regionu. ji2 nabyté zkusenosti uchazed(

v dané zemi nebo regionu.

25%

Oprava m0zZe byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznostli dané
nesrovnalosti.




10. | Kiritéria pro vybér se nevztahuji -

CL. 44 odst. 2 smémice

Pokud ize doloZit, Z& minimaini drovné

25 %

k pfedmétu zakazky a nejsou mu 2004/18/ES zpUsobilesti pro konkrétni zakazku se
Omérna L nevztahuji k jejimu pfedmétu a nejsou mu OCprava muZe byt snizena na
Cl 54 odst. 2 smémice amé&ma, a neni tedy pro zajemce za)idtdn 10 %, nebo 5 % podle
200417/ES rovny pfistup, nebo ta ma za nasledek zavaZnosti dane
vytvareni neod(ivodnénych pirekdzek pro nesrovnalosti
otevieni vefejné zakazky hospodaiské
soutézi.
11. | Digskriminaéni technické specifikace Cl. 23 odst. 2 smérnice Stanoveni technickych norem, které jsou 25 %

2004M8/ES

Cl. 34 odst. 2 smémice
20041 7/ES

pfilis specificke, a neni tedy pro z3jemce
23i5t&n rovny piistup, nebo to ma za
nasledek vytvareni neadlvodnénych
ptekazek pro otevieni vefejné zakazky
hospodéiske soutéZi

Oprava muze byt snlZena na
10%, nebao 5% podle
ZavazZnosti dané
nesrovnalasti.

12. | Nedostateéna definice pfedmétu
zakazky

Clanek 2 smérnice 2004/18/ES

Clanek 10 sméarnice
2004/17/ES

Véci C-340/02 (Komise
v. Francie} a C-299/08 (Komise
v. Francie}

Popis v oznameni o zakézce nebo

v zaddvacich podminkach nestaéf
potencidlnim uchazeéim / zajemelm
k uréeni predmétu zakazky.

10 %

Oprava m(Ze byt snizena na
5 % podle zavaznost dané
nesrovnalosti.

V pfipadé, ze provedeng
prace nebyly zvefenény, se
na odpovidajici &astku uplatni
oprava ve vyéi 100 %

Hednoceni nabidek

13. | Zména kritérii pro vybér po otevieni
nabidek, jez vede k nespravnému
piijeti uchazeq.

Cl. 2 a &l. 44 odst. 1 smérnice
2004/18/ES

&1 10 a2 & 54 odst. 2 smérnice
2004/17/ES

Kritéria pro vybér byla upravena béhem faze
wberu, coz vedio k piijeti uchazedl, ktefi by
podle kritérii pro vybér, jeZ byla zvefeinéna,
pfijati nebyli.

25 %

QOprava muZe byt sniZzena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti.




14. | Zména kriténi pro vwbér po ofevieni Cl. 2 3 &l. 44 odst. 1 smérnice | Kritéria pro vybér byla upravena béhem faze [25 %
nabidek, jez vede kK nespravnému 2004/18/ES vybéru, coZ vedlo k odmitnuti uchazedq,
odmitnuti uchazegu. ktefi by podle kritérii pro vybér, jez byla Oprava miZe byt snizena na
€1 10 a &I, 54 odst. 2 smémice | zvefeinéna, byli pHjati. 10 %, nebo 5 % podle
2004/17/ES zavaznosti dané
nesrovnalosti.
15. | Hodnoceni uchazedl / zajemel podie |ClL 53 smérnice 2004/18/ES V pribéhu hodnoceni uchazedd / zdjemct |25 %
nezakannych kritérii pro vybér nebo byla knitéria pro vybér pouzita jako kniténa
zadani zakazky Cl. 55 smérnice 2004/17/ES pro zadani zakazky, nebo se nepostupovalo | Oprava muze byt snizena na
podle kritérii pro zadani zakazky (nebo 10 %, nebo 5 % podle
prislusnych diléich kritérii nebo vah) zavaznosti dané
uvedenych v oznameni o zakazce nebo nesrovnalosti.
zadavacich podminkach, coz vedlo k pouziti
nezakonnych knténi pro vybér nebo zadani
zakazky
16. | Nedostatek transparentnosti nebo Cl. 2 a 43 smérmnice 2004/18/ES | Auditni stopa iykajici se zejména bodového |25 %
rovného zachazenl pfi hodnoceni hodnoceni udéleného kaZzdé nabidce je
¢1. 10 smérnice 2004/17/ES nejasna / neodlivodnéna / nedostatecné Oprava mize byt sniZzena na
transparentni nebho viibec neexistuje afnebo | 10 %, nebo 5 % podle
hodnotici zprava neexistuje nebo zavaznosti dané
neabsahuje véechny prvky poZzadovans nesrovnalosti.
prisiugnymi predpisy.
17. {Zména nabidky béhem hodnoceni Cl. 2 smérnice 2004/18/ES Zadavatel umozni uchazed / zajemci, aby 25%
upravil svou nabidku b&hem hodnoceni
1. 10 smérnice 2004/17/ES nabidek. Oprava muZe byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zévaznost dané
nesrovnalosti.
18. | Jednani béhem fizeni o udéleni Cl. 2 smérnice 2004/18/ES V ramel otevieného nebo z(Zeného fizeni 25 %

zakazky

o]

. 10 smérnice 2004/17/IES

zadavatel b&hem faze hodnoceni jedna

s U€astniky nabidkového Fizeni, coZ vede
k vyznamné zméné piivodnich podminek
uvedenych v oznameni o zakazce nebo
zadavacich podminkach.

Oprava muzZe byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
zavaznost) dané
nesrovnalosti.




18. |Vyjednavaci fizeni s predchozim Cl. 30 smérnice 2004/18/ES V ramci vyjednavaciho fizeni s pfedchozim |25 %
zverejnénim oznameni 0 zakazce se zvefejnénim oznameni o zakazce se
zasadnimi zménami podminek plvodni podminky zakazky podstatné méni, | Oprava muze byt snizena na
uvedenych v oznameni o zakazce coz odivodiuje zvefenéni nového 10 %, nebo 5 % podle
nebo zadavacich pedminkach nabidkoveho Fizeni. zavaznesti dané
nesrovnalosti.
20. | Odmitnuti mimoradné nizkych |. 55 smérnice 2004/18/ES Nabidky se zdaji byt mimoFadné nizke 25%
nabidek v pomeru k vyrobkam, stavebnim pracim
Cl. 57 smérnice 2004/17/ES nebo sluzbam, zadavatel viak tyto nabidky
odmitne, aniz by nejdfive pisemné pozadal
o upfesnéni zakladnich prvkl nabidky, které
povazuje za dilezite
21. | Stiet zgmd Cl 2 smérnice 2004/18/ES Zjisti-h pfistusny soudni nebo spravni organ, | 100 %
%e doslo ke stretu zajmu, a to bud u
Cl. 10 smérnice 2004/17/ES piijemce pfispévku poskytovaného Unil,
nebo u zadavatele.
Realizace zakazky
22. | Pedstatna zména prvke zakazky Cl. 2 smérnice 2004/18/ES Zakladni prvky zadani zakazky mimo jiné 25 % vySe zakazky plus vyse
uvedenych v oznameni o zakézce zahrnujl cenu, povahu praci, Ihiitu pro dodateéné castky zakazky
nebo zadavacich pedminkach €l. 10 smérnice 2004/17/ES dokonéeni, platebni pedminky a pouzité vyplyvayjici z podstatnych
materialy Pokud jde o to, co pfedstavuje zmén prvki zakazky
Judikatura: Véc C-496/99 P, zékladn! prvek, je vZdy nezbytné provest
CAS Succhi di frutta SpA, Sb. [ analyzu na zékladé posouzeni jednaotlivych
Rozh 2004, s. 1-3801, body pfipadd,
116 a 118, Véc C-340/02,
Komise v. Francie, Sb. Rozh.
2004, s. 1-9845, Véc C-91/08
Wall AG Sb. Rozh. 2010,
s. 1-2815 .
23. | Omezenl rozsahu zak4zky Cl. 2 smérnice 2004/18/ES Zakazka byla zadana v souladu se Hodnota omezeni rozsahu
smérnicemi, ale nasledovalo omezeni jejiho | plus 25 % celkové hodnoty
€1 10 smérnice 2004/17/ES rozsahu. kone&ného rozsahu (pouze je-
li uvedené omezeni rozsahu
zakézky vyznamné)




24,

Zadavani zakazek na dodatecné
stavebni prace / sluzby / dodavky
{pokud takové zdani predstavuje
vyznamnou zménu plvodnich
podminek zakazky) bez hospodarske
soutéZe, aniz je spinéna jedna

z nasledujicich podminek - krajni
naléhavost zpusobena
nepredvidateinymi udalastmi,
nepredvidana ckolnost pro dodate¢né
stavebni prace, sluzby, dodavky

C! 31 odst. 1 pism. ¢) a odst 4

a) smérmice 2004/18/ES

Hlavni zakazka byla zadana v souladu

s pfisludnymi pfedpisy, ale nasledovalo
zadan( jedné nebo vice zakazek na
dodate€né stavebni préace / sluzby / dodavky
{at uz formalizované plsemnou formou, ¢i
nikol) v rozporu s ustanovenimi uvedenych
smemic. jmenovité s ustanovenimi tykajicimi
se vyjednavaciho fizeni bez uvefejnéni

z dlivodu krajni naléhavosti zplisobené
nepredvidatelnymi udalostmi nebo zadani
dodatednych dodavek, stavebnich praci
nebo sluzeb

100 % hodnoty doplfikovych
zakazek

Pokud celkova hodnota
dodateCnych stavebnich
praci / siuZeb / dodavek (at uz
formalizovana pisemnou
formou, € nikoli) zadana

v rozporu s ustanovenimi
smérnic nepfesahuje prahové
hodnoty stanovené v téchto
smérnicich a 50 % hodnoty
plvodni zakazky, mize byt
gprava snizena na 25 %

25.

Dodatecné prace nebo sluzby
pfekradujici limit stanoveny
v pifslusnych ustanovenich

Cl. 31 odst. 4 pism. a) posledni
pododstavec smémice
2004/18/ES

Hlavni zakazka byla zadana v souladu

s ustanovenimi smémic, ale nasledovalo
zadani jedné nebo vice doplitkovych
zakazek, které prekraéuji hodnotu plvodni
zakazky o vice nez 50 %.

100 % castky presahujici
50 % hodnaty plvodni
zakazky




. PREHLED SANKCI ZA PORUSENI PRAVIDEL PUBLICITY

Odpovednost pfijemct

Pochybeni

Pokud je

néaprava moZna

Postih pfijemce, pokud se
nefidil napomenutim nebo
pokud néprava neni moina v %

Ziklad pro stanovent |
sankce !

i
i

t

4]

) upiné chybi napomenuti 5
Spinéni povinnost! pflfemcu die &1. 2.2. Pilohy Xli
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnesti stanovenych RO : ] i o
na v{stupech projektu {publikace, mapy,...} je nekompletni napomenuti 3 sankce v % \{yctiaje na
viajka EU, texty Evropska unie, Evropsky fond pro 1o g e g
regionalni rozvoj, logo programu _ PN, )
e nepredpisove™ napomenuti 1
uping chybi napomenuti 50
Splnéni povinnosti pifjemca dle £(2 2. Prilohy XII B ¥ P
Narizeni EU 1303/2013 a povinnost! stanovenych RO sankce v % vydaje na
na nosicich publicity (plakaty, pozvanky,... ) Je nekompletni napomenut| 25 pofizenf nosite
viajka EU, texty Evropska unie, Evropsky fond pro publicity
egionainl rozvo), logo programu : 5 :
e 2vo). logo prog je nepfedpisové * napomenuti 15
.. _ — . . . Uplné chybi napomenuti 100
Spinéni povinnosti prijemci die ¢1 2.2 Prilchy Xl|
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO sankce v % vydaje na
na propagacnich pfedmétech Je nekompletni napomenuti 50 pofizeni propagaéniho
viajka EU, texty. Evropska unie, Evropsky fond pro pfedmétu
regionaini rozvoj, logo programu _
. U i Je hepiedpisové® napomenuti 25

* Provedeni neodpovida Kap. Il Technické viastnosti informacénich a komunikagnich opatfeni k operacim a pokyny pro vytvofeni znaku unie a vymezeni
standardnich barev Provadéciho nafizeni EK &. 821/2014 a Priloze Il Grafické normy pro vyltvofeni znaku Unie a vymezeni barev Provadéciho nafizeni EK

€. 82172014
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Identifikace bankovniho G&tu vedouciho partnera
(pfispévek z Evropského fondu pro regiondini rozvoj)

Zakladni informace o projektu:







